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ADVERTENCIA

Los estudios epigrdficos que aqui veproducimos, fue-
ron publicados en el Boletin arqueologico de la Comision
provincial de Monumentos historicos y artisticos de Orense,
t. Iy Il, n. 22-30 (1901-1903). Al imprimirlos de nuevo,
@ instancias de cuantos han manifestado sus deseos de ver-
los reunidos en voluwmen, debemos advertir que han sido
cutdadoswmmente corvegidos y aun mejorados, 3 que los
epigrafes van dispuestos en distinlo orden del que lHenen en
el Boletin, y agrupados en secctones.
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s;’?s'l‘mu.:.-\, la antigua y nobilisima Asturica Awu-

il gusta, que Plinio apellidé Magnifica 1, es una
de aquellas ciudades venidas tan & menos, que
no puede contemplarselas & la luz de la Historia,
sin pensar al punto en lo efimero y deleznable de
las grandezas humanas. Hallabase situada, segin
Ptolomeo @), en el territorio de los Amacos, uno de
los pueblos de la Adsturia, fértil y montuosa region
que, confinando al E. con la Cantabria y el pais de
los Vacceos, y al O. con la Gallaecia, se extendia
desde el Mar Cantdbrico al Duero, que la sepa-
raba de la Vettonia, abarcando en la costa, poco
mas 6 menos, desde Castropol a4 Llanes, y estre-
chandose gradualmente hacia el punto en que va
4 desaguar el Esla, llamado en lo antiguo Astura.

Sometidos los bravos y belicosos Astures, con log
Céantabros y Galaicos, al yugo romano, Augusto le
di6 su nombre y fijé en ella la capitalidad de uno
de log siete Conventos juridicos de la provineia

(" Natwr. Hist., lib. 111, cap. 3.
(*) Geoy., lib. 11, cap. 6.
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Tarraconense, quedando de esta suerte constituida
en metrépoli de los Astures, los cuales, en el censo
de Agrippa y en el geografo Plinio, aparecen divi-
didos en Augustanos y Transmontanos, segiin que
habitaban de este 6 del otro lado del monte Vindio,
6 sea de la cordillera que separa las actuales pro-
vincias de Ledn y Oviedo.

Continaba el convento Asturicense al E. con el
Cluniense, al O. con el Lucense y el Bracarense, y
con el Emeritense al S., y segtin Plinio, comprendia
22 pueblos con 240.000 hombres libres (). No men-
ciona el insigne naturalista y gedgrafo mis que
cuatro de aquellos: los Pésicos, los Lancienses, los
Zoelas y los Gigurros (6 Egurros de Ptolomeo), de
cuyo Foro, situado 4 orillag del Sil, junto al moder-
no pueblo de Petin, en el valle de Valdeorras, se
conservan claros vestigios '; pero en Ptolomeo
hallamos noticia de algunos otros, como son: los
Brigecios, los Bodunenses, los Orniacos, los Lango-
nes, los Soelinos, los Superacios, los Amaces y los
Tiburos, que tenian por capital & Nemetobriga, y se
reducen comunmente 4 la comarca de Trives. La
importancia que adquirié Astorga como convento
juridico, por una parte, y su excelente situacion
geografica por otra, contribuyeron 4 que fuese con

(') Astwrwre XXI populi, divisi 0 Awgustanos et Trans-
montanos, Asturice wrbe magnifica. In his sund Gigurri, Peasi-
ci, Lancienses, Zoéle. Numerus omnis mullitudinis ad CCXLM,
Liberorwim capitiom. (Plin., loe. eil.)

(2) Bl puente que hay sobre el Sil, cerea de Petin, se llama
de ta Cigarrosa, y alli hubo en otro tiempo una aldea y una
iglesia del mismo nombre, como consta del documento n. XXXV
(afio 1206), tomo XVI de la Espana Sagrada, de Florez, donde
se dice: Prater hae, elicm offero vobis ecelesicom et burgrm de
Cligurrosa in ponle de Pelim,
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el tiempo uno de los mas importantes centros en la
red de grandes calzadas que los romanos tendieron
sobre nuestra peninsula. Segun el Itinerario de
Antonino, Astorga era término de cuatro distintas
viag que iban de Braga, una de ellas per loca mari-
tima, y punto de partida de otras cuatro, que se
dirigian: dos & Zaragoza, una & Tarragona y otra &
Burdeos 6 la Aquitania, al través de los Pirineos.
Ademas de estas grandes calzadas, habia otra im-
portantisima, que iba en linea recta de Astorga &
Cadiz, pasando por Salamanca, Mérida y Sevilla .
Con tan poderosos elementos de vida, nada tiene
de extrafio que alcanzase bien pronto tal grado
de prosperidad y engrandecimiento, que Plinio no
vacilage en apellidarla Magnifica. De las varias
poblaciones del convento Asturicense que figuran
en el Itinerario ecomo puntos de mansién 6 etapa,

(1) Las cuatro vias de Braga llegaban 4 Astorga reducidas 4
dos, siendo las mansiones mis proximas 4 esta ciudad Argentio-
lum & Interamnium Flaviion, de igual modo que las cineo que
partian de Astorga se reducian en sus comienzos & otras dos,
cuyas primeras mansiones eran Bedunia y Vellata. Véase el
mapa de D, Eduardo Saavedra en su discurso de recepeion en la
Real Academia de la Historia (Madrid, 1862), y el de Barros
Sivelo en sus Antigitedades de Galicia (Coruiia, 1875).

Avrgentiolum debid de caer, segiin Saavedra, cerca de Des-
triana, entre los rios Duerna y Eria. La situacion de Inferam-
aiwn Flaviwn es mis incierta, Saavedra ge inclina & colocarla
en Onamio, v el P. Fita la lleva & Gastro Murielas, cerca de
Almdzeara (Boletin de la R. A. de la H., t. XXII, p. 171).
Bedunia y Vatlata no corresponden, respectivamente, & la Ba-
fieza v Villadangos, como generalmente se cree: Bedunia debio
de estar en San Martin de Torves, y Vallata en Villar de Maza-
rile, & de Manjarin, como le llaman los paisanos, donde aun se
conservan restos de la calzada romana.
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v de algunas ofras cuyo recuerdo se conserva,
ninguna mas insigne, por su gran importancia mi-
litar, que la fundada por la Legién VII Gémina, &
nueve millas de la wvalidissima Lancia, como la
designa Floro, probablemente el afio 70 después
de J. C. 1, ciudad afortunada que, andando el tiem-
po, habia de sobreponerse & Astorga, viniendo &
ser corte de nuestros reyes y capital del glorioso
reino de su nombre.

Celario habla de una moneda con esta leyenda:
COL. ASTVRICA AMAKVR AVGVSTA, y Hardui-
no describe otra, tomada del «Thesoro» de GGolzio,
que soélo se diferencia de aquella en que se omite
en la leyenda la palabra AMAKVR. El P. Flirez,
juez competentisimo en la materia, las declara des-
de luego falsas ¢ imaginarias; y en efecto, no se
sabe de ningan pueblo de la Asturia ni de la Gallae-
¢t que haya batido moneda, ni en la época ibérica,
ni durante la dominacion romana, vy no es de creer
que Astorga disfrutase por excepcién de semejante
privilegio. La falsedad de tales medallas no obsta
para que en realidad fuese colonia. Plinio dice que
en la provincia Tarraconense habia doce colonias,
de las cuales sdlo menciona nueve: Carthago nova,
Ilici, Valentia, Tarvaco, Barcino, Caesar Augusta,
Celsa, Acei y Salaria, y es de suponer que las tres
restantes fuesen Asturica Augusta, Lucus Augusti y
Bracara Augusta, capitales las tres de convento
juridico. Cierto que Ptolomeo da & Clunia el titulo
de colonia, y lo seria en verdad, por mas que no
conste ni de sus monedas, ni de ningin monumento

(') Véase sobre este punto el nolabilisimo estudio  del
R. P Fita, en su Epiyrafio. vomane de Lo cludad de Lein,
pig. 203 y sigs, (Leon, 1866),
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antiguo de los hasta hoy descubiertos; pero bien
pudiera suceder que fuesen trece, como quieren
algunos, y no doce, como dice Plinio; y en todo
caso, lo mas probable es que Astorga fuese una de
ellag, toda vez que los romanos acostumbraban i
establecer los conventos juridicos en colonias y no
en municipios, sin que de esta regla general haya
mas exeepcion que el municipio gaditano, elevado
a4 convento juridico, en atencioén, sin duda, como
sospecha Florez, 4 su antigiiedad, 4 su opulencia y
& su antigua alianza con el pueblo romano.

Pero Astorga no podia menos de correr la suerte
de sus dominadores. Nacida & la civilizacion roma-
na al advenimiento del Imperio, con él se engran-
dece y con ¢l sucumbe. Los godos, vencedores de
los suevos en la sangrienta batalla librada el 5 de
Octubre del afio 456, & doce millas de la floreciente
Asturica, junto al rio Orbigo @, entran en ella como
aliados de los romanos, entregandose al saqueo, y
tres afios mas tarde, en 459, poco después de la
Pascua, que eayd en 28 de Marzo, al retirarse Theo-
dorico de Mérida para regresar & las Galias, parte
de su ejéreito, compuesto de gentes de varias nacio-
nes, so color de dirigirse contra los restos de los
suevos afrincherados en (Galicia, penetran de nuevo
en Astorga; pasan & cuchillo gran numero de habi-
tantes de todas clases y condiciones; destruyen las
iglesias y derriban los altares; apoderandose de

(*) La derrota de Rechiario por Theodorico en la batalla
veiiida junto al Orbigo, en la Hanura llamada hoy el Paramo, y
4 la enal se siguido la prision vy muoerte de aquél; fué de funesti-
simas consecuencias para el reino de los suevos. (Véase el Cro-
nicon de Idacio, y la Historia de regibus Gothorum, Uvandulo-
pae el Suevorwm, de San Isidoro de Sevilla.
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todos los ornamentos y objetos sagrados; reducen i
servidumbre & todo el clero, con dos obispos que
alli se encontraban @, y hasta 4 las personas mas
débiles ¢ indefensas de uno y ofro sexo; incendian
las desiertas casas, y llevan la devastacion por
los campos. Asi refiere Idacio tan barbara escena
de sangre y exterminio, y asi terminé la gran-
deza romana de la populosa y magnifica metro-
poli de los Astures. Y no hubiera sobrevivido & tan
horrible estrago, ni prolongado su existencia 4 tra-
vés de nuevas catastrofes y desolaciones, hasta
nuestros dias, si al propio tiempo que convento
juridico, no hubiese sido sede episcopal de las mas
ingignes, asi por la antigitedad de su origen, que
se remonta & los tiempos apostélicos, como por lo
extenso de su jurisdiccion y los inclitos y santos
prelados que antes y después la ilustraron y enno-
blecieron con el hrillo de su saber y el prestigio
de sus virtudes. De entonces aci, «la mayor fama y
recomendacion de esta ciudad, dice el P. Florez @,

(*) Uno de ellos fué probablemente Santo Toribio, esclare-
cido & infatigable impugnador del Priscilianismo, el cual en el
ano 445 era ya obispo de Astorga, como lo prueba el pasaje del
Cronicon de Idacio en que se refiere que en dicho ano fueron
procesados y juzgados ab Tdatio et Twribio Episcopis, cierlos
Maniqueos que habian sido descubiertos en la mencionada ciu-
dad. La fecha de su muerte es tan incierta como la de su eleva-
cion al Episcopado. Trugillo, en su Thesoro de Predicadores,
Bivar y Tamayo, sin deecir en qué se fundan, la lijan en 450,
452 y 454, respectivamente; pero en el Breviario que hizo impri-
mir, en 1561, ¢l obispo de Astorga D). Diego Sarmiento de
Sotomayor, se dice—sin que de ello haya tampoco prueba
alguna —que el glovioso trinsito de tan insigne prelado oenrrid
el 16 de Abril del 480.

(*)  Espuie Sagradu, tomo XV, pag, 69,
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proviene de la linea eclesiastica, en que hasta hoy
es mis sobresaliente que en la civil, como notod
Loaysa: «Insignior sacerdotum copia, quam civium
multitudine . »

Del vasto espacio que abarcaba la ciudad roma-
na, sélo ocupa la actual la parte alta que avanza
sobre la vega, v que, por ser la mas facilmente for-
tificable, supone la tradicion que fué la acréopolis 6
ciudadela de los romanos. Las murallas que hoy la
cifien no son, como creyd Quadrado @, las excep-
tuadas, con las de Leén y Toledo, de la supuesta
demolicion general decretada, segtin se ha dicho,
por Witiza. Al referir Idacio en su Cronicin el sa-
queo é incendio de Astorga por las huestes del godo
Theodorico, no dice que fuesen destruidas sus mu-
rallas, y cuando Muza se apoderd de ella y la
arruind, sus muros, dice Mariana, por ser de buena
estofa, quedaron en pie ®; y en pie siguieron, re-
parados en tiempo de Ordofio 1 (850-86G) por su
pariente el conde Gastén, que repobld la ciudad
con gentes del Bierzo, hasta la primavera del

(1) Recuerdos y bellezas de Espana: Asturiasy Ledn. (Ma-
drid, 1855.) '

(!) Mariana dice que fué quemada por Tarik, antes de la
venida de Muza & Espaha; pero sabido es que son muchas las
inexactitudes y los errores de nombres, de fechas y de hechos en
que este historiador, privado de muchos documentos posterio-
res, hubo de incurrir, al narrar la conquista de nuestra patria
por los drabes. Asi también, al referir la destruceion de Ledn y
Astorga por Almanzor, afirma, contra el testimonio de Lucas de
Tuy y de Pelayo de Oviedo, que tomd después & Gorddn, Alba,
Luna y otros lugares y aldeas de la parte de Asturias, siendo asi
que no pasd por entonces de Astorga, desde donde se volvib &
Cordoba. (Véase Lafuente, Historia general de Espaia, tomo I,
pig. 155, n. 2, y 244, n. 4. —DBarcelona, 1877.)
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afio 984, en que fueron destruidos por Almanzor,
Masdeu dice que en esta ocasion los enemigos,
sin duda por falta de tiempo, «sdélo troncharon las
torres y los mds altos muros, dejando lo prinei-
pal de la ciudad como quedaba desde el tiempo
de los romanos» 1; pero el historiador drabe Al-
Makkary afirma terminantemente, que tomada la
ciudad, no sin porfiada resistencia, «sus defenso-
res trabajaron en vano; pues Dios destruyd sus
fuertes muros y gruesos torreoness; de donde se
sigue que Astorga, como dice Mariana, «padeci6
entonces el mismo desastre que Ledn», cuyos habi-
tantes, después de herdica defensa, fueron pasados
4 cuchillo, y cuyos robustos muros, flanqueados
de elevadas torres y defendidos por puertas de
bronce y de hierro, fueron demolidos con las ma-
quinas de batir que el terrible hagib habia hecho
construir al efecto en Cérdoba sobre el modelo de
las romanas, y que seguramente sirvieron también
para batir y demoler los de Astorga. Las actuales
murallas, en cuya construccion tuvo gran parte
el obispo asturicense D. Nuiio I (1226-1242), que
gozaba de mucho favor y valimiento con el rey
Fernando III el Santo, sélo conservan, en el arran-
que de dos 6 tres cubos, ligeros restos de las an-
teriores. De la época romana no quedan, ni dentro
ni fuera de su recinto, otros vestigios dignos de
especial mencién, que la red de grandes cloacas
utilizada hoy en parte para el desagiie de la ciu-
dad; una larga y espaciosa galeria abovedada, des-
truida y cortada, por desgracia, en varios puntos,
que pasa por el mismo sitio que en la Plaza Mayor
ocupd la carcel vieja, donde sirvié de calabozos,

(*)  Historia eritica de Espaiia, tomo X1, pg. 272,
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con todas las trazas de haber sido un ergastulum, y
numerosos monumentos epigraficos, en los cuales se
hace mencion de varias divinidades indigenas y de
algunos personajes que desempefiaron importantes
cargos en la provineia, como Quinto Mamilio Capi-
tolino, legado augustal en la Asturia v la Gallaecia
y jefe supremo de la Legion VII gémina, pia, feliz;
Truttedio Clemente y Calpurnio Quadrato, procu-
radores augustales; Fabio Aconio Catulino, varén
consular y presidente de la Gallaecia, después que
se desmembré esta provinecia de la Tarraconense;
Pompeyo Faventino, prefecto de la Cohorte VI de
los Astures y tribuno militar de la Legion VI Ven-
cedora; Memmio Barbaro, sacerdote de Roma v
Augusto en Lugo y tlamen de la provincia de la
Espafia Citerior, y otros. En cambio, son muy esca-
sas las noticias que nos suministran acerca de la
vida municipal de la ciudad, y nos dejan en la
duda respecto de la tribu & que estaban adscritos
los Asturicenses. Pudiera sospecharse si era la Qui-
rina, como se veri mas adelante; pero a Hiibner
le parece que fué la Pomptina, por haber perteneci-
do 4 ella un soldado pretoriano, natural de Astorga,
Ilamado Lucio Flavio Cesiano, que figura en una
inscripeion funeraria encontrada en Roma. La ca-
rencia de estatuas, columnas, relieves y otros restos
notables de aquella época, sélo pudiera explicarse
dando por cierto, con Cean-Bermudez, que «al-
gunos monumentos de la antigiiedad fueron arro-
jados en los cimientos de la Catedral y de otros
edificios modernog» (), aparte de los que se emplea-
rian en la construccién de las nuevas murallas, de

(V) Sumario de las Antigiedades romanas que hay en
Espaiia, pig. 194, (Madrid, 1832.)
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las cuales se han extraido algunos de los epigrales
que resefinmos.

De tan interesantes lapidas, la mayor parte
funerarias, algunas han desaparecido y las demds
ge conservaron durante muchos aiios empotradas
en la pared, por la parte de adentro, & uno y ofro
lado de las puertas de entrada del paseo ptiblico 6
de la Sinagoga M, inaugurado el afio 1840, donde se
colocaban cuantas iban apareciendo, y de alli no hi
mucho que fueron trasladadas, con muy buen acuer-
do, &4 la planta baja de las Casas Consistoriales,
donde se guardan cuidadosamente con algunas otras
descubiertas después. Algunos de los nombres que
en ellas figuran, me son familiares desde que alla en
mi infancia, al salir de la escuela, contigua al Jar-
din, como comunmente se le llama, me entretenia

(*) Laaljama hebrea de Astorga no se librd de la persecu-
ciom desatada contra los judios en 1412, La quinah O elegia cita-
da @ este proposito por el doeto P, Fita en el informe que inser-
tamos al final, fué publicada por primera vez el afio 1855, por
Ben-Jacol y Jellinek, en la introduecion al libvo hebreo Escudo
de los Pailres, de Simén b. z. Durdn, que habia emigrado al
Africa. En ella el poeta, lamentindose con los mis doloridos
acentos, de lo ocurrido en otras muchas aljamas, dice:

«Y en Astorga y Mayorga y Palencia hicieron consumacion
(todo lo destruyeron).»

»Y en todos los lugares vecinos les hirieron. acometiéndoles
como nifo que ejecuta con ellos una hazafia.»

»Y en afio 172 (1412) taberndiculos en oseuridad, por no faltar
d la oracion.»

Las estrofas de la elegia terminan de este modo:

«Nos van matando; se nos cuenta diariamente como ganado
de la carniceria.»

(Tradueeion de I'. Ferndndez y Gonzilez. Véase el Bolefin
de la Real Academio de la Historia, tomo VII, pig. 149 y 150.)
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con otros muchachos en deletrearlos, y los dabamos
& la memoria, y los pronuncidbamos con énfasis, y
nos serviamos de ellos, como de motes, para desig-
narnos unos & otros en los juegos y correrias con
que tanto dabamos que hacer al viejo y pacienti-
simo guarda del paseo. Quién le habia de decir 4
uno de aquellos muchachos—y por cierto no de los
menos traviesos,—que andando el tiempo, el Ayun-
tamiento y pueblo de Astorga habian de consagrar-
le una lapida honorifica, en prueba de admiracién
y carifio! @ Dice Quadrado, que «alrededor de
aquel verdadero museo de sarcofagos romanos, pa-
rece que en las horas de mas oscuridad y silencio,
vagan aun los manes de sus gentilicos moradores.»
Nosotros no entendiamos de manes; pero algo se nos
alcanzaba del respeto que merecian aquellas mis-
teriosas piedras. En nuestra infantil imaginacion
nos las representibamos como reliquias sagradas
de tiempos antiquisimos, en que Astorga era gran-
de, muy grande, y & los que habian llevado tan
enrevesados nombres, como principes ¢ poderosos
magnates que habian mandado en muchas leguas 4
la redonda. ;Y algunos de ellos habian sido infelices
esclavos 6 humildes libertos! Lo cierto es que casi
no nos atreviamos &4 tocarlas, y prueba de ello es
que, al ser trasladadas al Ayuntamiento, no pre-
sentaban otros desperfectos que los producidos por
la accién del tiempo.

El sabio epigrafista berlinés Emilio Hiitbner co-
pi6 de su mano nueve epigrafes en el paseo publi-

(*) Nos referimos & D. Andrés Martinez Salazar, Jefe del
Archivo general de Galicia, y 4 la lipida conmemorativa, costea-
da por suseripeion popular, y colocada solemnemente en la casa
donde nacid tan ilustre paledgrafo é historiografo.
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co My dos mas, inéditos 2, en el taller de canteria
establecido en la Catedral para las obras que & la
sazon se estaban haciendo en ella, y al incluirlos en
sil inapreciable coleccion, con algunos otros toma-
dos de varios autores, y los que después le remitio el
docto académico D. Eduarde Saavedra, alirma la
autenticidad de todos ellos, diciendo que d falsis
Asturica libera mansit. Cuando en 1881 estuvo de
nuevo en Astorga, rectificéd tnicamente la lectura
del titulo 5076 (5662), y recogid en el mencionado
paseo los seiialados con los numeros 5667 y 5668,
que permanecian inéditos, Antes que Hiibner, en
1852, cuando todas ellag, menos una, estaban
inéditas, las copié y dié 4 conocer Quadrado en
su Asturias y Ledn, y despueés de éste, en 1860,
Rada y Delgado, que las reprodujo en su Viaje
de la reina, etc. En el afio 1865, el R. P, Fidel
Fita y D. Eduarde Saavedra formaron el plan
de publicar la coleceion epigrafica de la provin-
cia de Leon, correspondiente 4 la época romana,
encargandose el primero de las inscripciones de
la capital, y el segundo de las del resto de la
provineia, principiando por Astorga. El P. Fita
realizd al punto su propdésite, publicando al afio
siguiente la Epigrafia romana de la ciudad de Ledn,
antes citada, trabajo tanto mds estimable, cuanto
que no se limita su autor & reproducir y explicar
lisa y llanamente las inscripeiones hasta entonces
descubiertas, sind que propone y dilucida, con pro-
funda erudicién y fina y luminosa critica, graves
cuestiones filologicas ¢ histéricas, como, por ejem-

(') Inerip. Hisp. lalinae, nim. 20638, 2640, 20642, 20643,
20646, 2648, 20565, 2657 y 2658,
(*) Id., mun. 2645 y 2652.
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plo, la relativa 4 la fundacién de Leén. El Sr. Saa-
vedra, por su parte, recogi6 varias inscripciones de
fuera de la capital, entre ellas, interesantes epigra-
fes asturicenses, algunos de ellos encontrados en
las excavaciones practicadas por entonces para la
construccién de la via férrea: pero, obligados tan
ilustres escritores & ausentarse de Ledn, con pocos
dias de intervalo y en opuestas direcciones, no llego
4 publicarlos, siendo de lamentar que no prosi-
guiese tan provechosas investigaciones epigraticas,
hasta poner término y remate & la empresa pro-
yectada.

Nuestro propdsito no es otro gue reunir en un
cuerpo, tielmente transeritas, traducidas y comen-
tadas, cuantas inseripeiones romanas han aparecido
en Astorga, &4 las cuales agregaremos algunas otras
que, aungue encontradas fuera de su suelo, 4 ella
se refieren, y contribuyen & esclarecer su histo-
ria. No se tiene noticia de ninguna inscripeién ho-
norifica. Las que aqui resefiamos, en ntimero de 66;
van agrupadas en cuatro secciones: I Dedicaciones
d divinidades, 11 Imseripciones funerarias, 111 Ins-
eripciones sobre wvarios objetos, IV Inscripeiones rela-
cionadas con Astorga; y & fin de dar & nuestro tra-
bajo cardcter de vulgarizacion, las ilustraremos
con notas v explicaciones de que seguramente no
han menester los versados en este linaje de estudios.
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Dedicaciones a divinidades

1 l.ﬂ

{(Hitbaer, 2556)

en el catito

% D E O
© VAGODONNAEGO
3 SACRVM & RES® P &
S AST®AVGEPER®
5 MAG®¥GSPACATVM
% ET®FL® PROCYLVM
E EX¥DONIS®

Deo Vagodonnaego sacrum. Res plublica) Astiwvica)
Aug(usta) per mag(istros) G(avium) Pacatum et Flia-
vium) Proculum ex donis, Curante Tulio Apoll(inari),

wAl dios Vagodonnaego consagrd este monumento la repi-
blica de Astiriea Augusta, por medio de sus magistrados Gavio
Pacato y Flavio Procalo; costeado con donativos, Cuidd de la
ejecucion Julio Apolinar., =
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Iista interesantisima dedicacién aparecié el
afio 1816, con varios pavimentos de mosaico, en el
pueblo de la Milla del Rio, junto al Orlngo, i cuah‘
leguas de Astorga y ofras tantas de Ledén (1. Esta
orabada en tres lajas de marmol pardusco; mide
0’46 m. de alto por 041 de ancho, y las letras pare-
cen de fines del siglo 11. Recogida y llevada & Ledn
por el P. Fita, fué depositada en el claustro princi-
pal de San Marcos, y forma parte del Museo Ar-
queoldgico provincial.

Tan precioso epigrafe ha sido estudiado por los
sabios académicos D. Eduardo Saavedra, el P, Fita
v D. Aureliano F. Guerra. El Sr. Saavedra, al
transcribirlo en el capitulo que, & continuacion del
prélogo, consagra & las antigiiedades de la Milla
del Rio, en la Epigrafia romana de Ledn, del P. Fita,
indica con puntos suspensivos, entre las lineas 6.*
y 7.% 6 sea, entre la 2.* y 3.* laja, otra que, 4 su
juicio, falta, con espacio para dos renglones, en
log cuales se declararia el motivo de la dedica-
¢ién, v. g., OB CONSERVAT * SALVTEM ‘- COL -,
y por consiguiente, lee en el canto de la izquierda,
CVRANTE * IVLIO * N.... POLL * N{erio) Poll(ione).
En la linea 5." copia C(aiun) y no Gavium).

(') Los mosaicos y objetos encontrados en las excavaciones
practicadas en aquella fecha, han desaparecido, v s6lo queda de
ellos el relato del parroco del pueblo, D. Juan Tegerina, conser-
vado por D. Pedro Alba en su Disefio de geografia ¢ historia de
la provincie y obispado de Ledn, folleto en 4.0, impreso en Ledn
el aiio 1855. Mucho tiempo despuds, en los afios de 1850 4 1865,
otro ilustrado pérroco, el Sr. D. I'rancisco Javier Gareia, llevo a
cabo extensas exploraciones, en las que intervinieron con su
sabia direccion los PP. Vinader y Fita, de la Compaiia de Jesis,
logrando descubriv nuevos mosaicos, que deseribe el Sr. Saave-
dra en el lugar arriba citado,
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No se sabe qué dios era Vagodonnaego. El docto
académico lo eree ibérico, y supone que su nombre
procede del idioma vasco, y esta formado de la raiz
vago y los afijos duna y aco, ligeramente alterados.
Contiesa que no ha podido averiguar un significado
de esta raiz que sea adaptable al caso, sin gran
disparidad en el sentido, 6 sin que se necesite afia-
dir, quitar 6 cambiar algunas letras; pero se inclina
4 creer que la raiz, tal como suena, ha de corres-
ponder & algin objeto 1t operacion agricola propia
del verano.

~ Fita relaciona fan extraiia divinidad con el rio
Orbigo, y bien pudiera estar en lo cierto, aunque
Hiibner lo crea poco probable; pues en el primer
mosaico que se descubrié en tiempo del parroco
D. Javier Gareia, sirviendo de pavimento 4 una
sala de bafio de diez pasos en cuadro, «<en medio de
diversas orlas v entrelazados, se ostentaba una
gran figura, de unas tres varas de alto, dibujada
con la mayor valentia y elegancia, vestida de
ondulante ropaje, con frente espaciosa, adornada
de delicadas antenas y cuernos formados y termi-
nados por medias lunas: su crespa cabellera reme-
daba el verde follaje que baiia la corriente, y va-
ciaba con robusto brazo un largoe y delgado cuerno
de unicornio, que con sus hilos de agua simbolizaba
el origen de un rio.» Asi la describe el Sr. Saavedra,
v luego aifiade: «La cabeza, que casi toda se halla
en el trozo conservado en San Marcos, tiene mucha
semejanza con la del mosaico de Lugo en la com-
posicion de sus atributos, como si hubiesen obedeci-
do los artistas & una tradicién 6 tipo local que
personificase los genios protectores de los rios: aqui
el Orbigo, alld el Mifio. No es nuevo que de tal
suerte se signifiquen los rios. Virgilio presenta de
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un modo an#logo al Tiber, en los suefios de Eneas,
v todos los poetas antiguos convienen en que la
figura del toro, ¢ los cuernos en la humana, son
comiin atributo de los rios, como recuerdo del mugi-
do de las aguas impetuosas, Y de nuestra cosecha
afiadiremos, que las medias lunas deben aludir 4 las
crecidas periddicas de las aguas, mas bien que &
ningtn supuesto culto de Diana, que no falta quien
haya querido ver en la cabeza de Lugo.» (Loec. cit.,
pag. 5-7.) )

El monumento consagrado & Vagodonnaego por
la republica de Asturica Augusta, no debid de ser
una simple ara; pues en tal caso no hubiera habido
necesidad de acudir & los donativos de los devotos.
Esta circunstancia y la de haber aparecido la dedi-
cacion juntamente con un pavimento de mosaico,
de unos 200 pies en cuadro, inducen & creer que lo
que se le erigio fué un ediculo 6 templo poco sun-
tuoso, como parecen indicarlo las pequeiias lajas
de piedra en que esta grabada la dedicacion, sefial
bien clara de la poca largueza y esplendidez de los
donantes.

Julio Apolinar, & cuyo cuidado estuve la ejecu-
cion del designio, seria probablemente el opulento
sefior y habitante de la magnifica wville, cuya sun-
tuosidad revelan los extensos y preciosos mosaicos
descubiertos, y en torno de la cual se levantarian
dependencias rurales, cuyos moradores tendrian i
Vagodonnaego por su dios favorito y numen tute-
lar. Que la ciundad de Astorga elevase al dios sus
ruegos en la invasion de alguna peste, v decretase
consagrarle un ara con el producto de la generosi-
dad de sus aficionados, como sospecha Saavedra,
no es inverosimil, pero no pasa de mera conjetura.
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2 2R

{ Hithner, S663)

CARAEDVDI
FRONTO - RE
BYRRI « ¥

V8 L~M-

Caracdudi Fronto Rebuwrri f(ilius) v(otum) sfolvit)
l(ibens) m(erito),

«l'rontdn, hijo de Reburro, cumplio gustosa y justamente el
volo que habia hecho & Caraedudis.»

Bsta dedicacion fué encontrada en Astorga el
afio 1600. D. Aureliano F. GGuerra tuvo noticia de
ella por una copia que sacod en el siglo XVII el
canonigo D. Jos¢é Lozano, y la publicd en el ntme-
ro XXIX, pag. 260 de la Revista Histdrica (Septiem-
bre 1876). La extrafia divinidad que aqgui se men-
ciona, es indudablemente indigena, y de nombre
tal vez céltico, como las que figuran en el epi-
grafte anterior y en el siguiente.-

La familia de los Reburros y Reburrinos estaba
tan extendida en Espafa, que son muy numerosas
las veces que en la coleccion de Hitbner aparece
el sobrenombre Rebuwrro, el cual, seglin 8. Agustin,
quiere decir el de la frente calva. Otra lapida asto-
ricense, inédita (Sec. 1I, n."” 36), nos da noticia de
un Q. Vario Materno, hijo de Reburro, de la gente
de los Seurros ¢ Seburros, y otro Reburro de la
misma gente figura en un epigrafe descubierto en
Portugal y sefialado con el n." 126 en el Addit. nova
ad corp, vol, II, de Hithner; en la inseripcidn de la



26 ¥ EPIGRARIA ROMANA

Rua de Valdeorras, n.” 2610 de la citada coleccion,
ge menciona un Lucio Pompeyo Reburro, de la
tribu Pomptina, natural de Calubriga, pueblo de
los Gigurros, v la epigrafia de la ciudad de Ledn
nos ofrece un Atecio Reburrino, una Atcia Maldua
Reburrina y un alfarero llamado Reburro, fabri-
cante de ladrillos con el sello legionario. (Fita,
n.° 10, 24 y 27). En opinién de este insigne epigra-
fista, 4 la familia de los Reburros se debe quiza el
nombre y origen de la villa de Burén (soyrox de
Ptolomeo?), cabeza de Valdeburdn, antiguo concejo
de aquella provincia. (Loc. cit., pdg. 34.)

3 3.7

{ Hritbmer, 5666)

DE VAC
sic O CABV
RIO

Deo Vaceaburio,

Al Dios Vaccaburio.»

Lapida de marmol, de grandes y bellos carac-
teres del siglo I. Apareci6 en Astorga, y fué trasla-
dada al Museo provincial de Ledn, donde se conser-
va. Mide 0’60 >< 0'45 m. Publicéla el P. Fita el afio
1875, en el Musco Espainol de Antigiiedades, tomo IV,
pag. 633.

Fita leydé Devacocaburio; pero Hithner, que vié el
original en 1851, advierte que la O de la segunda
linea debe agregarse al DE de la primera, leyvendo
Deo Vaccaburio, Devacocaburio, segin aqueél, es una
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divinidad indigena, de nombre céltico, compuesto
de Devacoca y burio, que corresponden, en gaél, &
Din d chogaid, dios de la guerra (Marte), y buirbe,
poderoso, fuerte, bravo, si ya no es nombre. geo-
gralico.

En la parte posterior de la lapida hubo otra
inscripeion de siete lineas, al parecer, mas antigua,
de la cual solo puede leerse lo siguiente:

RN
pat it S

Con esta son tres las divinidades indigenas de
que hallamos noticia en la epigrafia asturicense.
D. Dario de Mata v Rodriguez, rico propietario de
la Bafieza, posee una preciosa dedicacién, encon-
trada hace tres ¢ cuatro aiios en las excavaciones
practicadas por dicho sefior en el pintoresco pago
de los Villares del pueblo de Quintana del Marco,
distante como 12 km. de aquella poblacion y unos
2 km. del rio Orbigo. Es una placa de plata de for-
ma oval, con letras de oro, que mide 7'/. ><4"; em.,
y dice asi:

MARTI
TILENO

Mencionamos aqui esta dedicacién, porque el
epiteto dado en ella & Marte, y que por primera
vez sale en nuestra epigrafia, parece correspon-
derse con el nombre de un elevado monte proximo
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4 Astorga llamado el Teleno, donde tal vez se le-
vantaria un templo consagrado & aquel dios por.
los Astures Augustanos. @

4 4.

CH e, 664

FORTVNAE
SACRVM

wConsagrado & la Forluna.n

Pequeiia ara de marmol con plinto, neto, cornisa,
frontén, volutas y foculo. En sus: }ados ofrege dos
bellos reheves que representan, el de la derecha
una patera, y el de la izquierda an prefericulo o
urceolo, Mide 067 m. de alto, 0’34 de ancho y 0’25
de grueso, y sus le tI‘itb S0N cle fines del siglo I1 6
principios del ITI.

Encontrése en Astorga, en la casa de D. Francis-
co Otero Vazquez, quien la cedio al Museo Arqueo-
logico provineial, donde se conserva. 1. Juan L.

(') Con tan interesante dedieacion encontrd el Sr. de Mata
un magnifico mosaico, que representa al hermoso mancebo
Hylas, cuando, al disponerse 4 Tlenar su wing O crdler en una
fuente, fué sorprendido por las Ninfas guardadoras de las aguas,
que le condujeron & sus encantagos palacios de eristal, prodigin-
dole earicias, leyenda griega mity mencionada por los poetas v
escritores romanos del siglo de Augusto, Bl Sr. de la Rada y
Delgado reprodujo en fotograbado y estudio muy eruditamente
tan preciosn mosaico, en el Boletin de la Real Aecadenia de la
Historia, tomo ‘{\(Y\'I, pig. 418-433. donde puede verse tam-
Lién el disenio de la referida placa, que ne llegd d Mtlltllm Coto
se proponia.

e
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Castrillon dio noticia de ella en el Boletin de la Aca-
demie de la Historia, tomo XTI (1887), pag. 451.

W
D,

&t

(Hitbner, 2634)

tres signos militares

dos medias lunas

1 0 - M
SOLI INVICTO LIBER
PATRI GENIO PRAETOR
Q * MAMIL - CAPITOLINVS
IVRID - PER FLAMINIAM
ET VMBRIAM ET PICENVM
LEG-AVG'PER ASTVRIAM-ET

GALLAECIAM-DVX'LEGVII'G'P'FE
PRAEF-AER'SAT'PRo SALVTE
SVA - ETSVORUM

Ifowvi) O(ptimo) M(aximo) Soli invicto Libevo Patri
Genio practor(ii) Q(uintus) Mamil(ius) Capitolinus
iurid(icus) per Flaminiam et Umbriam et Picenum
leg(atus) Aug(usti) per Adsturiam ot Gallaeciam duwe
Leg(ionis) VII g(emwnae) p(iae) fe(licis) praef(ectus)
aer(arii) Sat(uwrni) pro salute sua et suorum,

¢A Jipiter Optimo Méximo, al Sol invicto, al Padre Liberta-
dor y al Genio del pretorio hizo esta dedicacion Quinto Mami-
lio Capitoline, Juridico en la Flaminia y en la Umbria y en el
Piceno, Legado Augustal en la Asturia y la Galecia, Jefe supre-
mo de la Legion VII gémina, pia, feliz, Prefecto del erario de
Saturno, por su salud y la de los suyos.»

Tan preciosa lapida, la mas interesante sin duda
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de cuantas han aparecido en Astorga, se guardaba
en el siglo XVII en las Casag de Ayuntamiento de
la cindad, y desaparecio, como dice el P. Florez @,
en la nueva obra que se hizo en el siglo siguiente.
Alli la vieron “D. Mauro Castella Ferrer, que la
publico en el lib. I, . 76 v. de su Venida de Santia-
go d Espaiia, vy D. Pedro de Junco 2, que en su
curioso libro Fundacion, nembres y armas de la ciu-
dad de Astorga, impreso en Pamplona el afio 1635,
dice acerca de ella lo siguiente:

«En las casas del Ayuntamiento estd una piedra
antigua (con inscripeion de Quinto Mamilio Capito-
lino, para cumplir un voto por si y por los suyos);
en ella hay tres ramitos con dos medias lunas. Para
declarar la inseripeién, D, Mauro Castella Ferrer
hizo estampar esta piedra con tres lirios 6 (lores de
lis, muy bien formados. No como estan los ramos en
ella; que no tienen forma de lirios 6 de azucenas,
que son bien conocidas, ni de flor otra alguna, ni
botén, ni bellota 6 remate, siné solos los ramos
rayados, sin ofra sefial que los pueda dar & cono-
cer. Y & mi juicio (y no sera cierto) son de laurel;
que para este efecto muchas veces los vi con parti-
cular advertencia. Y dice D. Mauro: «Los ramos
son lirios que llamamos azucenas» (y prosigue): «Hs

(') Espaha Sagrada, tomo XVI. Madrid, 1762,

(*) El Lic, D. Pedro de Junco, arcediano de Deza y canbnigo
de la Santa Iglesia de Lugo, era hijo de una noble familia astor-
gana, que tenia su enterramiento en la capilla de San Bernardi-
no del convento de San Franciseo, donde aun se conserva la
siguiente inseripeion:

NOBILIVM IVNCGORVM OSSA
HIC REPOSVIT MORS EX0SA
ALIAM VITAM SVNT EXORSA
DEPRECARE SIT GLORIOSA
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de saber que esta ciudad, desde el tiempo de los
Romanos, traia por armas tres lirios, como de mo-
nedas antiguas que he visto, de ellas consta.» Y
estampdé alli una con tres azucenas, juntas por
abajo como ramillete, no como los ramos de la pie-
dra, que estin apartados, con las lunas en medio.
Y Gil Gonzilez Davila ™ trasladé & D. Mauro.......
Estos ramos de azucenas, de lirios, ¢ flores de lis,
habrid cuatro meses que en otra parte aparecieron
transformados en cetros.» (Cap. X., pag. 38 y sig.)
De lo dicho se deduce la poca luz que el tal Cas-
tella tenia en materia de antigiiedades, como obser-
va el P. Flérez. Ni las figuras grabadas en la lapida
son tres ramos de lirios 6 azucenas, sind tres signos
legionarios, que Quinto Mamilio hizo grabar en ella
como duze de la Legion VII Gémina; nilas armas que
hoy usa y ha usado siempre la ciudad son tres lirios
6 azucenas, sind una rama de roble en campo rojo,
como advierte Junco®; ni Astorga fué edificada 6
ilustrada por Q. Mamilio Capitoline, como se le an-
tojo & D. Mauro, quien, no menos torpe y desacer-
tado en la transcripeién é interpretaciom del epi-
grafe, supuso que en las siglas de las lineas 8.* y 9.*
se decia, que Q. Mamilio habia sido Legado siete ve-
ces, Consul y Prefecto de la prefectura de Africa,
Reprodujeron esta lapida, ademas del mencio-

(Y1 Teatro de la Iglesia de Astorga, al principio.

(*) Elsello de cera del Coneejo de Astorga, puesto por reque-
rimiento del arcediano D. Pedro Gil en la copia del privilegio
dado por D. Sancho el Bravo en Valladolid, 4 12 de Mayo de la
era 1320 (afio 1282), representaba, por un lado, un castillo con
tres torres, y por el otro, nueve ramos, con hojas en el remate,
saliendo de un tronco desgajado, y figurando, al parecer, una
rama de rohle. emblema, segiin Junco, de robue, fortaleza.



32 EPIGRARIA ROMANA

nado Gonzalez Davila, que convirtio los tres ramos
en azucenas, con la flor de ecampilla arriba y sus
raices correspondientes, Huerta (Galicia, 1129); Mu-
ratori (716, 5); Florez (Esp. Sagr., 16, 22); Masdeu
(Hist. evit., 5, 513, 492), y Quadrado (Recuer. y bell., 9,
404). En Florez puede verse la inscripcién tal y
como la publich Castella, y las correcciones que en
ella hizo Muratori.

2. SOLI INVICTO. Los monumentos al Sol 6
Mithras, <héroe invenecible que ahuyenta las tinie-
blas», son raros en nuestra peninsula, y casi no se
encuentran mas que en la region septentrional,
donde los ejéreitos romanos permanecieron mucho
tiempo y propagaron este culto oriental. En cam-
bio, en los campamentos del Rin y del Danubio se
han encontrado numerosos vestigios de la adoracion
que los soldados romanos ftributaban a aquel dios.
ol Sol fué, bajo distintos nombres, la gran divini-
dad del siglo III y mas atan del IV. La familia de
Constantino le habia elegido por su divino protec-
tor; Aureliano le llamaba Deus certus, dios indiscu-
tible, y el gran Constantino le consagré el reverso
de muchas de sus monedas, con esta leyenda: Soli
invicto comiti. Al Sol invicto tenemos otro epigrafe
encontrado en Oliva. (Hithner, 807.)

2, 3. LIBERO PATRI. Entre los muchos sobre-
nombres que se le dieron & Baco, uno fué el de
Liber 6 Liber Pater, en (irecia Saotes, libertador, y
como tal se le reverencié en todas las ciudades
libres 6 exentas, ¥ era como el simbolo de la liber-
tad @, A las fiestas en honor de Baco, llamadas en
Grecia Dionysiacas y en Roma Bacanales, se les di6
también el nombre de Liberalia; y como Baco era

B

(") Pausan. in Att., p. 18. Platareh. in Prob., p. 280,
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el dios del vino, que alegra el corazon del hombre,
librandole momentineamente de penas y cuidados,
Horacio, en su Epistola a los Pisones, designa la
alegre libertad de los banquetes con las palabras
libera vina, y en la Oda XII del libro IV, habla del
vino de los lagares de Cales, diciendo:

Sed pressum Calibus ducere Liberum

St gestis, etc.

En los vasos pintados de la antigua Italia meri-
dional, cuyos asuntos dividen los arquedlogos en
bdquicos y misticos, aparece Baco unido 4 la diosa
Libera (Cora, en Greeia), esposa de Liber, uno de
los primitivos dioses it4licos.

Otra de las dedicaciones 4 Baco, como Liber Pater,
aparecidé no muy lejos de Astorga, «en San Pedro de
Montes, en el valle de Valdeorras, sobre el rio Sil,
hallada en la iglesia de Santurja, priorato benedicti-
no del dicho monte, en cuyo altar mayor existe @.»
San Pedro de Montes no estd en el valle de Valdeo-
rras, siné en el Bierzo, en la falda del Aguiana y &
orillas del Oza, tributario del Sil: San Turjo si lo esté,
v pertenece al ayuntamiento del Barco de Valdeo-
rras. Si tan interesante dedicacién se conservase,
bueno seria trasladarla al Museo Arqueoldgico de la
provincia. Hela aqui (Hitbner, 2611):

LIBERO PATRI
G VETtIVS
FELICIO
3. GENIO PRAETOR. Sabida es la teoria de los
Genios entre los gentiles, parecida 4 la de nuestros
angeles @, No solo cada individuo tenia su genio, 6
por mejor decir, dos genios, uno bueno y otro malo,
(") Sobreyra, ms,, Madrid, 21, 114.
(2)  Petavio, De Angelis, 11, VII, 1-3.
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6 como les llama poéticamente Horacio, uno blanco
y otro negro 1, sind que cada cohorte, cada legién,
cada provineia, colonia, municipio, ciudad, monte,
rio, ete., tenian el suyo. Se le representaba comim-
mente, ya en forma de enroscada serpiente, ya en la
de apuesto mancebo, que con una mano blandia una
lanza y con la otra derramaba el cuerno de la abun-
dancia, ya en figura de nifio 6 nifia y alguna vez de
viejo, coronado de hojas de platano, arbol genial.

En Tarragona aparecio otra dedicacion Genio
praetorit consularis; pero se la llevé & Inglaterra el
conde de Stanhope, y hoy se halla en Chevening
(condado de Quent). Bl genio que presidia 4 los des-
tinos del pretorio venia & ser igual, 6 tal vez algo
inferior al de la legién. Entre los monumentos epi-
graficos descubiertos en Ledn, hay un ara consa-
grada por Lucio Ateio Macrdn, Legado augustal, al
genio de la Legion VII gémina, feliz (Fita, 258, 39;
Hubner, 5083), ¥ en el Museo Arqueolégico provin-
cial de Tarragona se guarda una dedicacion al
geuié del Convento Asturicense, que mas adelante
transeribiremos.

8. DVX. Jefe ¢ caudillo del ejército, sin mando
territorial. Este cargo, creado 4 consecuencia de la
separacion de log dos drdenes, civil y militar, em-
pieza & conferirse en el reinado de Septimio Severo,
vy se le encuentra establecido ya de una manera ge-
neral en el afio 237 2., El cardcter puramente mili-
tar de dicho cargo responde & la genuina significa-
cion de duwx (4 ducendo), jefe 6 adalid que guia al
combate. En tiempo de Constantino, llamaronse
{.") Epist, I ad Floy., v. 989,

(!) Lampridio, Alex. Sever., 51, Gapitolino, en la vida de
Gordiano 111, habla también de duces honorali.
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duces (dugues) los jefes militares que mandaban las
tropas de una provincia. Q. Mamilio Capitolino ejer-
cio, pues, el mando en jefe de la Legién VII, con
autoridad puramente militar, que no se extendia &
los intereses territoriales de la provincia. En la co-
piosisima coleccion de Hitbner, este es el tinico epi-
grafe en que figura el cargo de dux legionis; pero
el n. 1120 nos ofrece un fortissimus dua, v el 4114,
un duw exercitus Ilyrici..... dux terra marigue, (1)

G- P FE. La alteracion que presenta la copia
de Castella, C ' PEF, debe reducirse, no 4 G* P F,
como hizo Muratori ¥ con ¢l Hithner, siné 4 G- P FE,
como en el epigrafe leonés, Fita, 11, 34; Hitbner,
2667, g. El titulo de feliz le fué dado & la Legion VII
por Vespasiano, en agradecimiento, sin duda, 4 la
parte que tomoé en la lucha contra Vitelio; desde
entonces, esto es, & partir del aito 70, figura en todos
los epigrafes con el de gémina, y no recibio el de pia
hasta después del afio 182, en que imperaba Cém-
modo, como lo prueban numerosas inscripeiones.

9. AER ' SAT. Habia en Roma dos tesoros ptibli-
cos: Alrarium Saturni v ABravium militare, y tres
arcas imperiales: Fiscus, Patrimonium y Res privata
Caesaris, En el erarvio del templo de Saturno ingre-
saban las rentas del dominio puablico ¥ de las pro-
vineias senatoriales, los derechos sobre las emanci-
paciones, y bona caduca et vacantia, y en él se
guardaban los signos & estandartes militares, las
victoriosas aguilas, que, al decir de Técito, eran los
dioses de las legiones. El cargo de Prefecto del era-
rio de Saturno duraba tres afios. Se puso el tesoro

(") Acerca de la diferencia entre ductor y veclor evercitus,
puede verse Fita, Epigrafia vomana de la ciudad de Ledn, pi-
gina 43 y sig.
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publico bajo la proteccion de Saturno, porque, se-
gun la tabula, arrojado este dios de su reino y refu-
giado en el de Jano, eivilizd los pueblos agrestes de
la Ttalia; unidlos como con lazos de metal, fabri-
cando monedas, que representaban por un lado una
nave, y el busto bifronte de Jano por el otro, y
bajo sus auspicios disfrutaron los hombres de la
dichosa edad de oro, tan celebrada por los poetas @),
en la cual brillaron inviolables la fe y la justicia.

En una lapida encontrada en Sesa, reino de Ni-
poles, queddé noticia de otro Legado Augustal de la
Asturia y la Galecia, Lucio Albino Saturnino, el
cual fué también, como Q. Mamilio, Prefecto del
erario de Saturno.

Masdeu dice que es muy posible que el dedicante
de nuestra lapida descendiese de Cayo Julio Capito-
lino, que escribié las vidas de los Emperadores en
tiempo de Diocleciano, y luego afiade: «Habiendo
»gobernado Mamilio Capitolino la Galicia con titulo
»de Legado, no se puede suponer anterior & Constan-
»tino Magno, que separd la Galicia de la Espaiia Ta-
»rraconense. Podemos, pues, conjeturar que Quinto
»Mamilio Capitolino fué Legado Augustal de Asturias
»y Galicia, pasada la mitad del imperio de Constan-
»tino, por los afios trescientos veinticinco 6 treinta.»
Tan ilustre escritor no estd en lo cierto. Q. Mamilio
Capitolino no goberno la (Galecia como provincia in-
dependiente, siné la Asturia y la Galecia, cuando

(*) Entre otros, Virg. 4<n. 8, v. 319 y sig.

(*) Muratori, t. I, p. 365; Florez, t. XVI, p. 8, y Masdeu,
t. V, n. 496, p. 517. Antes que Muratori la habia publicado Doni,
pero truncada. «Yo, dice Florez, la lengo mejor que Muratori y
mis puntual, por favor del Exemo. S, D. Alfongo Glemente de
Avréstegui, ministro plenipotenciario en la corte de Napoles.»
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formaban parte de la Tarraconense; y por eso no se
llama Presidente de la provineia de Glalecia, como Fa-
bio Oconio Catulino en el epigrafe que transcribimos
& continuacién, sind Legado Augustal en la Asturia
y la Galecia. Esto es evidente, y asi lo entendié el
P. Flérez. «Quinto Mamilio Capitolino, dice, fué Le-
»gado Augustal en las Asturias y Galicia, y consi-
»guientemente, vivié después de introducir el empe-
»rador Augusto estos Legados, y antes de ser Galicia
»provincia separada de la Tarraconense.»

Ya hemos dicho que el cargo de duz, que ejercié -
Q. Mamilio, empez6 & instituirse en el reinado de
Septimio Severo (193-211), v aparece establecido ya
de una manera general en el afio 237. Puede afir-
marse, pues, sin ningtin género de duda, que el epi-
grafe de que se trata no es anterior al siglo 1I1.

6 6."
(Hithner, 2085)
=@ &M

(it ACO + CATVLLI
NVS * VIR - CONSV
144\.1{15 4 I) R A& l': H E IS
PROV * CALLACIAE
PRO * SALVTE ' SVA
SVORVMQVE
OMNIVM * POSVIT

I(ovi) O(ptimo) M(arimo) |Fab(ius)] Aco(nius) Ca-
tullinus vir consularis praeses prov(inciae) Calleciae
pro salute sua sworuwmaque omnivwm poswit,

«A Japiter Optimo Maximo, (Fabio) Aconio Catulino, varén
consular, Presidente de la provineia de Galicia, erigit este mo-
numento porsu salud y la de todos los suyos.»
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Esta lapida tué encontrada en Astorga, y ha
desaparecido. Publicaronla Grut., 1063, 9; Mur., 880,
3; Florez, 16, 19, y Masdeu, 5, 514, 497. Grut., en vis-
ta de este otro epigrale (309, 2): Fabiae Aconiae Pau-
linae e(larissimae) fleminae) filiae Aconii Clatuling v(iri)
e(larissimi), creyd que debia escribirse [Fab(ius)]
Aco(nius) Catullinus, como lo hemos hecho.

En los Fastos consulares, afio 349, figura, con Ul-
pio Limenio, un Fabio Aconio Catulino (no Catulli-
nus), que fué proconsul de Africa en 315, vicario de
Africa en 338, y prefecto de Roma en 342. Es de supo-
ner que sea éste el Fabio Oconio de nuestro epigra-
fe, y en tal caso, debe colocarse su presidencia de
Galicia antes del afio 315; pero, si esta fecha, dice
Hiibner, pareciese muy lejana, pudiera sospecharse
si el dedicante de nuestra lapida fué un hijo deaquél,

La Gallaecia no ué erigida en provincia inde-
pendiente de la Tarraconense por el emperador
Hadriano, como se ha supuesto en vista de varias
inscripeiones, que si algo probasen, probarian del
mismo modo que la division de provineias que a
aquel se atribuye, fué obra de Trajano. La division
Augustea que refiere Istrabon, perseverd, no hasta
Dioeleciano 6 Constantino, como generalmente se
cree, sind tan solo hasta Caracalla, que partié en
dos la provincia de la Espaiia Citerior 6 Tarraco-
nense, haciendo de la Astwria y la Gallaecia, 6 sea,
de los conventos juridicos de Asturica, Bracara y
Latews Augusti una nueva provincia, que se llamad
Nueva Espaiia Citerior Antowiniana, enviando para
regirla, en calidad de propretor, al cénsul Cayo
Julio Cereal.

Asi consta de la dedicacion que éste hizo & Juno
en Ledn por la salud y vida de Marco Aurelio Anto-
nino (Caracalla) y su madre la emperatriz Julia,
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epigrafe preciosisimo de extraordinario interés geo-
grafico, que hoy se guarda en el Museo Arqueologi-
co Nacional, después de haber estado algunos afios
en el antiguo Colegio de Santa Cruz, de Valladolid,
4 donde fué trasladado de Ledn por D. Manuel Loé-
zar en 1849, Cayo Julio Cereal se dice en él cdnsul,
legado augustal, propretor de la provincia de Nueva
Espana Citerior Antoniniana, primer enviado por él
después de la division de (las dos) provincias. (Fita,
42, 357; Hiibner, 2661) . Como Cayo Julio Cereal
fué consul el afio 215, y Caracalla murié asesinado
el 8 de Abril del 217, puede asegurarse que la refe-
rida divisién se hizo en el afio 216; pues, como ob-
serva el P. Fita, empefiado Caracalla & fines de
este altimo afio en la guerra contra los Partos, y
habiéndole seguido & Oriente la emperatriz su ma-
dre, no es de creer que en tales circunstancias se
ocupasen en las cosas de Espafia; siendo también
de advertir, como el mismo ailade, que era costum-
bre que el consul, terminada su magistratura, toma-
se bajo su mando alguna provincia, y no se sabe
que Cereal hubiese regido antes otra ninguna.

Al dividir Diocleciano el Tmperio en 96 provin-
cias repartidas en 12 didcesis, la ereada por Cara-
calla se llamé simplemente Gallaecia, como lo prue-
ha la presente inseripeion, y su presidente quedé
bajo la inmediata dependencia del vicario de la di6-
cesis de Espafia, como éste lo estuvo bajo la del
prefecto de las Galias, cuando Constantino distribu-
yo las diécesis en cuatro grandes prefecturas.

('"V Los tmupanos daban el nombre genérico de Espaiia 4 las
distintas provincias en que dividieron nuestra peninsula, y de
aqui que nuestros monareas se hayan llamado reyes de las
Espaiias,
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Dedicacion gndstica de Quintanitla ]
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(Hiibner, 5665)
eTZEYC
CEPATIIC

1AW

Elg Zedg Ségamg law
«Uno (son) Jipiter, Serapis (é) lao.»

Laja cuadrangular de piedra caliza, que repre-
senta un templete, coronado por un frontén trian-
gular. Dentro del templete vése una mano derecha
con los dedos abiertos y extendidos hacia arriba,
mostrando al espectador la palma, y 4 cada lado
del templete, en la parte superior, un circulo reba-
jado en hueco. En el timpano se lee: Eic Zeus | Sera-
pis, y en la palma de la mano, Iao; pero sospecha-
mos que esto no es mas que parte de la inseripeion;
pues en los dedos hay trazos como de letras desva-
necidas, y en la palma de la mano, debajo de Iao,
aun se distingue una P. Mide 042 m. de alto por
0’29 de ancho.

Este precioso monumento epigrafico, uno de los
pocos griegos descubiertos en Espaiia, aparecio el
afio 1876, en el pueblo de Quintanilla de Somoza,
situado & unas tres leguas de la ciudad de Astorga,
en la Maragateria. Adquirido alli mismo por D. Ca-
simiro Alonso, arqueélogo de Ledn, fué depositado
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en el Museo provincial de San Marcos, donde per-
manece,

Tan interesante inscripcion fue dada & conocer
por el P. Fita en la revista La Academia, t. 11, p. 366
(Madrid, 1877); publicése después en la Ephemeris
Epigrafica, de Berlin, t. IV (1879), p. 17y 111, y mas
tarde, en 1887, en el Boletin de la Real Academia de la
Historia, t. X, p. 242. Al estudio del P. Fita acompa-
fia un disefio del original, y al del Boletin, un her-
moso fotograbado, que aquel ilustre jesuita ha vuel-
to & reproducir este mismo afio, en el t. 111, p. 479,
de la excelente revista Razdn y Fe, 4 propodsito de
ciertas afirmaeciones hechas por el abate Duchesne,
que el sabio académico impugna brillantemente, en
un eruditisimo trabajo, titulado Santiago de Galicia),
Hitbner dice, que cuando copié este epigrale en
Leén, estaba tan borroso, que sélo pudo leer con
perfecta claridad la palabra Serapis. El Sr. Fer-
nandez-Guerra poseia, en Madrid, una reproduc-
cion en yeso de tan insigne monumento.

Pertenece éste al siglo 11T 6 1V, v como se ad-
vierte en el Boletin académico, su importancia sube
de punto, si se recuerda que Astorga fué uno de los
principales focos del Priscilianismo, emergente de
lag doctrinas gnésticas que importd por primera
vez en nuestra peninsula el egipeio Marco, seguido
de otros emisarios del sincretismo alejandrino 2,
En efecto, Astorga fué la sede episcopal del acérri-
mo sectario y escritor prigeilianista Dictinio, &

(') El fotograbado que aqui reproducimos es el mismo gue
did 4 conocer aquel sabio escritor, 4 quien reiteramos la expre-
sion de nuestro agradecimicnto por habérnoslo facilitado.

(*)  Véase Lopez Ferreiro, Estidios histdricos sobpve el Prisei-
lianismo, p. 17. (Santiago, 1878.)



DE LA CIUDAD DE ASTORGA 43

quien su padre Sinfosio (que ocupaba, segin se
cree, la de Orense) elevé al episcopado con asenti-
miento de los demads priscilianistas. Y aunque en
el primer Conecilio Toledano, celebrado el aiio 400,
abjuré sus errores en unién de su padre y maestro
Sinfosio y otros obispos gallegos, y desde entonces
hasta su muerte, se esforzo en reparar el dafio cau-
sado con sus perversas doctrinas, dando tales ejem-
plos de virtud y santidad, que merecio el honor de
los altares, tan hondas raices habia echado la here-
jia priscilianista en el pueblo asturicense, que cer-
ca de la mitad del siglo V, Santo Teribio, elegido
obispo de aquella sede, hubo de aplicarse sin des-
canso 4 estirpar los no escasos restos que de ella
quedaban, quitando de manos de los fieles los libros
apocrifos, instruyendo diligencias contra algunos
maniqueos que permanecian ocultos W, escribiendo
& los obispos Idacio y Ceponio, y acudiendo, por
fin, & la Silla apostélica.

Mr. Wentworth Webster, correspondiente de
nuestra Academia de la Historia, en la revista
inglesa The Academy, n. 889, p. 343 (Mayo, 1889),
hace nofar la semejanza de nuestra inscripeion con
la greco-egipcia descubierta por Mr. Sayce en las

(*) He aqui lo que ldacio dice en sa Gronicdn 4 este pro-
posito:

«Afio 445, En Astorga, ciudad de Galicia, son descubiertos
ciertos Maniqueos que hacia algunos anos permanecian ocultos,
instruyéndose al efecto diligencias episcopales, que los Ohispos
Idacio y Toribio, que los habian juzgado, remitieron & Antonino,
obispo de Mérida.»

«Ano 448, Antonino, obispo de Mérida, se apodera de cierto
maniqueo llamado Pascencio, de la cindad de Roma, que habia
huido de Astorga, y habiéndole juzgado, hace que se le expulse
de la provineia Lusitana.»
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canteras de Gebel-el-Tuj, cerca de euyo punto hubo
en el siglo TV, guarnicion militar de astures, judios
6 itureos. En la piedra de Gebel-el-Tuj, de igual
configuracion que la de Quintanilla, se lee:

(B)lg Zede Bépumg xan HA ()l ‘Eppovoufic

Si en la nuestra no hubiesen desaparecido las
letras cuyos restos notdé Mr. Webster en los dedos
pulgar, medio é indice, y que sin duda hubo tam-
bién en la palma de la mano, es muy probable que
resultase mayor atn la coincidencia de estas ins-
eripciones 1,

Al epigrafe que acabamos de resefiar, y al bron-
ce del cerro Berrueco, en el limite de la provin-
cia de Avila con la de Salamanca 2, tinicos monu-
mentos gnosticos descubiertos en nuestra patria,
debera agregarse, en nuestro sentir, como de pro-
cedencia gndstica también, otra insceripeién griega,
grabada en un anillo de oro, encontrado en Astor-
ga, que mas adelante publicaremos.

(') Véase el Boletin de la Real Academia de la Historia,
t. XIV, p. 566 y 567. Sobre el colto de Serapis en Espafa, puede
consultarse el mismo Boletin, L. 111, p. 124129, y t. 1V, p. 115
a 144,

(*) Véase el erudito estudio que hizo de este monumento
D. Juan Facundo Riano en el citado Boletin, t. XXXIV, p. 124
i 132,
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Inscripeciones funerarias

8 1%
(Hittmer, 5195)

{0 LI G - B
(IR - FIDO ASI
[/ ACERDO + ROM
ET AVG
FLAMINI DES PRO I C
IVLIAE [//1/
P

Anon. Taur., f. 682, «In Astorga citta, in casa del
fratello del marchese.» Hitbner suple de este modo lo
que falta:

[C. Iutio C. f. [Qulir(ina) Fido As[t](uricensi)
[s]acerdoti Rom(ae) et Auwgfusti) flamini des(ignato)
pro(vinciae) H(ispaniae) c(iterioris) Iulice [maior et
minor filiae posuwerunt).

«A Cayo Julio Fido , hijo de Cayo, de la tribu Quirina, natu-
ral de Astorga, sacerdote de Roma y Angusto, flamen designado
de la provincia de la Espana Citerior, (sus hijas, Julia la mayor y
Julia la menor, le pusieron esta memoria, )»
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Tulio puede ger también Manlio. Si estd bien su-
plido Quirina, parece que debe estarlo también
Asturicenst; pues Asidone y Astigi, que empiezan
con las mismas letras, pertenecian, la primera 4 la
tribu Galeria, y la segunda & la Papiria. Aunque
asi fuese, no podriamos afirmar que la tribu 4 que
estaban adseritos los Asfuricenses era la Quirina;
pues, como decimos en otro lugar, en un epigrafe
descubierto en Roma y que mas adelante transcri-
biremos, aparece un soldado pretoriano, natural
de Astorga, llamado Lucio Flavio Cesiano, ads-
crito 4 la tribu Pomptina, lo cual hizo que Hiibner
se inclinase & creer que esta era la tribu de los
Asturicenses. En la insceripeién siguiente figura un
individuo de la tribu Quirina, prefecto de la cohor-
te VI de los Astures, y en ofra de Tarragona
(Hiibner, 4223), un Lucio Junio, hijo de Bleso, sacer-
dote de Roma y Augusto, del Convento de los Astu-
res, que pertenecia también & aquella tribu. No se
dice, ni del uno ni del otro, que fuesen naturales de
Astorga; pero el ejercer cargos relacionados con
esta ciudad y ser ambos de la tribu Quirina, como
C. Julio Fido , induce & sospechar si esta era la
tribu de los Asturicenses.

Véase lo que decimos acerca de las tribus en el
comentario al epigrafe n. 4 de esta misma seccion.
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9 2"
{ Hithney, 2637)

/// POMP * F - QVIR

FAVENTINO
PRAEF - COH * VI - ASTVR
TRIB - MIL - LEG * VI * VIC - PRA
EQVITVM * ALAE * //// VIRI CLAROR DOA ///
///] CORONA AVREA HASTA PVR
I///IVN * IMP * DIVVS VESPASIANVS////
PROVINCIA //////// VRBIS ROMAE ////
VA CIARABICA /////1//11/1i]RIM
sy
DLLLLL L L1017

El primero que publico esta inseripeion, descu-
bierta en Astorga, fué Bassiano (f. 219); de é1 la tomd
Doni (6, 32); de éste, Muratori (880, 6), vy de Mura-
tori, Masdeu (6, 236, 930), el cual sélo reproduce las
tres primeras lineas.

Hiibner rectifica las palabras mal copiadas y
suple algunas de las que faltan, advirtiendo que el
nombre del ala v losuplido en las lineas 7-9, mas
bien lo ha puesto por via de ejemplo, ¥y que el cam-
bio del ablativo en nominativo en divus Vespasianus,
parece que nacié de haber sido completadas mal
las siglas 6 abreviaturas. He aqui como la recons-
truye:

[L] Pomp[eio L.] f(ilio) Quir(ina) Faventino, prae-
f(ecto) coh(ortis) VI Astur(um), tribfuno) mil(itum) le-
g(ionis) VI Vie(tricis), pralef(ecto)] equitum alae [II
Flalv(iae) [H]i[spla[n]or(um), do[nis donato] corona



A8 EPIGRAFIA ROMANA

aurea, hasta pur(a) . . .. .. .o [ab] imp(eratore) div(o)
Vespasian[o], [fillamini)] provinciale H(ispaniae) c(ite-
rioris), sacerdoti] urbis Romae [et Aug(usti)], Va[l(e-
ria) C. [f(ilia)] Arabica [wazor memolrilalm [posuit . .. .]

«A (Lucio) Pompeyo Faventino, hijo de (Lueio), de la tribu
Quirina, prefecto de la cohorte VI de los Astures, tribuno militar
de la legion VI Vencedora, prefecto de caballeria del ala 11 Flavia
de los Espaiioles, premiado con una corona de oro, una lanza
sinpunta. . . . .. por el emperador divino Vespasiano, flamen
de la provineia de la Espaiia Citerior, sacerdote de la ciudad de
Roma y Augusto. Su esposa Valeria Ardbica, hija de Cayo, le
puso esta memoric.....n

En el n. 4251 de la coleccion de Hitbner se men-
ciona la cohorte segunda Astufrwm) in Germa(nia),
y en el 4211, otra, sin ntmero de orden, Astu(rum)
Callaeciae et Mauretan(ine) Tingit(anae). Masdeu pu-
blica, con la inseripcion que resefiamos, otras dos,
descubiertas en Roma, (n. 928 y 929), en la primera
de las cuales figura la cohorte II Asturum, y en la
segunda la IIT Astwr(um) c(ivium) r(omanorum), ¥y
luego dice: «Segun esta lapida y las dos anteceden-
tes, fueron & lo menos tres las cohortes de asturia-
nos: la segunda, la tercera y la sexta.»

El ala II Flavia aparece en dos titulos de Hiib-
ner: en el 2554 (Il Flavia), y en el 2600 (IL Fi(avia)
Hisp(anorum) c(ivium) »(omanorum).

Las recompensas militares que otorgaban los ro-
manos eran de varias clases, y consistian en dinero
(donativem), armas, medallones (phalerae), algunos
muy artisticos, collares, cadenas y brazaletes de
oro y de plata, estandartes (vewxilla), lanzas de honor
(haste puree, sin hierro 6 punta), coronas murales,
castrenses, obsidionales, navales, etec., y por ultimo,
como galardén supremo, los honores del triunfo y
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las estatuas que el Senado solia decretar en honra
vy gloria de los generales victoriosos. Por regla ge-
neral, los tribunos s6lo podian obtener dos lanzas
de honor y dos estandartes, y los legados goberna-
dores de provincia y caudillos del ejército, cuatro.
Ademés de la corona de oro y de la lanza de honor,
Pompeyo Faventino obtuvo otra recompensa, que
no es posible determinar, 4 causa del mal estado v
descuidada copia de aquella parte de la inscrip-
cion; tal vez fuese un estandarte (et vexillo).

10 B

(Hitbner, 2638)

/1 MEMMIiVS - il
ANIES * BARBARYVS
SACERDOS * ROMAE - ET * AVG
AD * LVCVM * AVG -
FLAMEN * PROVINCIAE * HISPA
NIAE * CITERIOrIS *
TRIB*MIL'LEG ' T'ITALICAE' AN-LVIIIT'H'S'E

..... Memmius [.....[f(1Hus)] Anie(n)s(i) Barbarus sa-
cerdos Romae et Aug(usti) ad Lucum Auwg(usti) flamen
provincine Hispaniae Citerioris triblunus) mil(itum)
leg(ionis) 1 Ttalicae an(norum) L VIIIT hiic)s(itus) e(st),

@....Memmio Birbaro, hijo de..., de la tribu Aniense, sacer-
dote de Roma y Augusto en Lugo, flamen de la provineia de la
Espafia Giterior, tribuno militar de la legion [ Itilica, de 59 afios
de edad, agui yace.»

Quad., Reec, y Bell., 9,406, 3, y 405, 1; Rada, Viaje
de la reina, p. 821, ;
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Esta lapida se hallaba en dos [ragmentos, colo-
cados en distintos sitios, & la derecha entrando de
la puerta principal del jardin 6 paseo publico. Ni
Quadrado, ni Rada y Delgado sospecharon que
formasen un solo titulo. Hiitbner los junto, y con
so0lo suplir dos 6 tres letras, resultdé un epigrate de
facilisima lectura. La piedra es de marmol; mide
0’45 m. de alto por 0’70 de ancho, y hoy estd en las
Casas Consistoriales.

El ET * AVG de la 3." linea ofrece la particula-
ridad de que la E estd formada en la T, y la A so-
brepuesta &4 la V.

Augusto, con admirable sentido politico, insti-
tuyo, sobre las religiones locales, una religion ofi-
cial, la de Roma y Augusto, cuyos sacerdotes forma-
ban un orden especial, y credé ademdas en cada
cindad un flamen, que, segiin parece, desempeiiaba
lasg funciones que en Roma el Pontifice Maximo, con
autoridad parecida & la de nuestros obispos. El car-
go de flamen era electivo; si no imprimia caricter
indeleble, por lo menos se conservaba durante toda
la vida (flamen perpetuus), y para llegar 4 tan alta
dignidad, era preciso haber pasado por todos les
cargos municipales (omnibus honoribus functus). Ta-
les flamines y sacerdotes—consagrados al servicio,
no de los dioses en general, sind de divinidades par-
ticulares,—no tenian el caracter local de la eolonia
6 municipio & que pertenecian, sind que participa-
ban del provincial del templo & que se hallaban
adscritos. Memmio Barbaro ejercié tan altos cargos
4 fines del siglo I, eomo parecen indicarlo las ele-
gantisimas letras del epigrafe. El que perteneciese
A la tribu Aniense, no quiere decir que ésta fuese
la de los Lucenses, adscritos, segin se cree, & la
Galeria.
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1 1.*
(Hiibner, $689)

roseton

QI CVMELIVS
Q- f AR CELER * BRAC
Vi 1EG-11-AD-H"S'AN
! LXXV
Q*OCVMELIVS
It u FINVS F-MIL LEG
l-aD HERESPATR!
e

=

J

p—

el “OVMELIVS
MaSCELLIO LIB
iPOSVERVNT

Q(uwintus) Cumelius
Quinti) [Flab(ia) Celer
Brac(arva) wfeteranus)
[tleg(ionis) IT Adiiutri-
eis) hiic) s(itus) an(no-
rum) LXXV. Q(uintus)
Cumelius Rlw)finus f(i-
liws) mil’es) leg(ionis) IT
[A)d(iutricis) heres patri
[e]t Cumelius M[alscellio
lib(ertus) [ plosuerunt.

«Quinto Cumelio Celer, hijo de Quinto, de la tribu Fabia,
natural de Braga, velerano de la legion 11 Ayudadora, de 75
anos de edad, aqui yace. Su hijo v heredero Quinto Gumelio
Rufino, soldado de la legion 11- Ayudadora, v su liberto Cumelio
Mascelion pusieron este monumento al padre (y al patrono).»

Esta inseripeion, de hermosas letras, fué enviada
por el insigne Jovellanos & la Academia de la Histo-
ria (5, 1817, p. XII), y dada & conocer por D. José
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Ortiz, de quien la tomd Iithner. Estuvo en una ven-
tana de la escalera de la cdrcel, donde la copid don
Eduardo Saavedra, valiéndose de una escala. Al de-
rribar la earcel, D. Andrés Martinez Salazar, que la
vio entre los escombros, logrd del Alealde que se la
trasladara al Ayuntamiento, donde se conserva (.
Mide el cipo 1'40 m. de alto por 0’54 de ancho, y como
se vé en el fotograbado, tiene una ranura que corre
de arriba abajo por el principio de los renglones, he-
cha para adaptar & ella la reja de hierro de la ven-
tana. El ancho de la ranura es, en todos sus puntos,
de 0’052 m., y no hay en ella espacio mis que para
una letra del tamaiio de las demas, de donde resul-
ta que en la linea 3.* debe leerse V * LEG, y no
VET - LEG, como leyo Hiibner.

La linea 2.* es la unica que ofrece alguna difi-
cultad. El sabio epigrafista berlinés, que, segin
confiesa, no logré ver el epigrafe, por mas que
lobusceo, en vista de que la tribu de los Bracarenses
era la Quirina, convierte el BRAC en BR!'C, op-
tando por una de estas dos interpretaciones: @ * f(i-
lius) Fab(ia) Celer Bri{a(ia)], 6 Q[+ Alrn(iensi)] Celer
Bri[x(elio)]; pero es el caso que el epigrafe dice
claramente AB y BRAC, como leyeron Jovellanos
v Saavedra, y el que la tribu de los Bracarenses
fuese la Quirina, no es, & nuestro juicio, razén bas-
tante para enmendar la ipseripeién en ninguna de
las formas que propone Hibner. Sabido es que en el
ultimo siglo de la Reptiblica, las tribus perdieron el

(') A este ilustre astorgano y al erudito autor de la Historiu
e Astorga, D. Matiag Rodriguez Diez, se debe el que hayan sido
trasladadas &4 las Casas Consistoriales las Lipidas que estaban en
el paseo puablico, y gracias 4 la constante solicitud del Sr. Ro-
driguez, no se han perdido otras que han aparecido después,
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caracter geografico, de circunseripeion 6 domicilio,
que habian tenido desde un principio, para tomar el
personal, hereditario 6 puramente de familia. De
aqui que durante el Imperio, la indicacién de la
tribu no sirviese para otra cosa que para distinguir-
se los cindadanos romanos de los que no lo eran; v
por eso tal indicacién vino a ser inutil, y muy rara
vez se la encuentra en los monumentos desde que
Caracalla extendié el derecho de ciundadania A
todos los habitantes del Tmperio. Bien pudo suceder,
pues, que Quinto Cumelio Celer fuese bracarense, y
sin embargo, estuviese adscrito & la tribu Fabia,
como se declara en el epigrafe.

Es de advertir que el poco espacio de la ranura
solo consiente suplir la F de FAB *; la otra F que
debia seguir & la Q, para expresar la filiacion de
Cumelio, no eabe alli, é indudablemente se la omitio
al esculpir el epigrafe, si no es, como conjetura el
P. Fita, que la primera F fuese de menor tamaiio,
como lo es la vocal de BRAC en la misma linea, 6
que las dos efes estuviesen atadas una con otra,
oponiendo sus trazos horizontales y apoydandolos
con elegante simetria en el tnico vertical y comin
a las dos.

Entre los romanos, la palabra veterano no ge
aplicaba precisamente al soldado viejo, sind al que,
después de veinte ¢ veinticineo afios de servicio en
las legiones, obtenia su licencia. En premio de sus
dilatados servicios, recibia la cantidad de 12.000
sestercios, v & veces, en lugar de dinero, una'tierra
en la frontera con los esclavos y animales necesa-
rios para cultivarla: el derecho de usar el sarmien-
to 6 vara del centurion, y ciertas exenciones y pri-
vilegios muy estimables., Como en la época del
Imperio llegd & prohibirse & los legionarios el ma-



ok EPIGRAFIA ROMANA

trimonio que los romanos llamaban justas nupcias,
tunico que tenia efectos civiles, el veterano,obtenida
su licencia, elevaba el concubinato & legitimo ma-
trimonio, y entonces su mujer adquiria la condicién
de matrona y sus hijos la de ciudadanos, con capa-
cidad legal para heredar los derechos del padre.

El nombre Cumelius aparece en otra inscripeion,
n. 2377 de Hitbner.

2 5,®
(Hitbner, 5662)
roseton
C-PELGVS L
I"*SCAPTIA -

CAMALVYS
VALEREVEYX
VI-AN-LVI‘H-S'E*
C-PELGVS PRI
MYS- LIB-EX
TESTAMENTO

Cipo de granito,
de grandes letras.
Mide 070 m. de
alto por 056 de an-
cho, y se conserva
en el Ayuntamien-
to, & donde se le
trasladé del paseo
publice. Hithner
incluyo este epi-
grafe en su colec-
¢ion con el n. 5076,
en vista del calco
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que le envié el Sr. Saavedra, segin el cual las
lineas 2-5 decian asi:

F:SCAPTINS
ERLIITI LT LT
////VALER * EVEX
II'VI'ANLVI'H'S'S'

Cuando, en el afio 1881, estuvo Hithner por se-
gunda vez en Astorga, lo copié de su mano, rectifi-
cando la lectura de Saavedra, y publicindolo de
nuevo, del modo que aqui lo reproducimos.

Como puede verse en el fotograbado, el epigrafe
se halla tan borroso, que sélo se leen por entero y
con perfecta claridad las tres ultimas lineas. Sin
embargo, la 2.* parece decir SCAPTTA, como Hiib-
ner dice que leyo él claramente @5 en la 3.* apenas
queda rastro de letras; en la 4." aparecen separa-
dos VALER y EVEX, como copié Saavedra, y en la
5." no se dice H'S'S', como leyo éste, sindé H'S'E-,
como rectificé Hithner, de donde resulta que no se
trata de dos difuntos, sind de uno solo. Del II que
indica Saavedra al principio de la 5.* linea, nada
se percibe, ni nada pudo percibir Hitbner.

La patria de €. Pelgus no aparece clara en la
interpretacion del epigrafista aleman. Segun éste,
el vocablo que la expresa es de formacion barbara
v exética, y no debe de ser Valeria, ciudad de la
Tarraconense, adscrita, segun parece, a4 la tribu
Galeria.

La lectura del epigrafe, segin la transeripeion
de aquél, es como sigue:

(') SCAPTINS era también forma de la tribu Seaplia, segin
Cagnat, Cowrs d'Epigraphie latine, p. 61, 3.me édition. (Paris,
1898.) En la 1.4 edieion (1886) no incluyd tal forma.
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Claius) Pelgus L{ucii) [(iliws) Scaptia Camalus Va-
lerevex vi(wit) an(nis) LVI, H(ic) s(itus) e(st). Claius)
Pelgus Primas lib(ertus) ex testamento,

«Cayo Pelgo Camalo, hijo de Lucio, de la tribu Seapeia, na-
tural de Valeria?, vivido 56 anos. Aqui yace. Gayo Pelgo Primo,
su liberto, le hizo este monumento por disposicion testamen-
taria.»

El P. Fita sospecha si el verdadero sentido de
las lineas 4.* y 5.% serd wvaler(iensis) ev(ocatus) e
[clh(oirte) VI an(norum) LVI, hiic) s(itus) e(st). 1

13 6.*
(Hitlier, 2640)

D'I'M
PLAOGIDIO
PLACIDO * VET
LEG:VII G- ALEX
SANDRIANAEP'F
VIXIT + AN ' LVII
PAPIA " MAXI
MINA-MARITO
INCOMPARABI
LI - MEMORIAM
POSVIT

D(is) ifnferis) M{anibus). Placidio Placido vet(era-
no) leg(ionis) VII Gleminae) Alewsandrianae p(iae)
f(elicis), Viwit an(nos) LVII, Papia Marvimina marito
ineomparabili memoriam posiit,

(') V. Apéndice 11,
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«A los dioses Manes infernales, A Placidio Placido, veterano
de la legion VII Gémina, Alejandriana, pia, feliz, Vivio 57 anos.
Papia Maximina puso esta memoria & su incomparable marido.»

Quadrado, 9, 406, 10; Rada y Delgado, p. 822.
Cipo de ﬂ'mmto tmsladado del paseo publico al
Ayuntamiento, donde permanece. Mide 0’50 m. de
alto por 0°30 de ancho, y la letra es muy mediana.
La denominacion ALEXSANDRIANAE, que
" tomé la legion VII en honor de Alejandro Severo,
aparece picada de intento. Entre los 37 emperado-
res v 13 miembros de familia imperial, cuyos nom-
br es, por causas no siempre conocidas, fueron man-
dados borrar de los monumentos publicos, cuéntan-
se Alejandro Severoy sumadre la emperatriz Julia
Mamea, asesinados por la soldadesca, que procla-
mo6 emperador al biarbaro Maximino, apellidado el
Hercaleo. Nada tiene de extrafio que el nuevo em-
perador condenase al olvide la memoria de las
infortunadas victimas, cuando no bien hubo usurpa-
do el imperio, desterrd ¢ didé muerte & los amigos,
consejeros y familiares de Alejandro, y los asesina-
tos y confiscaciones se multiplicaron de dia en dia.
Hiibner dice, que cuando él copié el epigrafe, la
palabra Aleaxsandrianae, & pesar de haber sido pica-
da, se leia claramente, lo cual induce & sospechar,
si ocurriria con ella lo que ocurrié con los nombres
del referido Maximino ¥ su hijo Maximo, que después
de haber sido borrados de los monumentos de Afri-
ca, fueron grabados de nuevo. De dicha circunstan-
cia se deduce que el epigrafe que reseiiamos es
anterior al 19 de Marzo del afio 235, en que fué ase-
sinado Alejandro Severo, y posterior al 11 del mis-
mo mes del 222, en que di6 prineipio su reinado.
D.I.M. Eran los Manes las almas de los difun-
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tos, sombras 6 cuerpos adéreos que les habian sobre-
vivido, inulte wmbre, que reclamaban honores divi-
nos, v & quienes convenia aplacar con ofrendas y
sacrificios; siendo de advertir que la voz Manes,
aunque siempre en plural. se emplea indistinta-
mente para significar una 6 muchas almas, 6 uno 6
muchos niimenes. En el Lacio, como en Grecia, era
comun la creencia de que los Manes tenian su man-
sion en el interior de la tierra, y de aqui el epiteto
inferi que se les da casi siempre en la epigrafia
griega, y con frecuencia en la romana. Homero les
denomina, unas veces mortuos y otras inferos; Vir-
gilio, Manes imos V' y Manes profundi ®  y Juvenal
les llama di inferni, y habla de sus reinos subterra-
neos. @

14 Tt
(Hitbnmer, 2651)

M- VALERIVS////i/
GAL - LICINI///M/
EX M- CAS /11117
CALEC * LEG -V - CENT
VIXIT - AN * LXXXVI
H-5'E

Muratori, 864, 6. El ilustre epigrafista berlinés,
tantas veces citado, llena los ¢laros v subsana los
verros de copia, en esta forma:

M. Valerius [M. fil.] Gal(eria) Licinilanus| ex m{u-
(") Aen., 111, 365, 1V, 387, X1, 181,

(*) Geory., 1, 243,
(%) Seatyr., VIIL, 257, 11, 140,
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nicipio) Cas[tulonensi mille[s] ? legfionis) V[II gle[m(i-
nae)] viwit an(nis) LXXXVI. H{(ic) s(itus) e(st).

«Marco Valerio Liciniano, hijo de Marco, de la tribu Galeria,
del municipio de CGistulo, soldado de la legion VII Gémina,
vivio 86 anos. Aqui yace.»

La ciudad de Castulo estaba situada en los limi-
tes de la Espana Citerior con la Ulterior, en el pais
de los Oretanos, 4 orillas del Guadalimar, que poco
mag abajo desagua en el Guadalquivir, y segin
Plinio, pertenecia al convento Cartaginense y go-
zaba del fuero del antiguo Lacio. Aun se conservan
restos y vestigios de tan insigne ciundad & una legua
al 8. de Linares, en el sitio llamado Cazlona, deri-
vacion de Castulona. Tito Livio la llama wrbs insig-
nis magnitudine et nova (28—c, 19); porque, muertos
los hermanos Escipiones, los Castulonenses volvieron
a aliarse con los cartagineses, y después, cuando el
vencedor de OCartago se presentd con un grueso
ejéreito & castigar tamafia infidencia, Castulo le
abrié sus puertas, entregando 4 los cartagineses
que la defendian. Por esto, sin duda, César apellidé
venales & sus moradores, y con este calificativo
fueron designados por los romanos.

Silio Ttalico, cediendo al prurito generalizado
en su tiempo, de dar a todos los pueblos un origen
helénico, atribuye la fundacion de dicha cindad a
los focenses, y hasta supone que recibié su nombre
de la fuente Castalia, y por eso dice: Fulges prevci-
puus Parnasia Castulo signis. Cdstulo batio monedas
ibéricas, bilingiies y latinas, y en ella tom6 Anibal
por esposa & Imilee, descendiente del régulo de los
Iberos Milidino, de la cual tuvo un hijo llamado
Haspar. Consta que Céstulo pertenecia & la tribu
Galeria (Grotefend, p. 98).
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15 8.
(Hitbner, 2642)

IVSTINAE
VXORI
SANCTISSI
MAE
CALPVRNIVS
QVADRA
TVS
PROC » AVG »

atalpurnio Quadrato, procurador de Augusto, hizo este mo-
numento i su santisima esposa Justina.»

Esta lapida aparecié en la muralla. En tiempo
del P. Flérez se conservaba inédita en casa del
canoénigo D. Cristébal de Valcarce, de donde fue
llevada al paseo publico, y de alli 4 la Casa Con-
sistorial, donde permanece. Mide 090 m. de alto
por 0’55 de ancho.

Florez, Esp. Sag., 16, 9; Masdeu, Hist. crit., 3,
467, 448; Quadrado, Kee. y bell., 9, 406, 8: Rada,
Viaje de la reina, p. 822,

Iin Masden se lee TVSTITIAE, en vez de IVS-
TINAE.

De otro procurador Augustal nos da noticia la
inscripcion siguiente.
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16 9.*
(Hithner, 2643)

media luna

D--M®
MARRINIAE-M - F
PROCVLAE
CONIVGI + SANCTISSIMAE
CASTISSIMAE
TRVTTEDIVS + CLEMENS
PROC
ASTVRIAE - ET
GALLAECIAE
DALMATIAE ET HISTriae

«A los dioses Manes. Truttedio Glemente, procurador de la
Asturia y la Galicia, de la Dalmacia y la Histria, elevd este monu-
mento 4 su santisima y castisima esposa Marrinia Précula, hija
de Marco.»

Cipo de marmol, trasladado del paseo publico al
Ayuntamiento, donde se conserva. Mide 0’85 m. de
alto por 0’55 de ancho. (Quadrado, Rec, y bell., 9,
406, 9; Rada, Vigje de la reina, p. 822.)

La media luna que aparece en esta y en muchas
otras inseripciones funerarias, es el simbolo de
Diana, diosa triforme ¢ tergémina, que en el cielo
era Luna, en la tierra Diana y en el averno Hecate
o Proserpina, 4 lo cual alude Virgilio en este pasaje
de la Eneida:

Stant arae circum, et crinis effusa sacerdos
Ter centum tonat ore deos, Erebumqgue Chaosque,

Tergeminamque Hecaten, tria virginis ora Dianae,
(Lib, 1V, v, 509-511.)
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Llamdésele Iecate, segtin unos, de £xafley, porque
despedia rayos y arrojaba saetas desde lejos, y
seglin otros, de éxztév, ciento, porque se la aplacaba
con cien victimas, 6 porque las almas de los inse-
pultos andaban vagando alrededor del tartaro por
espacio de cien afios.

6. TRVTTEDIVS. La mala conservacion de
algunas letras hacia dudar de si el nombre del
dedicante era TRVTTEDIVS, sin prenomen, 6
T - RVTIEDIVS. Hiibner opté desde luego por lo
primero, y estuvo en lo cierto, como lo prueba esta
ofra inscripeioén, de la cual consta que Truttedio
Clemente habia sido tribuno de la VII cohorte de
los wigiles de Roma: Sex. Truttedio Sex. f. Pol(lia)
Maximino, Fuit ad superos menses VII, Truttedius
Clemens trib(unus) cohfortis) VII vigfilum) et Marvinia
Procula filio karissimo, (Grut., 563, 12.)

A juzgar por la elegancia de los caracteres, este
epigrafe es probablemente de fines del siglo 1.

En la organizacion del Imperio llevada & cabo
por Augusto, el nombre de cuestor fué reemplazado
en las provincias imperiales por el mas modesto de
procurador (Procurator Augusti, Caesaris Procurator.)
Los procuradores, procedentes del orden ecuestre,
v aun de la clase de los libertos, 6 de los provineia-
les, y que en los primeros tiempos sbélo tenian
accidn sobre los esclavos, administraban en las pro-
vincias senatoriales las rentas del tesoro privado
del emperador (fiscus); pero en las imperiales, como
la Tarraconense, ejercian todas las funciones enco-
mendadas por el Senado 4 sus cuestores, menos la
jurisdiceion, y 4 veces estaban investidos de pode-
res politicos. El emperador Claudio ordené que los
juicios de los proeuradores, en materia de contribu-
ciones, tuvieran la misma fuerza que los suvos. Iin
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la Judea los procuradores Grato, Poncio Pilato, Cu-
mano, Félix y otros fueron verdaderos gobernado-
res, y juzgaban en ultimo recurso, bien que subor-
dinados al gobernador de la Siria, que podia desti-
tuirlos y enviarlos al emperador,

17 105
(Hitbmer, 2644)

D-M
AELIAE - MYRSI
NE - CONIVGI
RARISSIMAE
LVPIANVS-AVG

DISPENSATOR

D(is) M{anibus). Aeliae Myrsine coniugi rarissimae
Lupianus Aug(usti) dispensator.

«A los dioses Manes. Lupiano, !dispensador de Augusto, hizo
este monumento & su incomparable esposa Elia Myrsina.»

Gaspar de Castro, f. 51, 52; Castella Ferrer,
f. 143; Huerta, 1, 77; Masdeu, 6, 203, 886. Gaspar de
Castro, beneficiado de Ledesma, dice que vid esta
lapida (a. 1518) «& la puerta del canénigo Paez», y
que era de marmol, y Castella Ferrer, que ensu
tiempo estaba en la casa donde residia D. Alvaro
de Salazar, probablemente la misma en que habia
vivido Paez. El dnon, Tauwr, dice que estaba in casa
del fratello del marchese, y lee, 1. 2-3, MYRSI | nAE,

() Duruy, Hist. de los Rom., t. 11, p, G,
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v 4. KARISSIMAE. Castella Ferrer copié MIRSINE.
No se sabe su paradero. En cambio, consérvase
esta ofra del mismo Lupiano.

18 8.5
(Hithner, 2643)

rosela adorno lopado  yosein

DM
AVGVSTALIS
SERVI * FIDE

LISSTMI
LVPIANVS'AVG'DISP

D(is) M{anibus) Augustalis servi fidelissimi Lupia-
nuws Aug(usti) disp(ensator),

«A los dioses Manes de Augustal, siervo fidelisimo, consagrd
este monumento Lupiano, dispensador de Augusto.»

Este cipo es uno de los dos epigrales que Hiibner
copio en el patio donde trabajaban los canteros de
la Catedral. De alli fué trasladado al paseo publi-
co, vy hoy estd en el Ayuntamiento. Mide 0’75 m. de
alto por 0’40 de ancho.

Llamabase dispensator en el Imperio romano, al
intendente 6 cajero de las casas principales y de la
administracién publica, asi de las provineias como
del ejército. Cada provineia tenia su caja particu-
lar, fiscus, donde el cuestor en las provincias sena-
toriales, y el procurador en las imperiales, deposi-
taban el producto de los impuestos. Cubiertos todos
los gastos de la provincia, lo que restaba se remitia
4 Roma, donde se distribuia entre los erarios pabli-
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cos y las cajas del emperador. En las oficinas de la
administracién provincial, como en las dependen-
cias del palacio del emperador, habia numerosos
esclavos y libertos, sumamente practicos en la ges-
tion de los negocios, que disfrutaban de gran favor
v confianza, hasta el punto de que algunos de ellos,
cuyos nombres conserva la Historia, & pesar de su
condicion servil, vivian con el boato de los mas
nobles patricios. Lupiano ejercia el cargo de dis-
pensador Augustal en Astorga, y aunque en ningu-
no de los dos epigrafes diga expresamente que era
esclavo del emperador, como el dispensator portus
Ihpensis del titulo 1085 de Hitbner, que se declara
Aug. verna, basta que no lleve mas que un solo

nombre, para que se sobreentienda desde luego que
lo era.

El sobrenombre MYRSINE de su esposa es griego
(pdgavog, de mirto 6 parecido al mirto), y equivale
al de Myrtea, que se le daba 4 Venus, por estarle
consagrado el mirto. Y como Venus era la diosa del
amor, de las gracias y de la hermosura, nada ten-
dria de extrafio que tal sobrenombre, al propio
tiempo que distinguia & Elia de cualquier ofra es-
clava de su mismo nombre, indicase las raras pren-
das personales que 4 los ojos de su esposo la hacian
incomparable.

El siervo & quien Lupiano consagré tan expresi-
va memoria sepuleral, seria alguno de los que & sus
ordenes desempefiaban humildes empleos en las
oficinas del fisco.

(]
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19 12
(Hitbwer, 2646)

DM
IVLIAE *+ PROTIDI
P+ AEL -« AVG * LIB
JVSTONVS * VXORI

Dfis) M{anibus). Tuline Protidi Pfublius) Aelfius)
Augiusti) libfertus) Eustonws wrori,

«A los dioges Manes. Publio Elio Eustono, liberto de Augus-
to, hizo este monumento & su esposa Julia, esclava de Pratido.»

Cipo marmoéreo de 0'65 m. de alto por 0’55 de
ancho; en la parte superior tiene dos ramitos eruza-
dos, & manera de corona. Se conserva en las Casas
Consistoriales, y antes estuvo en el jardin 6 paseo
publico. Quadrado, 9, 406, 6; Rada, p. 822.

Quadrado y Rada vacilaron en la lectura del
nombre del dedicante. Hithner leyé EVSTONVS, ¥
asi lo transeribimos aqui; méas no sin advertir, que
examinado de nuevo y mas de cerca el epigrafe en
la Casa Congistorial, donde ahora se encuentra,
parécenos que el nexo ¢ ligatura de la pentltima
letra con la que le precede, noesde N V, sind de
M V, y por consiguiente, que tal vez sea EVSTO-
MYVS, del griego cisrorog.
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20 - 13.®
( Hithrier, Y648)

LICINIAE
SPARSIFI-
PROCILLAE

LVCI
LVSI
ASTVRICAR

Liciniae Sparsi fi(liae) Procillde Iiiei(us) Laisi(us)
Asturicae... Este epigrafe puede completarse, segin
Hiibner, de esta ¢ de parecida manera: [defunctae
ann(orum)... maritus memoriam poswit].

«A Licinia Procila, hija de Esparso, (fallecida) en Astorga (4
Ia edad de... afos, puso esta memoria su marido) Lucio Lusio.»

Lapida marmérea. Estuvo en el paseo publico 6
de la Sinagoga, y hoy se guarda en las Casas Con-
sistoriales. Su letra es un poco m#s moderna que la
del n. 3 de esta misma seccion, 6 sea, de hacia
principios del siglo II. Lo que resta de la piedra
mide 0’50 m. de alto por otros 0’50 de ancho. Qua-
drado, 9, 406, 5; Rada, p. 821.

Lueius puede ser nomen 6 preenomen; pero aqui lo
mas probable es que sea lo primero; pues, en otro
caso, solo se hubiera empleado la inicial L, y no
faltaria el cognomen, & semejanza de lo que acon-
tece en otro epigrafe, que luego transcribiremos,
en el que figura un Q. Lusius Saturninus,
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21 T
(Hebner, 2640)

D-M-S
*MMIA - PRISCA
*"TJLENA -ANN-‘L -
12 e i - Rt M A P
AELIVS - PROCVLVS
VXORI * PIISSIMAe

D(is) M(anibus) s(acrum). [Almmia Prisca [Clilena
ann(orum) L hiic) s(ita) e(st). S(it) t(ibi) t(erra)lfevis).
Aelius Proculus wxori piissimale].

«Consgagrado 4 los divses Manes, Ammia Prisea Gilena, de 50
anos de edad, aqui yace, Séate la lierra ligera, Elio Préculo
hizo este monumento & su piadosisima esposa.»

Lapida de marmol, de buenas letras, «traida de
Astorga & este colegio de San Marcos (Ledn): servia
de piedra litografica, cuando descubri ser lapida
romana» (Fita). La reproducimeos tal y como la pu-
blicé Hitbuner, debiendo advertir que Fita leyo, 1. 2,
Lamia, 3, Cillena, y Saavedra, 1. 5, Ateius. El nom-
bre Ammia aparece, con el de Ammius, en dos epi-
grafes legionenses (Fita, n. 20 y 29).

Segun Plinio (4, 34, 12), los Cilenos pertenecian
al convento Bracaraugustano, y segin Ptolomeo,
al Lucense (Kuuwvel, 2, 6, 25). D. José Cornide, en su
Memoria en que se procura investigar el verdadero sitio
de la silla Celenense (ms. Madrid, E. 88. f. 100), colo-
ca el dguis Celenis (0 Cilenorum) del Ttinerario,
quinta mansion de la cuarta via militar de Braga a
Astorga, distante 94 millag de aquella, en Caldas
de Cuntis (Pontevedra),
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El P. Sarmiento (Sobre necesidad de caminos en
Galicia) cita la siguiente inseripeion:

JAELENIC
FLAVIVS P
Dice el sabio benedictino que la vié colocada al
revés en la pared de una casa del lugarcillo que
estad al bajar de Santa Marina de Aguas Santas,
Illamado Armea (Orense), v luego afiade: «La sola
palabra Celeni en el pais de Adguwas Santas, que
solo significan aguas medicinales, y cuyo titulo de
Aguas Santas es comun en (Galicia, dié motivo &
creer que alli estaba el lugar de Aguas Celenas,
que unos colocan en Portugal y otros hacia San-
tiago...»
Hiibner reproduce este epigrafe (n. 2568), v lo
lleva equivocadamente 4 la provineia de la Coruiia,
por haber alli otro pueblo llamado también Armea.

22 15.°

(Eleedonigs, 2G50)

C - IVLIVS
@ LIB « BATIALYS
DOMO ROMA CON
flaftet bbb bbb bbbl
ibpctprptr f P EX TEST
C: IVLIVS - SOLINVS
L - IVLIVS ATTI
CVS3 POSVER * AN
A X

Claius) Tulius C(aii) lib{ertus) Bat{t]alus domo Ro-
MA CON.vvisvns ex test(amento) Cfaius) Iulius Solinwus
Liwcius) Tulius Atticus poswer{wnt) anfnis) XX,
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«Cayo Julio Battalo, liberto de Gayo, domiciliado en Roma....
vivio 20 afos. Cayo Julio Solino y Lucio Julio Attico le pusieron
esta memoria por disposicion testamentaria.n

Muratori, 1472, 8. Creemos con Hithner gque Ba-
tialus debid escribirse Battalus, y que en las lineas
4-5 probablemente se mencionaria algin cargo o
empleo militar.

23 16.*
(Hutbmer, 2004

RPAEDATVRA
* T I VALENTIS
* ZOELAE

Publicaron esta inscripeion Accurso, Hisp.,
XXVIII, 1; Muratori, 487, 1, y Cean-Bermudez,
Sum. de las antig. rom., p. 195. Dice Accurso--de
quien la tomé Muratori, copiandola mal—que esta-
ba en la muralla, por la parte de afuera, 4 la
izquierda de la puerta llamada del Rey; pero no
indica si la copié él mismo del original, ¢ si tuvo
notieia de ella por algiun otro escritor, ni tampoco
que estuviese mutilada. Probablemente desapare-
ceria cuando se derribd buena parte de la muralla
para ensanchar aquella entrada de la ciudad.

Como se vé, es un fragmento de lapida funera-
ria, con la indicacion de las dimensiones en pies
del terreno concedido para sepultura del difunto.
Lo que resta del epigrafe parece que debe leerse
asi: ...pleldatura... T(iti) I(ulii) Valentis... Zoelae.
A Zoelae precederia la palabra dome, para signifi-
car que Tito Julio Valente tenia su domicilio en
Zoela, localidad de que en otro lugar hablaremos.
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24 14
(Hubner, 5077)

rosetdn,

PROCVLVYS
TRITALICVM
LF-*NXS“AN-*
LLL o= 7H el = B
N T

Proculus Tritalicum L(u-
cit) fliliws) Vas(amensis)
an(norum) IIT hiic) s(itus)
e(st). S(it) t(ibi) tferra) [I(e-

vis)].

«Proculo, hijo de Lucio, de la
gente de los Tritdlicos, natural
de Osma, de 3 anos de edad,
aqui yace. Séate la tierra ligera.»

Cipo de granito, de 2'50
metros de alto por 0'65 de
ancho, incluyendo en
aquellos la base, en la
que, como muestra el fo-
tograbado, se ven tres co-
lumnitas en resalto simu-
lando sostener la inscripeion, y el remate en forma
de arco. Las letras, grandes y hermosas, son del
siglo I; las de las dos primeras lineas tienen 0’10 m,
de alto, y los puntos son triangulares. Consérvase
en el Ayuntamiento, & donde fué trasladada del pa-
seo publico. En el n. 2814 (=142 del Addit, nova)
figura un L. Tritalicus 6 Tritalicum.,
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Urama estaba situada sobre el rio Ucero, afluen-
te del Duero, & 66 kilémetros de Soria; pertenecia
al pais de los Arevacos, y se reduce & la moderna
Osma W, Ptolomeo la llama O%Zaps "Apyaiia (2, 6, 56)
para indicar que dependia de la proxima Are-Orce-
li, hoy Medinaceli, y asi se la apellida en algunas
inscripciones (drgela 6 Argelorum, 6 Argaela, Argae-
lorwm) ¥, Plinio la distingue de la Vaeama Barca,
correspondiente & los Autrigones, al decir ...et Viea-
md, que nomina crebro aliis in locis wuswrpantur B,
Segun Silio Italico, los Sarmatas fundaron en Espa-
fia una cindad de aquel nombre:

At non Savmalicos adtollens Vieainw neieos, (9

25 18.%
(H by, H5078)

roseton.

L+VALERIVS'L"-L"
AVCTVS -
AVIVM'INSPEX -
BLAESVS A"
LML ¢ 5 = T Pl
FELICIO FRAT

Luciws) Valerius L weii) lfibertus) Auctus aviwm

(') Loperriez, Descripcidn histdiica del obispado de Osma.
(Madrid, Imprenta Real, 1788, )

(*) Véase lo dicho recientemente por el ', Fita en el Boletin
académico, t. XLITI, p, 336-538, i propisite de la inscripeion
de Herramélluri, registrada por Hithner bajo el n. 2007.

(*) Lib. 111, cap 4.

(') Lib, 111, v. 984,
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inspex blaesus a(nnorum) L VI, S(it) t(ibi) t(erra) l(evis),
Felicio frat(er).

eLucio Valerio Aucto, liberto de Lucio, augur balbuciente,
de 56 afios de edad. Séate la tierra ligera. Su hermano Felicion
le hizo este monumento.y

Cipo de hermosa letra de la época de los Antoni-
nos. Estuvo en el jardin 6 paseo publico, y de allise
le trasladé & las Casas Clonsistoriales, donde perma-
nece. D. Eduardo Saavedra lo copid v envid 4 Hiib-
ner. Mide 1 m. de alto por 0’45 de ancho, y los
puntos de separacion tienen la forma de comas.

La forma avium inspex (esto es, auspes:), seguida
del epiteto blaesus (Fiawsdg), balbuciente, tartajoso,
le parece & Hiithner, v es en realidad, muy extrafia.
Blaesus y su diminutive Blaestius apareeen como
sobrenombres en varias inscripciones, aunque no
con tanta frecuencia como Blaesius, cognomen de
la gente Sempronia, del cual se formé Blasius, Blas
en nuestro idioma.

Como se recordara, Felicio era el cognomen del
Cayo Vecio que hizo & Baco la dedicacién que
transeribimos al comentar el epigrafe n. 5 de esta
seceion.

Era ministerio comin de los Augures y de los
Ardspices predecir los sucesos futuros; pero los pri-
meros hacian sus pronésticos observando el vuelo y
el canto de las aves, y los segundos, consultando
las entrafias de las vietimas en los sacrificios v la
luz de los relampagos. Los Augures seguian en ho-
nor y dignidad & los Pontifices, y eran, por consi-
guiente, de mas alto rango que los Aridspices, 6 adi-
vinos venidos de la Etruria. Cicerdn se vanagloriaba
de haber sido adserito al colegio de los augures, y
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tuvo por cosa vergonzosa el que un araspice hubie-
se sido admitido por Julio César en el Senado. Las
colonias y municipios romanos tenian su religién
particular, y elegian libremente sus sacerdotes,
flamines, augures, arispices y demas miembros del
cuerpo sacerdotal, con la circunstancia de que,
mientras todas las magistraturas tenian una dura-
cion determinada, el sacerdocio era perpetuo;
siendo también de advertir que no constituia una
clase especial, como en Egipto y hoy entre nosotros,
y era compatible con los demds cargos y empleos
del Estado.

26 19.%

(At r, HO7M

CIVIS
GRAMMATI

CVs
ANNOR *LXX
H & E

SOROR ¥+ @

..... civis grammaticus annor(um) LXX hiic) s(itus)
e(st). Sovor fraciendum) c(wravit),

«N., ciudadano gramitico, de 70 anos de edad, aqui yace.
Su hermana cuidd de hacerle este monumento.»

Este epigrafe estuvo en el paseo publico, y hoy
se halla en el Ayuntamiento. Saavedra se lo envio
4 Hitbner. Mide 0’40 m. de alto por otros 040 de
ancho, y los puntos son triangulares. Lastima que
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esté mutilado, y haya desaparecido el nombre del
gramatico que en él se menciona.

La instruccién publica entre los romanos era
funcién esencialmente municipal y enteramente
libre. Toda la intervencién del Estado en ramo tan
importante se reducia & la dotacion de algunas
catedras y al sostenimiento de las bibliotecas de
Roma y Alejandria. El grammaticus, 6 magister artis
grammaticee, representaba el primer grado de la
enseiianza, como el retérico representaba el segun-
do. La ensefianza que pudiéramos llamar universi-
taria, no se daba en Roma, siné en las ciudades
orientales de Grecia, y especialmente en Atenas,
4 donde iban & completar sus estudios los jévenes
romanos de casas nobles y opulentas. A las escuelas
de los gramaticos concurrian los nifios desde los
siete hasta los doce 6 catorce atios de edad, y no
ingresaban en las de Retérica hasta que no habian
sido investidos con la toga viril. La mision del
maestro no se limitaba, como pudiera creerse, &
ensefiar 4 sus discipulos las simples reglas gramadti-
cales. Segun Quintiliano, la profesion del grami-
tico comprendia dos partes: recte loquendi scientiam,
et poetarum enarvationem ), 6 como dice en otro
lugar, ratio loguendi, et enarratio auctorum; quarwm
illam methodicen, hane historicen vocant ': lo que hoy
entendemos por humanidades. Afiade el insigne
preceptista, que no contentos con profesar la Gra-
mética, invadian el campo de la Retorica, iniciando
& sus diseipulos en la elocuencia, de donde resulta-
ba que los nifios permanecian mas tiempo del debi-
do en las escuelas de los graméticos, y (lo que era

(Y Iastit. ovat., lib. 1, eap. IV.
(%) 1bid., lib. I, cap. VL.
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altamente ridiculo) ya sabian declamar cuando
ingresaban en las catedras de los retoricos ™. Esto
gucedia por los afios del 70 al 90, antes de J. C., en
que florecié tan insigne retorico: mas tarde, en la
época del Imperio, fué ya comin que la Retoérica se
ensefiase en las escuelas ordinarias.

Estando & cargo de los gramaticos la explica-
cién de los poetas, no sélo latinos, sind también
griegos, no hay para que decir que ellos eran quie-
nes dilucidaban las cuestiones de investigacion y
critica relacionadas con la poesia. Hablando Hora-
cio de la suscitada acerca de quién fué el primero
que empled los versos elegiacos, dice:

Grammalici certant, et adhie sub judice lis est. (21

En los niimeros 2892 y 2236 de Hiibner, figuran,
regpectivamente, un grammaticus latinus y un ma-
gister grammaticus graecus,

27 20.°
(Huddnrer, 2652)

roseta media luna rosela

DL e, M
AELIAE r RHO
DINE ' AN XXV
CONIVGI * PIENTIS

SIMAE
CALP* CALVYS

D(is) M{anibus). Aeline Rhodine an(norum) XXV
coniugt pientissimae Calp(wrnius) Calvus.
() Instit. oral., lib 10 cap. 1.
(*)  Epist. ad Pisones, v. 78,
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@A los dioses Manes. Calpurnio Galvo 4 gn piadosisima esposa
Elia Rodina, fallecida d la edad de 25 anos.»

Cipo de 0’60 m. de alto por 0’30 de ancho, muy
parecido al de Awugustalis, n. 11 de esta misma sec-
cion. Hitbner lo copid en el patio en que trabajaban
los canteros de la Catedral, donde se guardaba con
aquel; de alli se le llevé al paseo publico, y hoy
estd en el Ayuntamiento.

Rhodine es el adjetivo griego Zdéwag, (réseo).

28 05 B
(Hulimer 2633)

CORNELIA M- F
MATERNA
FILIAE PIEN
TISSIMAE
ANTONIAE
AEIANIANAE
AN * XVII

«Cornelia Materna, hija de Marco, hizo este monumento 4
su piadosisima hija Antonia Albiniana, fallecida 4 la edad de
17 afios.»

Muratori, 115, 55; Florez, 16, 20.

El cognombre AEIANIANAE estd mal escrito,
segun Hiibner, y debe ser ALBINTANAE,

En Florez se lee PIENTITISSIMAE, sin duda por
verro de imprenta.
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29 99,8
(Hubner, 2634)

M+
DOMITIAE *+ POSTVM
AE * AN * XLV - VAL * FVSCVS
OPTIME - DE SE MERI

TAE*“VXORI

b Jt W) )

D(is) M{anibus) s(acrum). Domitiae Postumae an-
(norum) XLV Valferius) Fuscus optime de se merifae
waxort. S(it) t(ibi) t(erra) lfevis).

aConsagrado & los dioses Manes. Valerio Fusco hizo este mo-
numento & su esposa Domicia Postuma, de 45 afios de edad, de
suyo muy benemérita. Séate la tierra ligera.»

Dice el P. Florez, que este epigrafe, hoy perdi-
do, «perseveraba en casa de D. Joseph Nieto»,
cuando le fué remitido por el caballero astorgano
D. Manuel de Junco y Pimentel. (16, 21.)

30 e
{(Hubiner, 2655)

G LICINIVS FPFELIX A ~LX
PLACIDVS: - C-LIC- HIM
S+ A~ XXXVI - FELICVLA

C*LIC-HIM-$-A-XVIII-H*S "8

SVIS - ET * SIBI
FLORVS * F 0+ PATRI
FRATRI * CONTVBERNALI

Claius)  Licinius  Feliv  alnnorum) LX Placidus
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Claii) Lic(inii) Him(eri) s(ervus) a(nnorum) XXX VI
Felicula C(aii) Lic(inii) Him(eri) s(erva) a(nnorum)
XVIII hiic) s(iti) s(unt}. Suis et sibi Florus f(aciendum)
c(uravit), patri fratri contubernali,

«Cayo Licinio Félix, de 60 anos, Pliacido, siervo de Cayo Lici-
nio Himero, de 36 anos, Felicula, sicrva de Gayo Licinio Himero,
de 18 anos, aqui yacen. Floro cuidd de hacer este monumento
para los suyos y parasi: 4 su padre, 4 su hermano y @ su contu-
berna.»

Lépida de méarmol rojizo. Del paseo publico,
donde se conservaba, fué trasladada al Ayunta-
miento. Mide 0'40 m. de alto por 050 de ancho.
Quadrado, 9, 405, 2; Rada, p. 822.

La i de Him(eri) 1. 2,4, estd formada sobre el
primer trazo de la H. 3

31 24"
(Hubmer, 2656

LY Dl

Q “ LVSII * BATYRNINI
ANN * XXIIX " H - § * EST
THAVMASTVS - CONTVBERNALI
ET - SIBL - FACIENDVM ' CVRAVIT 'S T*T'L

Lyde Q(uinti) Lusii Saturnini ann(orum) XXIITX
hiic) s'ita) est. Thaumastus contubernali et sibi facien-
dum curavit, S(it) 1(ibi) t(erra) l(evis),

«Lida, esclava de Quinto Lusio Saturnino, de 2R afios de
edad, aqui yace. Thanmasto cuidd de hacer este monumento
para su contuberna y para si. Séate la tierra ligera.»
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Lapida de marmol llevada del paseo piblico al
Ayuntamiento, donde permanece. Mide 0'35 m. de
alto por 0’55 de ancho,

Lyde y Thawmastus, 4 juzgar por sus nombres,
eran esclavos griegos. (Adoy, Lyda, y loupagrdg, ad-
mirable, maravilloso). En eln. 4455 de Hiibner figura
una Fabia Lyde, v en el 567 un C. Tulivs Lyduws, Lyde
se llamaba la mujer del poeta griego Antimaco, y
Lydia, 1a hermosa cortesana 4 quien Horacio dedi-
co las odas 8." y 25." del libro 1.

Los esclavos no podian contraer matrimonio
legitimo: su unién no era mas que una relacion de
hecho, una simple cohabitacion legal, contubernium,
sin otro efecto civil, y sus hijos aumentaban la ha-
cienda del sefior ), De aqui que la mujer del escla-
vo se llamase contuberna, 6 mulier contubernalis.
(Dig. XXXIIL. 7. 12. 633, contubernales quoque servo-
rum, id est wwores.) De contubernio entre libertos
s6lo conocemos tres epigrates, dos de Hitbner (n. 502,
Mérida, y 6166, Barcelona), y otro descubierto re-
cientemente en esta ultima ciudad y publicado en
la Rewvista de la Asociacion artistico-arqueoldgica bar-
celonesa, vol. IV, n. 35, p. 61, con lag interpretacio-
nes de los sabios epigrafistas Fita y Berlanga @,

Dabase también el nombre de contubernales, 4
los jovenes patricios que acompaiiaban & los gene-
rales para instruirse en el gobierno de las provin-
cias, y estaban & sus inmediatas 6rdenes (contuber-
nio ejus militare); 4 los diez soldados que acampaban
en cada tienda con el decano que los mandaba; &

(Y) Paulo, Sent. I1, 19, 6,

(*) ELP. Fita la reprodujo en lotograbado y la resefio y. co-
mento de nuevo en el Boletin de la Real Academia de lo Histo-
i, o XLIL p. 454 v sig.
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las divinidades que recibian adoracién en un mismo
templo, ¥y en genecral, & los que tenian un mismo
alojamiento 6 una vivienda comun.

32 95
(Hubnier, 5080)

LD a8
MO VDR A
VI E TR
A iSO FREA
YIX AN
XXXV

D(is) M{anibus) s(aerum). Modia Victoria Sofia vi-
wpit) anfnis) XXXV,

¢Consagrado 4 los dioses Manes. Modia Victoria Sofia vivio
35 anos.»

Lapida pizarrosa de 0°60 m. de alto por 0°30 de
ancho. Los renglones, de muy mala letra, apa-
recen separados unos de otros por lineas muy mar-
cadas. Sobre el epigrafe hay un pequeiio circulo
enfre dobles lineas de rayvas que semejan toscos
ramos, dispuestas en forma de frontén triangular.
Estuvo en el paseo puablico, y hoy se guarda en el
Ayvuntamiento.

f=rs
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33 26.%
(Hibyer, 26571

PELLIAE * VISALI - F * AN + XXX
VISALIAE * VISALI - F - AN * XXV
SORORIBVS ®
CAESIAE CLOVTAI F AN XXV
COPORINO COPORI - F - AN XII
SOBRINIS
DOMITIVS SENECIO-F-C-

Pellide Visali f(iliae) anfmorum) XXX Visalide Vi-
sali f(iliae) an(norum) XX sordribus, C'deside Cloutai
friliae) an(norum) XX 17 Coporino Copori f(ilio) an(no-
rum) XII sobrinis, Domitius Senecio [{acienduwm) c(u-
ravit),

«Domicio Senecion cuidd de hacer este monumento 4 sus
hermanas, Pelia, hija de Visalo, de 30 afios de edad, y Visalia,
hija de Visalo, de 25, y 4 sus primos segundos, Cesia, hija de
Cloutayo, de 25 anos, y Goporino, hijo de Goporo, de 12.»

Lapida de marmol rojizo de elegantes caracte-
res; mide 0'55 m. de alto por 0’60 de ancho, v se con-
serva en el Ayuntamiento, 4 donde fué trasladada
del paseo publico. Quadrado, 9, 406; Rada, p. 821.

Los cognombres Coporus y Coporinus aparecen
por vez primera en nuestra epigrafia. En el n. 2543,
de Hiibner, se menciona un Cloutaius.

Este epigrafe y algunos otros de esta misma
seccion, ofrecen la particularidad de los acentos
graficos que llevan sobre algunas de sus vocales.
Los signos de acentuaciéon fueron introducidos,
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segiin se cree, en la escritura griega por Aristola-
nes de Byzancio, gramético de Alejandria, que flo-
recio en el siglo 1T antes de J. C. El apex, 6 acento
agudo, comenzé 4 usarse por los latinos haecia la
época de Syla sobre las vocales largas, y su empleo
se prolongd hasta fines del siglo I1L. Durante los dos
primeros siglos del Imperio aparece con [recunencia
en los monumentos epigralicos y raras veces des-
pués, siendo de notar que alguna vez se le encuen-
tra sobre lag vocales breves y ain sobre las conso-
nantes, como, p. ej., en D N (Diis Manibus), sustitu-
vendo en este caso 4 la linea horizontal: D - M.

El acento que llevan sohre la a de ae los nom-
bres Procillde, Pellide, Visalide v Cdeside, no indica la
disolucién del diptongo, como el que actualmente
se emplea en las vocales compuestas de la lengua
francesa: no era este su oficio. Aunque se desconoce
como los latinos pronunciaban muchas de las voea-
les y consonantes, por lo que hace 4 los diptongos,
dase por averiguado, que si hien las voeales que los
constituyen forman en realidad una sola silaba, los
romanos no las pronunciaban simultaneamente, por
decirlo asi, como sucede con las notas de un acorde
musical, sind con cierta sucesividad, que permitia
al oido distinguir una voecal de otra, la prepositiva
de la pospositiva, como las llamaban los griegos. Si,
como suponen doctos filélogos, la » equivalia inva-
riablemente entre los romanos & ou, el diptongo an
se pronunciaria aow. Y nétase de paso la evidente
incorreccion con que, segin esto, pronunciamos
nosotros los diptongos ae v oe, dindoles el valor de
una simple e, sin distinguir el uno del otro, & pesar
de que no constan de unas mismas vocales.

En griego el acento y el espiritu en los dipton-
zos se marcaban sobre la vocal pospositiva, y en el
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latin. como en ¢l griego, el aper solamente repre-
sentaba la relativa elevacion de voz con que la vo-
cal correspondiente debia pronunciarse. Claro esti
que en esto, como en todo lo demas, es preciso tener
en cuenta la diferencia que existia entre el latin
rustico y el urbano. Si Ciceréon dice que no conocia
mas que eineo 6 seis damas romanas que hablasen
el latin correctamente, y Quintiliano se lamentaba
de que no se dijese una palabra sin pronunciar al
mismo tiempo un barbarismo, v de la consiguiente
dificultad de que los jovenes, en Roma mismo,
aprendiesen bien la lengua materna, ealeilase qué
no sucederia entre los que hablaban la lingua rusti-
ca 6 el sermo provinecialis, por lo que respecta 4 las
delicadas elevaciones y depresiones de voz con que
los romanos daban sonoridad v melodia al lenguaje.

34 278
(Hubnier, 2638)

D M& 8§
POMPEIAE
MVSAE

ANN - XVInn
POMPEIA®
EPICLESIS
SORORI * PIEN
TISSIMAE - ET
SANCTISSIME sic

«Counsagrado 4 los dioses Manes. Pompeya Epiclesis hizo este
monumento & Pompeya Musa, su piadosisima y santisima herma-
na, que falleeid 4 los 18 afios de edad.»
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Cipo de marmol, de 0'70 m. de alto por 040 de
ancho. Se conserva en las Casas Consistoriales, &
donde fué trasladado del paseo piiblico. Las letras
son de fines del siglo II, 6 principios del III. Qua-
drado, 9, 406, 7; Rada, p. 822.

El cognombre Epiclesis es griego, v significa so-
brenombre, calificacién. Quadrado leyé Epicassis.

La terminacion e por ae de la ultima linea, es
muy frecuente en las inscripciones romanas de
Ledn, y al P. Fita le parece un indicio de la pro-
nunciacion leonesa en la época del Imperio. (Véan-
se los nimeros 21, 24, 30, 31 y 32 de la Epigratia de
aquella cindad.)

35 28.%
(Hulney, 2659)

L » RVFIO * MATERNO
AN - XV
L « RVFIVS * PATER
ET
TRYPHAENA * MATER

L{ucio) Rufio Materno an(movwm) XV L(uwcius) Ru-
fius pater et Tryphaena mater,

«A Lucio Rufio Materno, de 15 afos de edad, su padre Lucio
Rufio y sumadree Tryfena hicieron este monumento.

El eaballero astorzano antes citado, D. Manuel
de Junco y Pimentel, envio copia de esta otra ins-
cripeion al P. Florez, que la publico en su Espaiia
Sagrada, t. 16, p. 20. Estaba aquella & la sazén en
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la calle de la Rua, de donde fué llevada, hard unos
doce afios, & la casa que en la calle de la Catedral
posee y habita D. Leoncio Nuiiez Nadal, donde
permanece.

La piedra es de marmol veteado: mide 070 m. de
alto por otros tantos de ancho, y en los dngulos
inferiores hay figuradas dos grandes hojas de ye-
dra. Los puntos son triangulares. En la copia de
Florez, que reprodujo Hithner, se omite el KT de la
4% linea, y en vez de TRYPHAENA, se lee TRY-
PHENA, verro que advirtio aquel docto epigralista,

36 29.%

(Hithyier, 26349 ¢.)

D M
SVLPICIVS PARIS
ANNLX-H+*S8-B
Qe « P = I,
SVLPICIA - PELAGIA
MARITOPIISSIMO

Diis) M{anibus). Sulpicius Paris annforum) LX
hiic) s(itus) e(st). S(it) t(ibi) tlerra) Ifevis). Sulpicia
Pelagia marito piissimo,

«A los dioses Manes. Sulpicio Parig; de 60 afios de edad, aqui
yace. Séate la tierra ligera. Sulpicia Pelagia hizo este monumen-
to i su piadosisimo marido.y

«Piedra de marmol, que estuvo en la muralla, v
hoy existe en la Capilla de San Bernardino, Patro-
nato de D. Manuel de Junco Pimentel, quien con
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las dos precedentes me la comunicd, hahiéndolas
copiado por su mano.» (Flérez, 16, 21.)

La capilla de San Bernardino pertenece &4 la
iglesia del convento de San Francisco, hoy de Pa-
dres Redentoristas. No he visto alli esta lapida, ni
se sabe su paradero. Flérez, 1. 3, copia equivoca-
damente ANN - LXIT - S E.

37 30."

(Hbner, 50811

A
XSVPERTA - MA
RCVS AN XL -
H'-S'E'S"T'T-'L

Esta lapida se guarda en el Ayuntamiento. Don
Eduardo Saavedra la copioé «en la calle, frente 4 la
carcel» vieja, situada en la Plaza Mayor. Estdi mu-
tilada por la parte superior, en la que ain hay
restos de letras ininteligibles, que Saavedra, en la
copia que publicé Hitbner, levé EH, y éste, cuan-
do la vid en 1881, rin. Lo que resta de la piedra
tiene 0’70 m. de alto por 0’56 de ancho.

..... [Ewsuperta, Marcws an/norum) XL hiie) sfitus)
e(st), Sgit) t(ibi) tierra) lievis).

... Bxsuperta. Mareo, de 40 afos de edad, aqui vace. Séate
la tierra ligera.n

Exsuperta parece ser la dedicante. Hiibner su-
ple una A, y lee [Elesuper{alta.
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38 3.8
(Hubner 5667

roseton

FVSCA - CO
EL /// ¥ /// CELTI
CA libERTA
1 /i/i{f NIOBR
LA///DESECo
ITITA /{/ DT * F
SOROR -SVA
POSVIT

Cipo de 0’80 m. de alto por 048 de ancho y de
letra borrosa. Hitbner lo vié y copi6 el citado afio
de 1881 en el jardin 6 paseo publico. Consérvase en
el Ayuntamiento.

Fusca Coel[i] flilia) Celtica [liblerta I..... Cole)lia...
di f(ilia) soror swa [p(ecunia)] posuit.

«Fusea Céltica, hija de Goelo, liberta de...... Su hermana......
hija de...... le puso & su propia costa esta mwemoria.»

El patrono y la patria de la difunta y las lineas
5y 6, nombres de la hermana, no pueden suplirse
con probabilidades de acierto. La P, pfecunia), que
habria al final de la linea 7, 6 al principio de la 8,
ha desaparecido.

39 32,8

(Hubner, 5668)

‘ NI
9L~ I
|IVL - FLO
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Esta inscripeion, como se ve, incompleta, esta
grabada en un sillar de granito, v el lado que llena
mide 040 m. de alto por 0’55 de ancho, Las letras,
hondas y hermosas, tienen 0'09 m. de altura, y los
puntos son triangulares. Iududahlemeute)%pé mas
sillares, y tal vez no fuese funeraria. Estuvo en el
paseo publico, donde Hubner la copié cuando la
anterior, y hoy se guarda en el Ayuntamiento.

40 33."
(Hubner, 5082)

CLAR ABIC
MARITO

Basiano, f. 219 v., publico, entre los epigrafes
saguntinos, este fragmento de inseripeion; pero
como encontrado en Astorga. Hitbner sospecha si
serd mas bien Cluniense.

41 340
(Inddita)
DM
SIMILIAVGVSTORVM

NOSTRORVERNae
VIXIT'- AN * X...

D(is) M{anibus). Simili Augustorwm Nostror(um)
vern[ae]. Viait anfnos) X...

«A los dioses Manes. A Siwilis, esclavo de Nuestros Augus-
tos. Vivid.... afios.»

Pequeiio cipo marmoéreo, de 046 m. de alto por

0’45 de ancho, mutilado por la parte inferior, que
probablemente contendria el nombre del dedicante,
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Aparecio en el derribo del trozo de muralla conti-
guo & la casa de la calle de la Catedral, de mi
amigo D, Leoncio Nufiez, que lo adquirio y con-
serva.

A juzgar por las letras, del siglo 11 6 IV, los
Augustos & que se alude en el epigrafe, tal vez sean
de la época de la Tetrarquia. Sabido es que se le
lHamaba verna al esclavo nacido en casa de su
sefior.

42 a5

(Triéditi)

roseton

BAEBIVS
LATRO - NIG
RI - F - VXAMA
IBARCENS
IS - AN - XT11
Heses LR

Baebius Latro Nigri f(ilivs) Uramale] Barcensis
an(norum) XIIT hiic) s itus) efst),

«Bebio Latrdn, hijo de Niger, natural de Uxima Barea, de
13 anos de edad, aqui yace.s

Cipo de granito, procedente de un desprendi-
miento de la muralla sobre el corral de una casa
del barrio de Rectivia. Recogido por el Ayvunta-
miento, fué llevado & las Casas Consistoriales, don-
de se conserva. Mide, con la base, 1’68 m. de alto
por 0’49 de ancho, y el tamarfio de las letras es de 0'08,

La cindad de Uxama Barea estaba en el pais de
los Autrigones (Ptolomeo, 2,6, 53), v no debe con-
fundirse con Uxama de los Argelos, en el territorio
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de los Arevacos, mencionada en una de las anterio-
res inscripeiones.

Los Autrigones eran unc de los grupos o familias
en que se dividian los Berones, que habitaban al SE.
de los Cantabros. Strabon les llama Allotrigas.
Fran rivales de los Cantabros y aliados de los Roma-
nos, v su defensa fué el pretexto que Roma buscd
para declarar a aquéllos la guerra. Leovigildo di6
el nombre de Autrigonia 4 lo que hoy se llama
Cantabria, cuando, en el afio 579, dividié & Espafia
en varias provinecias., Uxama Barca corresponde al
lugar de Osma de Valdegobia, partido judicial de
Amurrio, en la provincia de Alava.

En la coleccion de Hitbner hay otro epigrafe en
que se menciona & Uxama Barca, encontrado junto
al pueblo de Quintanilla de las Vifias, tierra de
Lara de los Infantes, provincin de Burgos,

43 36.%
(Inedita)

roselon

Q - VARIVS
REBVRRI * F
MATERNVS
SEVRRVS
TRANSMINI
AN * XIIX
H-S - EST

Quintus) Varius Reburri f{ilius) Maternus seuwrrus
Transmini(i) an(norwm) XITX h(ic) s(itus) est,

«Quinto Vario Materno, hijo de Reburro, searro, natural de
Transminio, de 18 afios de edad, aqui yace.»
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Cipo de granito, propiedad de D. Leoncio Nifiez,
que lo conserva en su casa de la calle de la Cate-
dral. Mide 1°30 m. de alto por 0’70 de ancho, y por
fortuna se halla en buen estado de conservacion.
Las letras del primer renglon tienen 011 de alto,
v las de los siguientes 009 y 0°07.

La gente de que Q. Vario procedia, se halla
mencionada en Plinio (IV, 112, Sewrbi), y en Ptolo-
meo (II, 6, 27, Yzougzol). Pertenecian los Seurros,
Seurbos 6 Seburros al convento Lucense, v tenian
por capital & Timalinwm, undécima mansion de la
cuarta via militar de Braga & Astorga, entre las de
Luecus Augusti (Lugo) v Pons Neviae (Nogales), 0 sea,
entre el Mifio y el Navia, (no el Navea, que corre
mas abajo, en la provinecia de Orense), localidad
que se reduce, proximamente, al pueblo de Baralla
(Santa Maria de), situado sobre el rio Neira, en la
provincia de Lugo.

Para la mejor inteligencia de este epigrale,
segtin el cual habia Seurros 6 Seburros de la
parte de alld del Mifio, es preciso tener en cuen-
ta, que los antiguos gedgrafos guardan tan abso-
luto silencio acerca del Sil, que Sarmiento, Florez
v Cornide legaron & creer que este rio era el
verdadero Minivus de log romanos, lo cual nada
tendria de extraiio, siendo, como es, muy verda-
dero el dicho vulgar de que el Sil leva el aguon y el
Miio la fama, FEstén 6 no estén en lo cierto tan
doctos escritores, el epigrafe resultara igualmen-
te interesante: en el primer caso, vendria a pro-
bar que, en efecto, el Sil era conocido con el
nombre de Minius en la época romana, como aque-
los suponen, y en el segundo, nos suministraria
el no menos precioso dato geogralico de gque habia
Seurros ¢ Seburroz que habitaban mas alld del
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actual Mifio, de lo coal no se tiene, que sepamos,
la, mas ligera noticia,

En el n. 126, p. 407, del Addit. nova ad Corp.
vol. I1, de Hitbner, lapida encontrada en Portugal
wna freguezia de elgar, para os lados de Bragangas,
figura otro Seurro llamado Reburro (Reburrus Ari
Sewrns). Yo hemos dicho que son muy numerosos los
monumentos epigraficos en que aparece el cognom-
bre Reburrus, No era ienos conin el de Maternus.,
En los titulos 21 y 28 de esta seccion, y en los sefia-
lados con los nameros 5, 21, 25 v 34 de la Epigrafia
legionense del P. Fita, figuran individuos de esta
familia.

Es, por tltimo, de notar la forma en que se indi-
can los afios de Q. Vario (XIIX), idéntica 4 la em-
pleada en el n. 24, para expresar los de la esclava
Lyda (XXIIX).

44 : ) Gl
(lédditay

TI - IVLI|O - VEGETo
SABIN VS - LIB -

Ti(berio) Tulio Vegeto Sabinws lib{ertus).
aA Tiberio Julio Vegeto, su liberto Sabino.»

Lapida de marmol, partida por la mitad, de her-
mosos caracteres de la época Antoniniana. Tiene
0’80 m. de ancho por 0°30 de alto, y el tamafio de

(') Poseo un curioso mapa del rio Sil y sus afluentes, con
abundantes indicaciones de las comareas que atraviesa, hecho 4
pluma por el I'. Sarmiento, segiin nna nota de dpoea, que dice
asi: «Mapa del vio Sil, desde s origen hasta Twy. Es de mano
propria del Bimo. Sarmisnio.n
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las letras es de 0°07. Los puntos de separacion tienen
la forma de comas. Fué extraida del cimiento de
uno de los cubos de la muralla en Abril de 1897, y
llevada & la Casa Consistorial, donde permanece.

Tal vez esté en lo cierto el P. Fita, al decir «que
quiza no fué sepuleral, sind puramente honorifica,
y dedicada por el liberto Sabino al pie de la estatua
de su patrono.»

45 38.*

(frdeditin)

dos rosetones, dis ramos.

dos hojas de yedra,

D M
1 ¥V Lt
AM +t MAE
MAT:
SANCTIS
SIMAE MIN
KCIRI FIL

D(is) M(anibus). lul{iae) Ammae mat(vi) sanctissi-
mae Mincivi fil(iae).....

WA los dioses Manes. A su madre santisima Julia Amima, hija
de Minciro, (hizo este monumento N, )5

Lapida de mdarmol, mutilada por la parte infe-
rior. Se conserva empotrada en la tachada de una
casa de la calle de San Marcos del arrabal de San
Andrés, sirviendo de antepecho de una ventana.
Mide 0'73 m. de alto por 0’61 de ancho.

La mayor parte de las aes y emes de este epi-
grafe presentan la misma forma que tenian en la
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escritura cursiva, mientras que algunas otras y las
enes llevan en los extremos superiores, achatados,
las rayitas 6 cuernecitos con que aparecen frecuen-
temente adornadas, & partir de Diocleciano.

Otra Amma (Amma Salmio) nos ofrece una ins-
cripeion de Palencia, que publicé el P. Fita en el
Boletin de la Academiade la Historia, t. XX VI (1895),
p. 65, ¢ incluvo Hibner en el Addit, nova, con el ni-
mero 133. En el titulo de Iria que Hiibner seiiald
con el n. 5631, hay un AM, que Guerra leyé Am-
(maia), v que tal vez sea Amma, 6 Amimia, nombre
que, como se recordard, aparece en otro titulo de
esta misma seccidn, v, con el de Ammius, en dos
epigrafes legionenses.

El P. Fita lee en la 6.* y 7. linea Minticii)
Civi fifliae), v en vista de la cruz marcada en el
cuerpo de la inseripeion, sospecha si ésta sera tal
vez cristiana. (Apéndice I1.)

46 39.%
(Inddita)

D& M
IVNIAE - BLAESIL
LAE - ANN - XX
IVLIVS - OCVLATI
VS| VXORIy
PIENTISSIMAE

Dfis) Mianibus). Iunide Blaésillae annforum) X
Tulius Oculatius wwdri pientissimae.,

«A los dioses Manes, Julio Oculacio hizo este monumento 4
su piadosisima esposa Junia Blesila, fallecida 4 los 20 afios
de edad.»
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-

Pequefia lapida de 042 m. de alto por 027 de
ancho, extraida de la muralla el afio 1895, y con-
gervada en el Ayuntamiento. La parte superior
afecta la forma de frontdon, con una rogeta & cada
lado. En una lapida descubierta en Leon y publica-
da por primera vez por el P. Fita en la Epigrafia
romana de dicha ciudad (p. 165), aparece un Ocula-
cio Caturis dedicando una memoria sepuleral & su
hijo Cayo Oculacio Oculaciano, de 33 afios de edad, y
en otras dos encontradas en Ibiza, que reprodujo y
corrigio Hitbner, figuran también individuos de la
familia de los Oculacios.

47 40.*
(Fnddita)

roselon

DIS' M
T - SEP - MARTTALI
P - SEP - BERVLLA - MARITO
PIENTISSIMO
AN LXXXV-H-§'E

Dis M{anibus). T(ito) Sep(timio) Martiali p(oswit)
Sep(timia) Bevulln wmavito pientissimo an(norum)
LXXXV. Hfic) s(itus) e(st).

«A los dioses Manes. Septimia Berula puso esta memoria i
su piadosisimo marido Tito Septimio Marcialy fallecido 4 la edad
de 85 afios. Aqui yace.»

Lapida de granito. Fué extraida de la muralla
v utilizada para nmbral de una puerta en la planta
baja del Seminario Conciliar, donde estuvo hasta
hace poco que repard en ella el docto candnigo
D. Antonio Berjon, y con muy plausible acuerdo,
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hizo que se la colocara de la manera mas conve-
niente en una pared del jardineito de dicho Estable-
cimiento. Mide 0’83 m. de alto por 0'58 de ancho, y
los puntos son triangulares. Sobre el epigrafe—que
puede leerse con toda claridad—hay un bello rose-
ton, encerrado entre dos lineas que simulan un
fronton, adornadas por la parte exterior de rayitas,
y completan el decorado dos hojas como de yedra,
una & cada lado del rosetdn, y dos & modo de cora-
zones en los angulos de la parte superior.

El cognombre Berulla se deriva de la voz griega
B#puidos, nombre de una piedra preciosa de color
verde, variedad de la esmeralda. En los niimeros
2233 y 6006, de Hiibner, aparece este mismo cog-
nombre (Berulla, Berullus), y en el 3599, el de Bery-
l[a], que indudablemente tiene el mismo origen, v
s6lo se diferencia de aquel, en que la hipsilon no
fué representada por la «, siné por la y.

La P de la 1. 3.* no es sigla de prenombre, siné
de p(oswit), como advierte el P. Fita. En los prime-
ros tiempos, las mujeres romanas sélo eran designa-
das con el nombre de la respectiva familia, el cual
era en Roma el nombre por excelencia, y si dos de
ellas pertenecian & una misma casa, p. ej., &4 la de
un Fabio, se las distinguia llaméndolas «la mayor
(maior), 6 la menor (minor) de Fabio.» En la época
del Imperio, durante la cual alecanzaron mayor
dignidad y respeto, ademés del nomen, 6 nombre de
familia, llevaron un cognomen, 6 apellido, y & veces
dos; pero jamas tuvieron preromen, 6 nombre pro-
pio. Esto prueba la importancia que en el Estado
romano tenia la familia; pues, mientras en Grecia
el nombre principal era el individual 6 propio, en
Roma lo era el que designaba la familia 4 que cada
cual pertenecia.
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41.*

(Fuédlita)

D M
SVLPICIO
PLACIDINO
AN-LV * SVLPI
CIVS- MESSoR
PATRONO * OPTI
MO - F * C ¢
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D(is) M(anibus). Sulpicio Placidino an(norum) LV
Sulpicius Messor patrono optimo f(aciendum) e(uravit),

aA los dioses Manes. Sulpicio Mesor cuidd de hacer este
monumento & su Optimo patrono Sulpicio Placidino, fallecido 4
los 55 anos de edad.»

Esta lapida, de marmol gris, fué encontrada al
rebajar la muralla con el plausible intento, aun no
realizado, de convertirla en hermoso paseo desde
el jardin al amplio solar del antiguo castillo. Apa-
recié partida en dos pedazos, uno de los cuales se
lo llevé un labrador del arrabal de San Andrés, ¥
el otro, un vecino del de Rectivia. Habiendo visto
uno de ellos D. Matias Rodriguez, no sélo averigud
el paradero del otro, siné que, con celo digno del
mayor aplauso, procurd que el Ayuntamiento los
recogiera y trasladara & la Casa Consistorial, don-
de se conservan.

Mide 1’05 m. de alto por 0’66 de ancho; el tama-
fio de las letras es de 0’07, y los puntos son triangu-
lares. Segin muestra el fotograbado, en la parte
inferior vense, muy bien esculpidos y agrupados
con arte, un casco con cimera de crines y cola

"

flotante, dos lanzas y una espada; 4 un lado un
peto y al otro un escudo, y en los extremos dos
jarroncitos, de los que salen sendos tallos ondulan-
tes, formando sencilla greca de hojas, en relieve,
que sube por uno y otro lado del epigrate hasta la
parte superior, hoy mutilada. El casco y el peto
figurados en la lapida indican que Sulpicio Placi-
dino fué jefe militar; pues sélo los centuriones y
jefes militares llevaban casco coronado por un pe-
nacho, 6 con cimera de crines y cola flotante; y
desde la reorganizacion del ejército en tiempo de



100 EPIGRAFIA ROMANA

Camilo, sélo algunos jeles usaron la coraza de dos
piezas, peto y espaldar; la de los simples legiona-
rios estaba formada de laminas metidlicas, y se
llamaba lorige segmentata, 1)

Durante la impresién de este libro, han apare-
cido las dos inseripeiones siguientes:

49 42"

(') Las ocho inscripeiones indditas que anteceden, fueron
incluidas en el Additamenta nova ad inscriptiones Hispaniae
latinas, ex Ephemeridis epigraphicae, vol. 1X, fase. 1 (Berlin,
1903), por el eminente epigrafista 1. Dessau, que utilizo y
completd los materiales gque habla dejado preparados el sabio
y meritisimo Emilio Hitbner, de grata y perdurable memoria
para nuestra patria.,
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(Inédita)

ERSIVS ‘M ' F - POL
ESVS - DOM - HAS'/
LEG'X'GEM'O'SIL\
{VIXIT ANN'L'AER 'XXVI'H'8'E

\

[M(arcus) Plersius M(arci) f(ilius) Pol(lia) [ Bla]esus
dom(o) Has(ta) [mil(es)] leg(ionis) X Gem[inae) of centu-
riae) Sil(ii) [viaxilt ann(is) L aer(um) XXVI. Hic)
s(itus) e(st).

aMaveo Persio Bleso, hijo de Marco, de la tribu Polia, domi-
cilindo en Hasta, soldado de la legion X (iémina, centuria de
Siliv, vivio 30 afios, 26 de servicios. Aqui vace.»

Inseripeion de hermosas letras del siglo T, gra-
bada en un sillar de granito. El lado que aquella
ocupa mide 054 m. de alto por 0’76 de ancho; las
letrasg de las tres primeras lineas tienen 0’09 m. de
altura, v los puntos son triangulares. El desperfec-
to que hay en la piedra al principio de la 4.* linea,
golo da espacio para una letra. Aparecié en Junio
de este mismo afio de 1903, al reedificar la fachada
de la Fonda del Comercio, contigua & la muralla,
junto 4 la enftrada que llaman Puerta de Rey, v se
la trasladé & la Casa Cousistorial,donde permanece,

Al publiear esta inscripeion en el Boletin de la
Comision de Monumentos de Orense, no la interpreta-
mos bien, creyéndola completa. Poco después, el
insigne epigrafista . Dessau, en una nota erudi-
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tisima en que nos encarecia la conveniencia de un
nuevo examen de la inseripeion, para ver si estaba
integra, manifestaba fundadas sospechas de que
resultase defectuosa por el principio de los renglo-
nes, y en efecto, la fotografia que aqui se reprodu-
ce, vy que tuvimos el gusto de remitirle, no deja
lugar 4 duda respecto 4 la mutilacion del monu-
mento.

Dessau lo completa de la manera que aqui
apuntamos, ¥ que creemos muy acertada. Induda-
blemente, la faja y el surco rectilineo que limitan
el epigrafe por los lados superior, inferior y dere-
cho, debian prolongarse por la izquierda hasta en-
cerrarlo por completo, formando un rectangulo
perfecto, cuyo lado izquierdo seguramente presen-
taria rayas ornamentales analogas 4 las que se ven
en el derecho, sencillo adorno que se observa en
otrag inscripciones de la buena época, entre las
cuales cita Dessau la de Ulpia Mariana, encontrada
en el sitio que ocupd la antigua Illici, En el prin-
cipio del primer renglén aun se percibe con toda
claridad parte del trazo superior de la P de Per-
sius,

Siendo éste de la tribu Pollia, claro esta que el
lugar de su domicilio no fué Hasta Regia, en la
Bética, siné Hasta de Liguria, hoy Asti, ciudad
del norte de Italia, situada & unos 40 kilémetros del
Po, al sudeste de Turin, sobre el rio Tanaro, y
adsecrita & dicha tribu, desconocida en Espaiia.

La legion X Gemina estuvo dos veces en nuestra
patria, una en tiempo de Augusto, como lo prueban
algunas monedas de Emerita, Corduba y Caesarau-

(') Véase [llici, su situacion y antigiedades, por D, Ansel-
mo Ibarra, tab. VIII, n. 3.
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gusta, y otra en el de Vespasiano, como puede ver-
se en Tacito-(2, 58, 3, 44), y se alejo para siempre
de aqui en el afio 70. En otros varios epigrafes,
encontrados en distintos puntos de Espafia, se da
noticia de dos tribunos, un centurién, un hastato y
algunos otros soldados de esta misma legion. @

50 43.*
(Inédita)
E-TYCHE
S+ CONIVGI

«N, 4 su esposa N. Tyche.»

Fragmento de lapida de marmol, de 0’40 m. de
ancho por 0’30 de alto. Aparetié al rebajar la mu-
ralla por la parte donde estuvo el castillo del Mar-
qués de Astorga, vy fué adquirida en Agosto de 1903,
por D. Leoncio Niifiez, en cuva casa la vimosy
copiamos poco después. La letra, las molduras y
las dimensiones y calidad de la piedra de este epi-
grafe son en un todo iguales & las del n. 40, de
esta misma seccion, dedicado & 7. Julio Vegeto por
su liberto Sabino, y de él puede decirse lo que de
éste sospecha el P. Fita, «que quizd no fué inscrip-
cion sepuleral, sind mas bien honorifiea.»

Tyche, en griego Tiyw (suerte, fortuna, suceso

(") El P. Fita regend este epigrale en el Boletin de la Acade-
mia de le istorie (t. XLIV, p. 92-94), v la estudiard y resefiara
de nuevo, en vista de la copia fotogrifica que posteriormente le
remitimos.
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acontecimiento fortuito), era el nombre de una de
lag Nereidas, ninfas del Mediterrianeo, y principal-
mente del Mar Egeo. Aparece en dos titulos de la
coleccion de Hiitbner, uno de Tarazona y otro de
Tarragona (5833, 6091), y algo desligurado en otros
tres (1546, 1740, 2632). A lo cual agrega el P. Fita
en el Boletin antes citado:

«El altimo epigrafe (Ilithner, 2632), que cita el
Sr. Macias, se hallé no muy lejos de Astorga, y cer-
¢a de Benavente, en Villaquejida, Estd dedicado A
los Manes de Cornelia Tyche por su marido Sem-
pronio Severo, v da pie para sospechar que en el
renglén primero del de Astorga se puede suplir
[Cornelic]e.»
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Inscripeiones sobre varios objetos

a1 1

(Hithner, 2635

o M * LICINIO CRASSO o

L * CALPVRENIO * PISONE COs

T K MAIAS
GENTILITAS DESONCORVM EX GENTE ZOELARVM
ET GENTILITAS TRIDIAVORVM KX GENTE IDEM |/
ZOELARVM HOSPITIVM VETVSTVM ANTIOVOM
RENOVAVERVNT EJIQVE OMNES ALIS ALIVM IN FI
DEM CLIENTELAMOVE SVAM SVORVMQVE LIBERO
RVM POSTERORVMOVE * RECEPERVNT * EGERVNT/
ALAVSA DBLECAENI ET * TVRAIVS CLOVTI * DOUIVS ELAES]
MAGILO CLOVTI BODECIVS BVRBALI * ELAESVS CLVTAMI
PER ABIENVM PENTILI MAGISTRATVM ZOELARVM
ACTVM CVRVNDA [
GLABRIONE * ET * HOMVLLO €GOS * V * 1DVS * IVLIAS
IDEM GENTILITAS DESONCORVM ET GENTILITAS
TRIDIAVORVM IN EANDEM CLIENTELAM KADEM/
FOEDERA HECEPEUVNT * EX GENTE AVOLGIGORVM |
SEMPRONIVM PERPETVVM ORNIACGYM ET * EX GENTE
VISALIGORVM ANTONIVM ARQVIVM ET * EX GENTE
CABRVAGENIGORYM FLAVIVM FRONTONEM Z0ELAS
EGERVNT
L * DOMITIVS * SILO * ET
L * FLAVIVS * SEVERVS

®) ASTYRICAE O
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aA 28 de Abril, siendo eonsules Mareo Licinio Craso y Lucio
Calpurnio Pisin, la gentilidad de los Desoncos, de In gente de
los Zoelas, y la gentilidad de los Tridiavos, de la misma gente,
renovaron vetusto y antiguo pacto de hospitalidad, prometiéndo-
se mutnamente, todos en general y los unos a los otros en parti-
cular, su amistud y proteceion y la de sus hijos y descendientes.
Ajustaron el tratado Arausa, hijo de Bleceno, Turayo, hijo de
Clouto, Docio, hijo de Eleso, Magilon, hijo de Glouto, Bodecio,
hijo de Burralo, y Bleso, hijo de Clutamo. Abieno, hijo de Pen-
tilo, magistrado de los Zoclas, autorizd el pacto en Gurunda,

Del mismo modo, & 11 de Julio del afio en que fueron consu-
les Glabrion y Homulo, la gentilidad de los Desoncos y lu genti-
lidad de los Tridiavos admitieron, con las mismas condiciones,
en la anterior alianza de amistad y mutona proteceion, 4 Sempro-
nio Perpetuo Orniaco, de la gente de los Avolgigos, & Antonio

Arquio, de la gente de los Visaligos, y 4 Flavio Frontin, de la
gente de los Cabrnagenigos, los tres naturales de Zoela.
Ajustaron el tratado Lucio Domieio Silon v Lueio  Flavio

Severo, en Astorga.»

Tésera de hospitalidad, de hermosas letras, en
lamina de bronce, que mide 0’32 m. de alto por 0’20
de ancho, y tiene cuatro agujeros para poder fijar-
la en un muro. De los conlines astorganos fué lleva-
da & Madrid, antes de mediar el siglo XVII; de
Madrid, donde la posein D. Lorenzo Ramirez de
Prado, llevéla & Roma Camilo Mdximo, Patriarca
de Jerusalén, y alli estuvo en el Museo de Bellorio,
hasta que pasé al Real Museo de Berlin, donde se
conserva.

Publicaronla, entre otros, Mabillon, Museo Itdlico,
1 (1724), p. 153; Muratori, 330, 6; Florez, 16, 18:
Masdeu, 6, 968 y 969, p. 298-500, v Orell., 156,

En realidad, no es una tésera, sindé dos, hechas
con 125 afios de intervalo, la primera—renovacion
de un pacto anterior—en Curunda, el 28 de Abril
del aiio 27 de la era cristiana, siendo consules Mar-
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co Licinio Craso y Luecio Calpurnio Pison, v la
segunda—agregada & la anterior—en Astorga, el 11
de Julio del 152, en que fueron consules Sexto Acilio
Glabrion y Cayo Valerio Omulo. Es de advertir,
que hasta el emperador Claudio los documentos
publicos se fechaban consignando los nombres de
los cdnsules ordinarios ¢ sufectos que & la sazdn
estahan en ejercicio; pero desde el reinado de aquél,
dieron nombre & todo el afio los consules posesiona-
dos en 1.” de Enero, aun cuando poco después mu-
riesen, renunciasen 6 cesasen por cualquier causa
en el cargo.

El Lucio Calpurnio Pisén que figura en esta
tésera, no debe confundirse con el ilustre Lucio
Pisén, padre de los jévenes & quienes Horacio dedi-
c¢o su inmortal Epistola sobre el arte poética, el
cual fué también consul el afio 738 de la fundacion
de Roma, alcanzoé grandes vietorias sobre los Partos,
y por su amor & las letras, merecid ser uno de los
jueces nombrados por Augusto para examinar las
obras de elocuencia y poesia. Horacio llama Pompi-
lins sanguis 4 la familia de los Pisoneg; porque éstos
descendian del rey Numa Pompilio, de cuyo hijo
Calpo tomaron el sobrenombre de Calpurnios.

Florez y Masdeun, siguniendo & otros escritores,
incurrieron en graves yerros de transcripeion: en
la 1. 7.% leveron Alisalium (Alisalio), en vez de
alis alivwm (los unos & los otros); en la 1. 10.°
Arausabii Caeni (los hermanos Arausabios, hijos de
Ceno), en vez de Arausa Blecaeni (Arausa, hijo de
Bleeceno), y en la penultima, 7(itus), en vez de
L{uecius). Masdeu, en la 1. 3." pone III * KL, en vez
de ITIT - K.

Con razoém llama Florez 4 esta tésera insigne y
copioso monumento; pues por ella tenemos noticia
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de varias gentes y gentilidades desconocidas, y de
una ciudad, Curunda, que no mencionan los anti-
guos geogralos, pero que debia de estar proxima a
la de Zoela; puesto que era magistrado de ésta el
que autorizo la renovacién del pacto. Es de notar
en tan preciosa tésera:

1. Que la formula alis alium no se halla usada
en este género de alianzas.

2. Que el magistrado y los seis individuos que
figuran en el pacto de Curunda, tienen nombres
peregrinos, algunos de éstos no conocidos en nues-
tra epigrafia @, y que al expresar su filiacion, se
omite la palabra filius.

3.° Que al designar 4 los tres zoelanos recibidos
en la alianza de Astorga, se omitieron sus prenom-
bres y los nombres de los padres.

4. Que en el pacto de Astorga no se llama & los
Zoelas gente, como en el de Curunda, y si & los
Avolgigos, Visaligos y Cabruagenigos, los cuales,
como observa Hiibner, eran mds bien linajes 6 fa-
milias de la gente de los Zoelas, que de tiempo
atras llevaban sin duda nombres de antiguos pue-
blos 6 ciudades, gentilitates gentium, v

5.° Que en la tésera mas antigua, 1. 6, se escribe
antiquom y en la mas moderna, 1. 18, perpetuum, y
que en las 1. 5 ¥ 15 8se pone idem por item.

Los Zoelas pertenecian al convento Asturicense,
segun Plinio (3, 3, 28), el cual, al decir que los linos
zoélicos se llevaban de Espafia 4 Ttalia v eran

(") Acerca de la forma alis por alivs vy de otrag semejantes,
viase Ritschelio, De declinatione guadam Laline recondila
(1861), p. B y 18 y sig.

(*) En el n. 26 de la seecion anterior figura el nombre
Cloutayo, anilogo al de Clouto.
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excelentes para curar heridas Y, afiade que la ciu-
dad de los Zoelas estaba proxima & Galicia y al
Océano: Ex eadem Hispania Zoelicum (linwm) venit
in Italiam, plagis wtilissimum. Civitas ea, Gallecie
et Oceano propingua (19, 2, 10). Hitbner, al reseiiar
el siguiente ex voto (1. 2606), encontrado en Castro
de Avellas (Portugal): Deo| Aerno | ordo | Zoelar. | ex
woto, dice que bien puede ser que en el mismo Cas-
tro de Avellas, 6 en algun otro lugar vecino, estu-
viese la ciudad de los Zoelas; y en otra parte, al
hablar de éstos ¥y hacerse cargo de las indicaciones
de Plinio, observa que el sitio (entre Chaves y Bra-
ganza) no obsta & que tal conjetura sea muy proba-
ble, puesto que los limites entre Astures y Galaicos
en aquellas regiones son inciertos. Mis en lo cierto
estan Tlorez, Masdeu, Vigil (Asturias monum, epig. y
diplom., p. 233), Fernindez Guerra (Cantabria, Ma-
drid, 1878) y otroz muchos, al situar & los Zoelas en
Asturias, en la jurisdiccion de los concejos de Illano
y Boal, hacia Navia, & poca distancia del mar y de
los confines de Galicia. Creemos esta reduccion
tanto mas atinada, cuanto que, aparte de corres-
ponder mejor & las indicaciones de Plinio, en aque-
llos contornos hay dos aldeas, Doncos y Tridava,

() Ellino que Hevaba la palina & los demds de Espania y de
todas las provineias del lmperio, era el de Swtabis (Jitiva),
nombre semitico 6 fenicio, segin Bochart, que significa lino,
tejido O tela de lino. Era tan célebre esta ciudad por sus manu-
facturas de tejidos de hilo, que los finisimos patiueclos y serville-
tas que solo usaban los ricos, se llamaban sefabinos, como lo
atestigna Catalo (Swdaria Setaba er Hiberis—Sudariumque
Setabum Catagraphongue tinwm ). Silio Idlico dice en el lib, 3.0,
(ue Setabis se vanagloriaba despreciando las alamadas telas de
la Arabia:

Setabis et telas Avabuwin sprevisse superba.
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que es muy probable tuviesen su origen en las
familias Desonca y Tridiava nombradas en el anti-
guo bronce.

Reéstanos fijar la situacion de los Orniacos, de
cuya gente era oriundo Sempronio Perpetuo, uno
de los admitidos, en Astorga, & la alianza de hospi-
talidad por las familias de los Desoncos y Tridia-
vos. Unicamente Ptolomeo (2, 6, 33) menciona & los
Orniacos y 4 su cindad Intercatic entre los pueblos
y ciudades de los Astures. La geuneralidad de los
autores los sitian entre los Astures septentriona-
les. Cortés, segin el cual el nombre de Orniacos
indica pais de las aves, supone que Intercatia estu-
vo en Oviedo (V; Rui Bamba la lleva 4 Mogrovejo,
pueblo del partido judicial de Potes, en la pro-
vincia de Santander, y otros sitian & los Orniacos
en el partido judicial de Avilés, 6 hacia Pravia. En
nuestra opinién, los Orniacos habitaban & unos 15
kilémetros al SSE. de Astorga, en la comarca lla-
mada de la Valduerna, por atravesarla el rio Duer-
na, que nace en la sierra de Filiel (Teleno)y va &
desaguar en el Orbigo, junto & la Bafieza. En algu-
nas escrituras de donacion, del Archivo de la Cate-
dral de Astorga, que Flérez publicd en los apéndi-
ces al tomo XVI de su Espaia Sagrada, se llama al
Duerna flumen Ornie, rivulus Ornia; & la Valduerna,
valle Ornie, y se menciona un pueblo llamado Op-
niola, cuya correspondencia actual se desconoce (2],
todo lo cual induce & creer, por la identidad de los
nombres, que aquel fué el territorio ocupado por

(') «Bien que Oviedo, dice, sea tenida por ¢iudad de funda-
cion reciente, 0 de los siglos medios. Yo sospecho que de sus
antiguas ruinas se volvio 4 fundar por el rey Silo.»

(*) Pig. 448, 450, 468 y 493,
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los Orniacos. Barros Sivelo, en el mapa de sus An-
tigiiedades de Galicia (Corufia, 1875), pone hacia la
comarca de la Valduerna, 6 en la Valduerna mis-
ma, una ciudad llamada Orniatia, tal vez en lugar
de Intercatia; pues no tenemos noticia de semejante
localidad. Esta Intercatia de los Orniacos no es la
Intercatia del Itinerario de Auntonino, tercera man-
si6n de la via militar de Astorga & Zaragoza, por
la Cantabria, entre las de Brigecoy Tela, y una
de las principales ciudades de los Vacceos, en la
cual Publio Cornelio Escipion el Africano estuvo &
punto de perder la vida en un asalto,

En el territorio de los Orniacos debid de estar
Argentiolum, la mansiéon mds proxima & Astorga,
de una de las vias que iban de Braga & aquella
ciundad. Saavedra la coloca entre los rios Duerna y
Eria, sobre la calzada cuyos vestigios describié el
Sr. Rosales en cartas dirigidas 4 la Academia de la
Historia, no lejos del lugar de Destriana, uno de los
35 pueblos que componen la Valduerna.

El pacto de hospitalidad de Curunda, tan singu-
lar ¢ interesante por ir seguido del de Astorga y
mencionarse en ambos gentes y gentilidades ente-
ramente desconocidas, es por su antigliedad el
quinto de los contratos de este género descubiertos
hasta el dia en nuestra patria @,

(*) En el tomo XII, p. 377-99 del Boletin de la Academnia
de la Historia, puede verse la reseia que hace el Sr, Ferndndez-
Guerra de los diez contratos de hospitalidad descubiertos en
Espaiia hasta el 20 de Mayo de 1887, y formalizados desde el
afio 2 al de 348 de nuestra era, y en el tomo siguiente, p. 329-32,
la de otro, algo mds antiguo que aquellos, encontrado el dia 12
de Enero de 1888, en un cerro proximo 4 Paredes de Nava,
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52 2%
(Hithner, 4628, 2)
VAL * NATALIS P * II * ¢) * VIII

Val(erii) Natalis, p(ondo} dwarwm librarum s(emun-
ciae)? (seriptulorum) octo.,

oDe Valerio Natal: pesa dos libras, media onza? y ocho es-
criipulos.v

Castro, I. 45; de Castro la tomd6 Doni, 2, 159; de
éste Mur., 504, 15; Orell., 4308, 6; Cean-Bermudez,
p. 195; de la copian que guardaba el Conde de Gi-
mera, Siruela, f. 120, v de Siruela, Trigueros, ms.
Madrid, 18, 74.

«En un vaso de plata, que era una taza 4 mane-
ra de las con que se haze la salsa, quasi sin pie,
que era de Alonso Gonzalez de la Rua, mayordomo
del Comendador mayor de Leon, que dize que se
hallé en un castillo tierra de Leon. De bajo del pie,
4 la buelta de la dicha taza, havia las letras si-
guientes.» Castro.

«Estd grabada en una patera de pla.ta. que se
encontré cavando en el campo, cerca de esta ciu-
dad (Astorga).» Cean.

Las letras son de puntos, y la indicacién de las
onzas no estd bien transcrita; pues las copias dicen
asi: PIT C - VIIL
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(Inédita)

[ve [wo | ve [wa|uo| ve|wn] vo]

Anillo de oro, liso, de forma octogonal, de 91 mi-
limetros de diametro interior, 4'50 de ancho y 5 gra-
mos de peso. Aparecio el afio 1890 en Astorga, en
una heredad proxima al arrabal de R&e-_ti'vi?,, extra-
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muros de la ciudad, y lo posee el rico industrial y
comerciante D. Juan Panero.

Las letras estan distribuidas de manera que co-
rresponden dos 4 cada lado del octégono, sin pun-
tos que las separen, ni sefial alguna que indique
déonde empieza y donde acaba la inscripeion, y ni
leidas seguidamente, ni de dos en dos, como si fue-
sen siglas, dan un sentido cabal y adecuado. Note-
se que todas ellas son vocales, menos una, la rho,
que se repite tres veces en union de la -hipsilon,
precedidas siempre de la dmicron y seguidas de la
omega; y como de ous salen odges Y oupavdg CONL SUS
derivados, bien pudiera ser que no fuesen un nom-
bre propio, el del poseedor del anillo, sind que ex-
presasen la idea de felicidad y bienandanza, diver-
samente modificada, cuando no misteriosa triada
celeste 6 multiplicacion poliforme de alguna divi-
nidad. De todas suertes, el haber aparecido tan
interesante objeto en Astorga, lo obscuro y enigmé-
tico de la inscripcion, y la identidad de lengua y
caracteres con la descubierta en Quintanilla, indu-
cen fuertemente & creer que procede, como ésta,
de los gnéstico-priscilianistas que tanto abundaron
en la antigua Astarica, y que, como las demds
sectas gnoésticas, para traer & la memoria de los
adeptos las doctrinas esotéricas y ensefianzas arca-
nas en que los iniciaban—mno sin encarecerles la
maxima de jura, perjura, seeretum prodere noli,—
usaban de amuletos, abracas V) 6 piedras basilidicas,

(') Nombre de las 365 inteligencias imaginadas por Basili-
des, grabado en las piedras O talismanes basilidicos. Viene de
Abradabra, idolo de Siria, & cuyo nombre, repetido de cierta
manera un nimero determinado de veces, 6 escrito de varios

modos y colgado del cuello, se atribuian virtudes migicas para
curar calenturas y otras enfermedades.
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en uno de los cuales, reproducido por Matter, se
representa & un guerrero celtibero bajo la protec-
cion de los doce signos del Zodiaco 1,

Bueno serd recordar también el uso que las sec-
tas gnosticas (fan pagadas de poseer una ciencia
sublime y perfecta) hacian de la lengua y del alfa-
beto griego, empleado por los cristianos de las ca-
tacumbas en los monogramas y emblemas de Aquel
que dijo: «Yo soy el A y la Q, el principio y el
fins 2 v acomodado en el siglo IV por el Obispo
Ulfilas & las exigenciag fonograficas del idioma go-
tico. La palabra gnosis es griega, v griegas son
también eon, demiwnrgo, pleroma y tantas otras voces
y combinaciones alfabéticas con que expresaban
las altas concepeiones de su intricada teosofia.,

Por lo que hace i la triada, cierto que los Prisei-
lianistas eran antitrinitarios, no admitiendo distin-
cion de personas, sind de atributos 6 modos de ma-
nifestarse la esencia divina; pero en Egipto, de
donde procedia la gnosis priscilianista, el ntmero
tres era sagrado, y alli es donde las triadas y tetra-
das—que los Ginosticos imitaron—se ofrecen con
caracteres mas precisos y constantes que en otros
paises, dandose casos de triadas que no reproducen
la familia humana, siné que estin compuestas de
tres dioses varones, como la que aparece en el mo-
numento epigrafico de Quintanilla. II'n cambio, estd
hoy demostrado de modo concluyente, que la Kaba-
la, que muchos han contado entre los precedentes
de la gnosis, no se sistematizdé y ordend hasta los
tiempos medios @,

(') Histoive eritique du Grosticisme, Planche V1L, fig. VIIL
(*) Apoe. 1, 8.
(*)  Menéndez y Pelayo, Hist. de los Heler. esp., t. I, p. 80.
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Por ltimo, no estard de mas advertir aqui, para
justificar nuestras conjeturas, que la astrologia tuvo
tal importancia en el sistema priscilianista, que
algunos, entre ellos el doctisimo P. Fita, atribuyen
la difusion de esta secta en Espaiia & lo muy ex-
tendido que aqui se hallaba el culto de Mithra,
divinidad bajo cuyo nombre se adoraba en Persia
al Sol y al Fuego, y & la cual erigidé Roma un tem-
plo sobre el monte Capitolino. Tales son las conside-
raciones que nos sugiere tan extrafia inscripecion,
cuya obscuridad tal vez provenga de la arbitraria
combinacion de las letras que la componen. Ojala
que otro, mas perspicaz y afortunado, logre des-
entrafiar su, para nosotros, misterioso contenido ',

54=56 4.*
(Inéditas)

a) Enla base de una lucerna de barro blanco,
por la parte de abajo:

FORTIS
Fortis [f(ecit)].

b)  En un fragmento de vaso de barro:

| EXOF - VL///ANI

Eax of(flcina) V[ pilani,

«De la oficina de Ulpiano.»
(') Véase en el Apéndice I la interpretacion del ilustre epi-
grafista R. P. lidel Fita, y el erudito estudio que hace de la
gnosis, & proposito de tan enigmitica leyenda.
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¢) En otro:

| PAT - TR |

Estos objetos aparecieron el afio 1867, al desem-
brozar, de orden del Ayuntamiento, parte del al-
cantarillado romano de la ciudad, del cual se ex-
trajeron ademas: una mano colosal de bronce; dos
pequeifios toros, 6 cosa parecida, del mismo metal,
en mediano estado de conservacién; un fdgata de
anillo con grabado de lo mas fino; un denario de la
familia Egnatuleia, v varias monedas de cobre de
algunos emperadores. El Gobernador civil de la
provineia, que & la sazén se hallaba en Astorga, se
llevé 4 Ledn los objetos encontrados, excepto los
fragmentos de ceramica, que recogié y guardé mi
querido amigo el Sr. Martinez Salazar, en uno de
los cuales se ve un conejito muy bien figurado, v
en otros dos las marcas 6 estampillas que hemos
sefialado con las letras b. ¢. De la marca de la lu-
cerna saco v guarda copia el Sr. Rodriguez Diez,
por guien hemos sabido que la mano colosal de
bronce vino después & poder del caballero astorga-
no D. Matias Arias, que la tenia sobre su mesa de
despacho. A la muerte del Sr. Arias, desaparecio
tan interesante objeto, sin que hasta ahora haya-
mos podido averiguar su paradero.

b7 5.

AGIVS
F

mdscara comica

Agius flecit).
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Lucerna de barro cocido de color gris, encontra-
da en Astorga y adquirida por el Museo Nacional,
donde figura con el n. 19.049. Adorna sn cara supe-
rior una mascara comica, y en la base lleva, de
relieve, la marca que aqui reproducimos. Proce-
dente también de Astorga, hay en el mismo Museo
una urna funeraria de vidrio (n. 19.048). Estos dos
" objetos parece que fueron encontrados juntos.

Revista de archivos, bibliotecas y museos, Junio
de 1901, p. 419; H. Dessau, Additamenta nova ad
Corporis volumen IT (1903), n. 425, 1, p. 178,

Dessau cree que AGIVS tal vez fuese AGILIS.
En ningun epigrafe del €. 1. /1. L. aparece aquel
nombre; solamente en un anillo hay algunas letras
que, al parecer, dicen AGIO. V. n. 6260, 26.

De otra urna funeraria de vidrio, encontrada
también en Astorga, daremos noticia en el Apén-
dice II1.

PIEDRA MILIARIA

58 (Flathsrens, 480G)

IMP - NERVAE - CAES
AVG - PONT » MAX
TRIB: P+ P+ P~ GOS8 ~ I11
------ ,l.ST\rl{i[-‘ CEE

Imp(eratori) Nervae Caes(ari) Aug(usto) Powt(ifici)
mazx(imo) trib(unicia) p(otestate) p(atri) p( atriae) co(n)-
s(uli) ITI. [Ab] Asturic[a] mil(ia) [ p(assuwm)] IT,

«Al Emperador Nerva Gésar Augusto, Pontifice maximo, re-

vestido de la potestad tribunicia, padre de la patria, eonsul por
tercera vez. De Astorga, dos millas.»
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Murat., 229, 7; Orell., 778; Masdeu, 5, 96, 181;
Cean, p. 195. Este miliario es de principios del
afio 97 de J. C., en que Nerva, consul por tercera
vez, aun no habia cumplido un afio de Tribunicia
Potestad. En Masdeu y Cean no aparece la indica-
cion del ntmero de millas, y Hitbner, que la trae,
duda del final de la inseripeién; pero como todos
convienen en que el miliario se encontré en Astor-
ga, poca debié de ser la distancia 4 que estuvo de
esta ciudad. Lo que no sabemos es si pertenecio 4
alguna de las vias que iban de Braga 4 Astorga, 6
4 alguna otra de las que partian de esta cindad;
puesto que en las viag bracarenses, cuando se iban
aproximando & Astorga, no se contaban las millas
hacia Bracara, sindé hacia Astwrica, como punto
mas proximo, segin puede verse en dos miliarios de
la Via nova, n. 18 de los Itinerarios de Antonino,
uno de ellos descubierto el afio 1834, al hacer
obras de restauracion en el Puente Navea ™M, 4
5 kil. de la Puebla de Trives, donde hoy se guarda
en la casa de la Marquesa @, v el otro encontrado
mds tarde en la sierra de Encina de la Lastra, tér-
mine de Campo, en el limite de la provincia de
Ledn con las de Orense y Lugo @,

El miliario del Puente Navea estd mutilado por
la base; pero se completa facilmente, en vista de

(') No debe confundirse, pues, con Ponte Naviae, segunda
wansion despuds de Lugo, de los eaminos n, 19 y 20 del men-
cionado Minerario.

(*) Hibner, 4854 y 6224 (duplicada por error); Vizquez
Niuiiez, t. I del Boletin de la Comision de Monumentos de Orven-
se, p. 100, n. 28, Véase Barros Sivelo, Antiy. de Galicia, p. 161,

(*)  Hiibner, 6223 (por equivocacion, 6123); Barros Sivelo,
loe. cit., p. 161 y 162,
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otros del mismo afio y de la misma Via nova M, de
los cuales se deduce que ésta se termind en el
afio 80 de Jesucristo, siendo emperador Tito, v es-
tando al cuidado de la ejecucion de las obras el
legado augustal y proprefor C. Calpetano Rancio
Quirinal Valerio Festo.

(") Hihmer, 4700, 48008 v 4838,



AXHXXXKXLEXXXKAAXAXLAXXLX AKX A AKX XKLL AXXKXX

v

Inseripeiones relacionadas con Astorga

59 Y™

(Hithne, 4072

GENIO
CONVENT
ASTVRICENSIS

a¢Al Genio del Convento Asturicense.»

Strada, p. 140, 3; Grut., 110, 6; Povilldn, f. 22;
Bassiano, f. 206 v. y 212, 155; Pons, f. 11 v.; Flérez,
16, 12; Masdeu, 6, 157, 817; Morales, Antig., f. 66 v.;
Feliu, p. 93: Cean, p. 10: Valenzuela, f. 3, y otros.

Esta dedicacion, que Hiitbner creyd perdida, se
guarda en el Museo Arqueoldgico provincial de
Tarragona, donde la vimos y copiamos el afio 1888.
La que se perdié fué otra al Genio del Convento
Cesaraugustano, que de Tarragona, donde se en-
contrd, fué llevada & Zaragoza. Strada dice que
aquella aparecié «en la granja de Salinas»; Povi-
1161, «en la huerta de Soldevilla, cerca del puerto»,
v Morales, «a la entrada de la torre de la limosnao».

Medio siglo después de la irrupeion de los barba-
ros, en medio de la espantosa confusién producida
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por sus sangrientas luchas y devastaciones, aun
habla Idacio del Convento Asturicense, como si
subsistiera, cuando dice, al afio 469 de su Cronicon,
que «los Suevos, hecha la paz con los Aunonenses,
invaden ciertos lugares de la Lusitania y del Con-
vento Asturicense entregdndose al pillaje, y los
(1odos hostilizan con igual crueldad las inmediacio-
nes de dicho Convento, y depredan también las
regiones de la Lusitania.»

En una lapida descubierta en Tarragona y re-
gistrada en la coleccion de Hiibner con el n. 4223,
quedd noticia de un 1. Junio, hijo de Bleso, de la
.tribu Quirina, que fué sacerdote de Roma y Augus-
to del Convento de los Astures, También se mencio-
na el Convento Asturicense en un titulo Vienense
de la Galia. (Henzen, n. 5212). (1

60 0
(Htther, 2647)

L - COSCONIVS ' L * F
VALLATEN - AVGVR
18 B T TL

VIX |

L(uecius) Cosconius L(ueii) f(ilius) Vallaten(sis)
augwr hic) s(itus) efst). Sfit) t(ibi) tlerra) [lfevis).
Via(it).....

«Lucio Coseonio, hijo de Lucio, natural de Valata, aurur,
aqui yace, Séate la tierra ligera, Vivid.....»

(') Acerca del Genio, véase lo dicho en las paginas 33 y 34.
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Strada, p. 170, 9; Grut., 303, 2; Metelo, 1, 144;
Pighio, cod. Lugd. p. 134, cod. Berol. f. 96; Cean,
P. 196,

Segun los citados escritores, esta lapida apare-
ci6 en Vanenca ¢ Vanenza, cerca de Astorga.
Cean-Bermudez cree que Vanenza es la Bafieza, ¢
incurriendo en errores geogrificos, inexplicables
en escritor tan ilustrado, dice que la Bafieza estd
en el Bierzo; que en tiempo de los romanos se lla-
maba Veniatia, Venatia, Veneatia &6 Vernatia, octava
mansion de uno de los cuatro caminos militares de
Braga 4 Astorga, v que Venialia pertenecia & la re-
gién de los egurros. Hitbner, en cambio, confiesa que
no conoce localidad alguna de aquel nombre cer-
ca de Astorga; y como quiera que el lugar es incierto
y la ingeripeion aparecio en la comarca astorgana,
no duddé en colocarla entre los titulos asturicenses.

Vallata, patria del augur Lucio Cosconio, era la
mangion mas proxima a Astorga, de la ealzada que
partia de esta ciudad dando origen & las viag 32 y
34 del Itinerario de Antonino, una de las cuales
iba & Tarragona y la otra & Burdeos 6 la Aquitania.
Generalmente se la reduce & Villadangos, pueblo
situado entre Astorga y Ledn, en la carretera que
une estas dos poblaciones; pero en nuestra opinion,
no estuvo alli, sindé en Villar de Mazarite, 6 de
Manjarin, como le llaman los paisanos, donde aun
ge econservan restos de la calzada romana.

Como aiiade el P. Fita en su informe, el lugar en
que fué sepultado Cosconio no eg ofro probablemen-
te que Vanuncia (mal eserito Vanenza), pertene-
ciente, como Villar de Manjarin, al ayuntamiento
de Chozas de Arriba.

Esta lapida es el (mico monumento epigratico en
que aparece la mansion de Vallata,
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61 3 n
(Ehaery, H140)

L - ANTEIO - FLAVINO
BF * COS - CIVI * ASTVRIC

LEG - VIL* G * P * FEL
AN * XLV * STIP - XXTII -

ANTEIVS ANTIOCHVS * LIB
PATRONO - OPTIMO
BENE * MERENT * FECIT

SECVNDVM * VOLVNTA
TEM * SVAM

L{ucio) Anteio Flavine blene)f(iciario) co(n)s(uluri)
civi Asturicfensi) leg(ionis) VII g(eminae) p(iae) fel i-
cis) an(norum) XLV stip(endiorum) XXIIT? Anteius
Antiochus lib(ertus) patrono optimo bene merent(i) fecit
secundum voluniatem swam,

@A su Optimo y benemérito patrono Lueio Anteyo Flavino,
beneficiario de vardn consular, ciudadano de Astorga, soldado
de la legion VII gémina, pia, feliz, fallecido & los 45 anos de edad
y 232 de servicios, hizo este monwnento, cumpliendo su volun-
tad, su liberto Anteyo Antioco.»

Consérvase esta lipida en el Museo provincial
de Tarragona, y la publicaron, entre otros, Stra-
da, p. 144, 10; Grat., p. 355, 2, v 521, 1; Povillén,
f. 15 v.; Florez, 16, 20; Masdeu, 6, 737; Morales, An-
tig., f. 69, y Tamayo, Martyrol., 4, p. 332.

En la transeripeion de Grutero los afios de ser-
vicio son XXIIIL, v en la de Masdeu, XXIII. Flé-
rez que, segun dice, tenia entre sus Ms. una copia
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mejor que la de Grutero, pone XXII, v en la . 2.%
BE * en vez de BF.

Kl cognombre Flavinus aparece en la inscrip-
cion descubierta en las inmediaciones del Puente
Navea (Orense), que hoy se halla en la casa de la
Sra. Marquesa de Trives, en el pueblo de este nom-
bre. s una memoria funeraria que consagran &
Elio Sporo sus herederos testamentarios Julio Flavi-
no y Atilio Astur W, Este dltimo es, sin duda, el
mismo Atilio Astur que dedica 4 su hija Atilia Anna
el monumento sepulcral de que did noticia Mura-
tori, como encontrado en Galicia @,

Débase el nombre de beneficiario al soldado pro-
movido & otro grado de la milicia por el tribuno,
pretor 6 eonsul, y al veterano & quien se concedian
ciertas exenciones ¢ mercedes en premio de sus
servicios #. El Lucio Pompeyo Reburro que figura
en la inscripeidn de la Rua de Valdeorras, ya cita-
da, era beneficiario del tribuno. (Hiitbner, 2610).

(*) Hibner, 2604,

(*) 1bid. 2606. Muratori (1135, 5) dice que fué encontrado en
Galicia, en el pueblo del Quiero; mas, como de este nombre no
hay, que sepamos, poblacion alguna en Galicia, es de presumir
que esta inseripeion haya aparecido en el mismo punto que la
anterior, como lo sospecha Hitbner, por figurar en ambas el
nombre de Atilio Astur. Otro Astwr (Turei f.) aparece en una
lipida descubierta en Brozas,y en un anillo de oro del Museo de
Lishoa se lee ASTVRI. (Hitbner, n. 745 y 6260, 9.)

(*)  Beneficiavii, quod promoventur beneficio tribunorum,
Vegecio. Beneficiarios, sive eos, quos lestimonio suo ob nego-
tiwm aliguod in provinela bene gestum (proconsul) honoratos
volebat, Giceron, pro Arvch. ¢. 5; Famil, V. 20,



126 EPIGRATIA NOMANA

62 4,»

DM
L FLAVIVS-L*F
POM © CAESTANVS
ASTVRICA
MIL - COH - IV - PR
1 PRISCI
VA XXVIII

D(is) M{anibus), Lfucius) Flavius Lfucii) f(ilius)
Pom(ptina) Caesianus Asturica mil(es) cohlorvtis) IV
praetoriac)q (centuriae) Prisci v(izit) a(nnos) XX VIIL,

«A los dioses Manes. Lucio Flavio Gesiano, hijo de Lucio, de
la tribu Pomptina, natural de Astorga, soldado de la centuria de
Prisco en la Gohorte IV pretoriana, vivio 28 anos.»

Masdeu, 6432, 1197; Mommsen, 1. N. 6342.

Esta inscripeidon aparecio en Roma, y como
hemos dicho en otro lugar, en ella se funda Hitbner
para suponer que la tribu de los Asturicenses tal
vez fuese la Pomptina; pero la inseripeion siguiente
ha venido & desvirtuar esta conjetura.

63 5.
(Hihner, Addit, nov., 141
DIIS * MAN IBVS‘;I *ALFII * REBVRRI
QVIRINA - ASTVRICA - VETERANI
L SVLPICIVS ' RVF|VS « ET * L * FLA
VIVS® CLEMENS-EX TESTAMENTO * F - C

Diis Manibus.... Alfii Rebuwrri Quivina Astwrica
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veterani L'ucius) Sulpicius Rufus et L(ucius) Plavius
Clemens ex testamento flaciendum) e(wraverunt).

«A los dioses Manes del veterano Lucio? Alfio Reburro, de la
tribu Quirina, natural de Astorga, Lueio Sulpicio Rulo y Lucio
L'lavio Clemente cuidaron de hacer este monumento por dispo-
gicion testamentarin .y

Lapida grande y de buenas letras, encontrada
en Pinhdo, Caldas de Vizella, (Portugal). Alli la
copid Sarmento en Noviembre de 1893, y alli estaba
cuando Hitbner la incluyé en el Additamenta nova
ad Corporisvol, IT (1899), n. 111, p. 399. Las letras
son del siglo I, y las A carecen del trazo transver-
sal, por no permitirlo sin duda lo dspero de la super-
ficie de la piedra. Después de MANIBVS hay espa-
cio para una letra, la del prenombre, y el nombre
ALFII aparece borroso.

El legionario del epigrafe anterior pertenecia a
la tribu Pomptina, y éste & la Quirina, siendo ambos
naturales de Astorga. ;Cudl de las dos era la tribu
de los Asturicenses? Véase lo dicho sobre este punto
en la pag. 46, & proposito de C. Julio Fido, Asturi-
cense también, segin parece, y de la tribu Quirina,
v lo que acerca de las tribus en general haciamos
notar en el comentario &4 la inscripcion de Q. Cume-
lio, pag. 52 y 53.

Con este son tres los epigrafes de la antigua As-
turica en que aparece el cognombre Reburrus, del
cual ya hemos dicho que se hallaba muy extendido
en Espaifia.
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G4 6.0
(Habner, Addit, nov, 30

D M S
IVLIORVFINO
LEONTIOEXTAB
CIVIASTVRICESI
ANNORVMXXVII
RVFONIVSRVFI
NVSPATERETRYV
FIAPATERNAMATER
FILIOPIISSIMO

D, is) M{anibus) s(acruwm). Iulio Rufino Leontio ex
tablulario) civi Asturice(n)si annorwm XXVII Rufo-
nius Rufinus pater et Rufia Paterna mater filio pitsimo,

«Consagrado i los dioses Manes. A su lijo piadosisimo Julio
Rufino Leoncio, ex-tabulario, ciudadano de Astorga, de 27 anos
de edad, sus padres Rufonio Rufino y Rufia Paterna pusieron
esta memoria,»

Cipo de granito, de 075 m. de alto por 0'64 de
ancho, encontrade en Lugo, al derribarse parte de
la muralla meridional, el dia 11 de Junio de 1894.
Las letras son del siglo IIT 6 IV. Tiste epigrafe, del
cual sacaron sendas copias D. Bartolomé Teijeira,
D. José Villaamil y Castro y D. Manuel Hermida,
fué publicado por el P. Fita en el Boletin de la
Aeademia de la Historia, XXIX, 1896, p. 263, ¥ des-
pués lo incluyé Hitbner en el Additamenta nova ad
Corp. vol, I1, 1899, n. 310, p. 524.

Llamabanse Tabularii y Tabelliones (de tabula y
tabella) los encargados de las funciones que hoy
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desempefian los escribanos y notarios, v Tabula-
rium, el archivo en que se guardaban los documen-
tos otorgados. Los magistrados y gobernadores de
provincias estaban asistidos por uno de estos funcio-
narios, para redactar y sellar los instrumentos de
derecho, como emancipaciones, adopciones, contra-
tos, sentencias, testamentos, Los Notarii, especie de
taquigrafos, que escribian con suma velocidad va-
liéndose de siglas & abreviaturas 1!, tomaban notas
de lo actuado & estipulado, y las pasaban 4 aque-
llos, quienes extendian los documentos con arreglo
4 las notas, consideradas como minutas.

No se sabe con exactitud en qué se diferencia-
ban los Tabularios de los Tabeliones. Creen algunos
que aquéllos recibian contratos, y éstos ultimas
voluntades, y que andando el tiempo, los dos car-
gos vinieron 4 refundirse en uno. Ni unos ni otros
deben confundirse con los Tabellarii, portadores de
cartas misivas, 6 correos. En Portugal aun son de-
signados aquellos funcionarios con el nombre de
Tabelido das notas.

(") Séneca dice de ellos: Celevitatem lingue manus sequi-
tur, y Marveial anade: Nonduwm {ingua, jom manus opus pereyit
suwn. Las abreviaturas de los notarios fueron llamadas notas ti-

rorienas, por haberlas usado Tirdn, liberto de Cicerdn.
9
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NUEVA INSCRIPCION FUNERARIA

44"

e
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(Inmédita.)

D~ MA
GALPU
RNIAE
LANIS
SUoSoB
RINo PIA
PIENTIS
POSITAN
XV it

D(is) Ma(wibus), Calpurnia Elanis suo sobrino pia
pientis(simo) posiujit an(novum) XV, [H(ic)s(itus)e(st)].

@A los dioses Manes. Calpurnia Elanis, piadosa para con su
piadosisimo primo (segundo), (allecido & los 15 afios de edad,
le puso esta memoria. (Aqui yace.)»

Lapida de granito muy dspero y de forma trape-
zoidal: mide 1 m. de alto por 0’46 de ancho en la
parte superior v 040 en la inferior,

Aparecio & principios de Febrero de 1904, extra-
muros de la ciudad, en una tierra proxima al arra-
bal de Puerta de Rey, demasiado tarde para poder
incluirla en la seccién correspondiente. El -Faro
Astorgano, en su numero del 5 de dicho mes. daba
noticia del descubrimiento en estos términos: «Kn
el terreno al Sur del cementerio, en la altura que
domina la fabrica de ladrillos v teja, construida
hace poco por D. Juan Botas v Compaiiia, al hacer-
se excavaciones para sacar barro, se han descu-
bierto varias sepulturas, & muy. poca profundidad,
sepulturas que estan formadas por cuatro piedras
largas, segin salieron de la cantera, sin trabajo
alguno. Ningiin resto parece que se ha encontrado,
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ni tampoco inscripeiones. Sélo en una se encontro
una lapida funeraria, que tendrda de largo como
una vara, y cuarta y media, poco mias, de ancho:
tiene una ingcripeion de varias lineas, con letras
algo toscamente esculpidas»; y luego la describe,
copiando los primeros renglones. Nuestro diligenti-
simo amigo D. Matiag Rodriguez nos envio un cal-
co de tan interesante inscripeién, v el fotégrafo
J. M. Cordeiro hizo por encargo nuestro la fotogra-
fia que aqui reproducimos.

A primera vista, pudiera ecreerse que los signos
grabados sobre el epigrafe, 4 los lados del roseton,
eran simbolos cristianos, no obstante la invocacion
4 los dioses Manes, que, como es sabido, aparece
harto frecuentemente en las inscripciones cristia-
nas, con otros elementos esenciales en las del paga-
nismo, hasta algun tiempo después de la paz dada
4 la Iglesia por Constantino; pero, indudablemente,
no era esta su significacion. Cruces como ésta y
svasticas, 6 gammeadas, ofrécensenos en numerosos
objetos de barro y de bronce de la época prehisto-
rica, como puede verse en el Musée préhistorique, de
Mortillet (lam. 98, 99 y 100), entre los cuales llama
poderosamente la atencion una fibula griega de
bronee (n. 1263), anterior cuatro ¢ cinco siglos, lo
menos, & nuestra era, que presenta una svastica
entre un pez y una paloma, usados después como
simbolos por los primeros cristianos. Mas extraiio
que la cruz, y menos relacionado con la idea cris-
tiana, es el otro signo, que afecta la forma de un
tridente.

Pero el que ni uno ni otro sean simbolos cristia-
nos, no quiere decir que no tengan significacion
religiosa. La svastica 6 cruz gammeada, procedente
de la India, es un emblema religioso esencialmente
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oriental, y la ordinaria 6 sencilla, de varias formas,
tuvo también caracter sagrado, sobre todo en Egip-
to, donde se la ve pendiente del dedo anular de las
divinidades. Los Astures de la época romana gra-
baban la cruz en sus inseripciones sepulcrales.
En un epigrafe de Corao, cerca de Cangas (Hiib-
ner, I. H. L. n. 5732), aparece la cruz gammeada,
vy en otros dos, uno encontrado en el Soto de Can-
gas, feligresia de Abamia (5745), y otro conservado
en el Mnseo de San Marcos de Ledn (5705, la
sencilla, en el primero sobre la inseripeién, y en
el segundo debajo de ella, sobre la figura de un
caballo. Por lo que hace al tridente, otra inscrip-
cién del mencionado Soto de Cangas (5744), que de
Corao, donde estuvo, pasé al Museo Arqueolégico
Nacional, y el ara votiva de Sigiienza (5788), consa-
grada a Epona, diosa de los caballos, nos ofrecen
signos de tres puntas, pero muy distintos de aquel,
el del ara representativo quiza de una carroza,
como sospecha Hiibner.

El doctisimo P. Fita, & quien enviamos copia
fotografica de tan preciosa inseripcién, se inclina
a4 creer que, tanto la cruz como el tridente, son
signos paganos, indicativos de la religion de los
Astures, y que el rosetén, 6 rueda central, quiza
represente el disco del sol, como en wvarios otros
monumentos, en los cuales tiene debajo de si el
cuadrante lunar. Tenemos por tanto mas probable
esta conjetura, cuanto que el culto oriental del Sol,
6 Mithras, se hallaba muy extendido en el mundo
romano en el siglo ITI, ¥y mas atn en el 1V, al cual,
como luego veremos, parece pertenecer este epi-
grafe.

¢Y cual puede ser la significacion de tales sig-
nos? En nuestro sentir, el de la izquierda pudiera
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ger la letra A de los alfabetos ptinico vy lyecio, ¥
el de la derecha la Tz del ibérico, con las cuales
tienen mucho parecido. En tal caso, participa-
rian del caracter simbolico-sagrado que entrafian
todos los alfabetos primitivos, y no iriamos desca-
minados al suponer que la semicircunferencia
gobre la cual se destacan el rosetén y los signos—
los cuales, si se trazase la otra media, quedarian
encerrados en un circulo—representa la bhoveda
celeste; el rosetén, el sol, ¥y los signos algo asi
como el principio y el fin del dia artificial, es decir,
el oriente y el ocaso, teniendo, por consiguiente,
significacion andloga & la que tienen el alef y la
tauw en el alefato hebreo, 6 el alfa y la omega en el
crismén. Con el simbolismo apuntado guardaria
mas 6 menos casnal relacién el cognombre de la
dedicante, si se derivase del griego fidvr, 7g, hacha,
blandén, y también luz, antorcha que alumbra la
inteligencia.

No hay para qué decir que esto no pasa de una
mera conjetura; pues bien se nos aleanza que todo
ello pudiera estar reducido & la representacion de
una pila 6 vaso, adornado con la roseta sexifolia,
harto frecuente en estac lase de monumentos, gue-
dando en tal caso por averiguar la verdadera
significacion de la cruz y el tridente, que indudahle-
mente no son agui simples elementos decorativos.

Los tres huecos arqueados que coronan el monu-
mento, parecen representar un puente 6 acueducto,
y con el cognombre Elanis, nos recuerdan la ins-
cripeion de Irnfia (5819), en la cual se representa un
puente, y figura un Elanus, nombre que sale en
otras dos inseripciones, una de Valladolid y otra de
Velilla de Valdoré (2716, 5716). En el Museo de San
Marcos de Leon se conserva una lapida procedente
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de La Puerta (que, como Velilla, pertenecia al con-
ventoAsturicense), en la cual ge menciona un Ela-
nius f, Paterni (5715).

Los caracteres paleogrificos de la inseripeion
concuerdan con los que presentan en general otros
monumentos de los siglos IV y V. Como se ve, las
letras son muy foscas, tienen distintos tamafios y
estan irregularmente colocadas; las A carecen del
trazo transversal; en Calpurnia la 17 sustituye 4 la
V generalmente usada, v en la linea 8." se dice
posit, en vez de poswit. De las siglas H. S, E. con que
terminaba el epigrale, y que han desaparecido por
mutilacion de la piedra, aun se percibe claramente
parte del trazo superior de la S.

Lapida indudablemente cristiana es la siguiente-
descubierta el afio 1866, «4 la entrada de la ciudad,
en un desmonte lleno de sepuleros, & modo de
columbario,» y publicada por Hiibner en su exce-
lente obra Inseriptiones Hispaniae Christianae, ni-
mero 141, p. 44:

} LECIMI

vyt LoCV

e

P

pero no la hemos incluido en nuestra coleccion;
porque, en sentir de aquel ilustre epigralista, es
posterior & la décima centuria. Saavedra, que la
vio y la copio, para remitirsela al sabio alemdan, lee,
linea 2, qVIETT LoCV. No se sabe su paradero.
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No tengo noticia de ningun otro epigrafe en-
contrado en Astorga, 6 que con esta ciundad) direc-
tamente se relacione. Cuando en Septiembre de
1902, me hallaba en ella ocupado en la investiga-
cion y estudio de los monumentos epigraficos re-
cientemente descubiertos, mi querido amigo, el lau-
reado escritor gijonés v meritisimo jovellanista don
Julio Somoza, me noticio, lleno de jibilo, dos felici-
simos hallazgos literarios, hechos en Gijén, de ex-
traordinario interés para la epigrafia espaifiola: el
de una copia, sacada en la biblioteca de la Univer-
sidad de Salamanca por Jovellanos y su secretario
D. José Acevedo Villarroel, de la obra inédita del
insigne Obispo de Segovia D. Diego Covarrubias de
Leyva (1512-1577), titulada Enchiridion,—y no cita-
da por Nicolas Antonio, ni otros biblidgrafos,—que
contiene un tratado de Epigratia espafiola con 156
epigrafes y algunas disertaciones sobre varios
puntos de erudicion, y el de la mayor parte de los
Mss. de Jovellanos que se creian perdidos, v que
con otros muchos papeles que le pertenecieron,
estaban arrumbados en un desvan.

Entre estos, hay un legajo de Ldpidas é inscrip-
ciones, la mayor parte de Galicia, 12 pertenecien-
tes 4 Astorga, que mi buen amigo se apresurd a re-
mitirme. Por fortuna, las 12 existen aun, ¢ induda-
blemente fueron copiadas del original, puesto que
por aquel entonces ninguna de ellas habia sido pu-
blicada, siendo muy extraiio que entre dichas ins-
cripciones no figure la de Q. Cwmelius, n. 4, de las
funerarias; pues consta que Jovellanos envio copia
de ella & la Academia de la Historia. Las trans-
cripciones & que nos referimos, sélo difieren en tal
cual letra de las que aqui publicamos; pero en la de
Procuwlus Tritalicum, (n. 17), vense, & manera de si-
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glas rituales, E- M * C, y alli no hay, ni pudo haber
semejantes letras, como puede verse en el fotogra-
bado. La interesante lapida Memmius Barbarus
(n. 3), aparece ya partida en dos pedazos, y el epi-
grafe €. Pelgus, (n. 5), tan dificil de restaurar con
seguridades de acierto, estaba por entonces tan bo-
rroso y deteriorado como cuando lo copiaron Hiib-
ner v Saavedra. He aqui la transeripeion del ilugtre
gijonés, quien, por lo visto, no quiso indicar algu-
nas letras que aun hoy se distinguen con relativa
claridad:

C * PELGVS = L
B @i T g
Lt i it
PRidErlitei bt iett
Wl LVL A pli
C -+ PELGUS - PRI
MVS - LIB '+ EX
TESTAMENTO

Y con esto pongo fin & tan pesada tarea, prome-
tiendo & los cultivadores de esta clase de estudios,
publicar oportunamente cuantas inscripciones ro-
manas se descubran en el suelo para mi sagrado de
la nobilisima y benemérita ciudad, magnifica en
otro tiempo, herbosa, yerma y callada después, al
decir del ilustre Quadrado, y hoy aun no tan popu-
losa, prospera y floreciente, como lo reclaman de
consuno su ventajosa situaciéon, su creciente labo-
riosidad y su gloriosisima historia.






APENDICES






PP TLTLTTIRCOLVTOLLLLILCORLLLCCOVIRYPROOYLY

APENDICE I

EL ANILLO GNOSTICO DE ASTORGA

ESTUDIO DEL |LUSTRE ACADEMICO R. P. FIDEL FITa (1)

Es de oro macizo, octogonal por defuera y cir-
cular por dentro; su diimetro interior, 19 mm.; su
peso, 5 gramos. Cada faceta exterior, cuadrilonga,
tiene grabadas dos letras griegas, separadas una de
otra, que pueden atribuirse al comienzo del siglo II1
de la era cristiana. Los fotograbados adjuntos, que
amplifican las dimensiones del natural, se han to-
mado de ejemplares sacados directamente del ani-
llo original por el fotégralo de Astorga, D. José
Cordeiro, y se han obtenido 4 peticién de D. Mar-
celo Macias, Correspondiente de la Academia, en
Orense, bajo la direccion de D. Matias Rodriguez,
distinguido arquedlogo.

El anillo fué descubierto en 1890 por un labrador
al arar una tierra proxima al arrabal de Rectivia,

(') Publicado en el Boletin de la Real Academia de la Histo-
ria, t. XLII, p. 144-153. En el nimero anterior, al dar noticia
de la resefia que haciamos de tan precioso objeto en el Boletin
de la Comisién provincial de Monumentos de Orense; indicaba
ya la interpretacion que aqui tan docta y razonadamente expone.
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extramuros de Astorga. Acerca de su autenticidad
no hay duda.

En carta del 26 del corriente, me escribe desde
Astorga D. Matias Rodriguez: «Secundando deseos
de mi querido amigo D. Marcelo Macias, de Orense,
tuve el gusto de copiar & pluma las letras que en
sus ocho lados contiene exteriormente el anillo mis-
terioso que posee aqui el industrial D, Juan Pane-
. ro. Dichas letras, que luego las he visto reproduei-
das en el Boletin de la Comisidn de Monuwmentos de
Orense (Diciembre, 1002), las copié¢ con la posible
fidelidad, v el Boletin las reprodujo bien. Por indi-
cacion del relerido Sr. Macias v con anuencia del
Sr. Panero, presenté el anillo al anico fotogralo que
hay en esta ciudad, para que de ¢l hiciese una foto-
gralia. Dicho sefior ha dedicado verdadero deseo &
complacernos; pero dice que el brillo del oro da
tales reflejos, que no permite copiar la pieza con
detalles. La forma angular que los lados del anillo
presentan no da lugar & enfocar con precision,
como se lograria, si las letras apareciesen en un solo
plano. A pesar de repetir unas cuantas veces la
prueba, solo hemos logrado lo que le envio directa-
mente.»

El epigrafe que resulta de las ocho facetas, es
el siguiente:

up | wo| up |wa | o | up | wr | vo

La leyenda, circular, es indeterminada cuanto &
su direceidon y punto de arranque, Ni en griego, ni
en aljamiado de hebreo, 6 de otra lengua semitica,
combinadas de cualguier manera, dan las dieciseis
letras un sentido cabal y satislactorio, Tres veces se
repite ouz que parece fonica transcripeion del he-
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breo Ur (luz). Tres veces asoma también oupw (luz
de é1?7); pero la sintesis de toda la inscripcion se
esconde y se evapora ante el que la persigue por
este camino.

Si recordamos que en Astorga estuvo el foco
principal de la herejia de Prisciliano, nacida de la
gnostica, Marcosiana, pronto llegaremos & un efi-
caz resultado. Astorga, capital de los Astures, au-
gustanos y transmontanos, 6 de un distrito casi tan
dilatado como el de los reinos de Ledn y Asturias,
que son como dos ramas de su tronco antiguo, tem-
prano hubo de recibir la luz evangélica vy formar
el nueleo de una cristiandad vigorosa. En toda la
mitad del siglo I1T los martires de Ledn que alabd
Tertuliano, y los obispos v ¢lero de Astorga conoci-
dos por una célebre carta de San Cipriano, dan mo-
tivo fundado para creer que la region Asturicense
no se escapo & la invasion de la herejia gnostica,
que trajo & Espaiia el egipcio Marcos, hacia el pro-
medio del siglo IT, después de haberla difundido en
las (ralias, recorriendo lag margenes del Rodano y
del Garona ™),

Nadie mejor que el martir San Ireneo, obispo de
Lyon @, ha dado & conocer el fondo v la contex-
tura, las varias transformaciones v los matices de
la gnosis, monstruoso parto del sincretismo greco-
egipeio-hebraico, que so color de interpretar las di-
vinas Eserituras del Antiguo v del Nuevo Testa-
mento, deslumbraba y pervertia & los incautos é
ignorantes y minaba por su base la ortodoxia. No

(') Véanse los textos que alegué sobre esta materia en la
Revista madrilefia Razdn y F4, tomo 111, pig. 476 y siguientes.
Madrid, Agosto, 1902,

(*) Migne. Patrologia graeca, t. VII, Paris, 1857.
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he de cansar a la Aeademia con la exposicion del
pleroma con sus treinta Kones desde Bullgs hasta
Yozix hija de "Avlpwros (hombre), madre virgen de
"Ayapal denominada 265, sus dogmas fantisticos de
la caida y reparacion de una gran parte del mundo
ideal y de la creacion, lucha y restauracion final,
no menos fantasticas del mundo real, obra del cie-
go Demiurgo. Todo ello es harto sabido. Mas lo que
importa & mi objeto es recordar la forma especial
que dié al sistema gnostico el heresiarca Marcos, y
proceder desde este punto de vista & la explicacion
del enigma ya propuesto,

Referia que una vez se le aparecio en figura de
hermosa mujer la primera tétrade del pleroma,
compuesta de Buliss (profundo), "Evwewsh (percepeion),
Nouz (entendimiento) y "Adsfliewe (verdad). Forma la
tétrade dos conjugaciones andrdginas, derivandose
la segunda de la primera, clasificindose asi los
cuatro elementos que pueden distinguirse en la
idea pura, 6 simple percepcion del espiritu intelee-
tual, cuando esta percepcion pasa del no-ser al ser.
Toda percepcién 6 evidencia, en cuanto tal, se re-
suelve en la verdad 6 en la ecuacion de lo ideal y
lo real, el aprensor y lo aprendido. De la segunda
conjugacion 6 pareja, dimanaba otra, que en len-
guaje gnostico se dice Adyog (Verbo) y Zwr, (Vida);
porque en efecto el acto intelectual de la razon 6
del juicio, se sigue al de la pura percepcién, v en
¢l singularmente se ejerce y se conoce la vida.
De esta pareja brotaba otra: "Aviswnoe; (hombre y
‘Exxinala (iglesia), es decir, el acto de la conciencia
individual y social.

Tal era la primera ogddade del pleroma divino,
constituida por cuatro parejas ideales que llama-
ban los gndsticos agy tyovey 'Ovoodia, Glay xal Indarasy
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oy mdviwyv (principio de toda generacién, raiz y
sustancia de todas las cosas). La forma octogonal
del anillo que examinamos provino de aquel con-
cepto.

El heresiarca Marcos, sin variar el fondo de un
sistema tan abstruso como ininteligible & los pue-
blos, arbitré un medio de hacerlo sensible al vulgo
v seductor por la ciencia del calculo y el arte de
la simetria. Narraba, segin ya dije, que se le apa-
recié la primera tétrade, y le mostré cémo en el
nombre de cada una de las letras griegas hay un
semillero de otras innumerables; porque el nombre,
verbigracia, de la d, tiene cinco (3, ¢, ), 7, o), ¥ el
nombre de cada una de estas cinco, descompuesto
de la misma manera, va produciendo otros nom-
bres, que desarrollan la serie hasta multiplicarla
en numero de letras infinito. Por aqui explicaba la
condicion de profundo ¢ inagotable que tiene el
primer Eén Bullse, padre vy generador de todos los
seres; porque si una letra, tan mezquina como es,
tiene capacidad de producir una infinidad de otras,
seudl no gera la tecundidad del Ser absoluto, pro-
genitor (Ilzemdtwp) inefable y anterior 4 todo conoci-
miento?

Para manifestar su arcano secreto el cuarto
Eon de la primera tétrade, es decir, la Verdad
('Alffews), se aparecié & Marcos pura y hermosisi-
ma entre dos fajas de luz donde centelleaban las
24 letras del alfabeto griego, simétricamente dis-
tribuidas. Combindbanse sobre una misma linea
horizontal la primera letra con la altima, la segun-
da con la penultima, etc., y se apropiaban armo-
niosas & doce regiones del cuerpo.
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Tal es el organismo fonético, tales los elementos
caracteristicos, 6 la complexién adecuada del cuer-
po de la Verdad. Su nombre mistico es "Avlsorog
(hombre). Ll representa la fuente de toda palahra
el principio generativo de toda voz humana, el
habla de lo inefable y la boca del Eén segundo, 6
de la taciturna Ennoia,

Veamos ahora si el anillo dureo de Astorga,
cediendo & los resortes de la guematria y themura
cabalisticas, empleadas por Marcos, nos hace pe-
netrar en el fondo del enigma, 6 de la palabra
mégica que oculta. Esta palabra es évigwmos.

Con efecto. La leyenda del anillo

up | wo | up | wz | mo | up | wy | wo

se transforma por medio de la themura, significada
en el cuerpo de la Verdad, 6 ge muda en

e | ax | el | aw | on| el | as | ex
cuya suma numeral es

144-21 4+ 14+ 201+ 220+ 14+201 +25=1310
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La suma total es la misma que resulta del valor
numeérico de avipwrog:

1450+ 9+ 100+ 800+ 80+ T70-+4-200=1310

Esta equivalencia no es casual, siné elaborada
cuidadosamente para corresponder & otra que pone
aun mas en evidencia el sistema distintivo de la
gnosis Marcosiana.

Referia Marcos que después que hubo contem-
plado, tal como queda descrito, el hermoso cuerpo
de la Verdad, aprendio de la primera tétrade que
se le habia aparecido, ser todo aquello emblema
del Eon "Avljpwnog. No te baste eso, le dijo la tétrade.
Levanta el dnimo d mayores, Vas & olr de la boca de
la Verdad la palabra interior gue produce en el esplri-
tu el sér y Lo gracia del Padre, Lios ojos de la Verdad
resplandecieron y se fijaron en los de Marcos; los
labios divinos se abrieron y emitieron un concepto
racional, que se hizo sensible modulando un nom-
bre, y este nombre es el que todos conocemos y del
que todos hablamos, Xpotde 'Traoug (Cristo Jesus).
La Verdad lo nombré y al punto se calld. Mas como
pensase Marcos, que iba Ella & decir algo mas,
aguard6 & que lo hiciese. Fué en balde; porque la
Verdad habia vuelto 4 sellar sus labios. «Marcos,
le dijo entonces la tétrade, no vayas d tener en poco
la palabra de la Verdad pensando que se refiere & un
personaje del vulgo de los humanos; yo te explica-
Té su secreto.»

Lo esencial del secreto es general y comun & la
descabellada teoria de los gndsticos, y no lo igno-
raba Marcos, ni rehusaba admitirlo, pero lo re-
vestia de nuevas formas y aparatos del alfabeto
griego, distinguiendo y combinando los valores
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numéricos de las letras, con tal arte y profusion de
calculo y simetria, que los iniciados lo admirasen y
los profanos no lo entendiesen.

Las letras visibles del anillo de oro, hecha la
cuenta de sus valores numéricos, producen la
suma, 6 un total muy considerable del niimero 4527:

QUMW . e . 1570
177 2 N 1370 }
T - 9~ 4527
U . c . 1370 \
Ti0lle, w o oom o 408

Sin duda alguna, deben encerrar el valor numé-
rico de los vocablos Xawsti Trsui; que decia Mar-
cos habérsele revelado por boca de la Verdad.
Para descubrir el complemento de las palabras
griegas necesarias & la integraciéon de la suma,
bastara recordar el papel gque hacian los Eones
Cristo y Jestis en el pleroma divino, segin el siste-
ma general de la gnosis, que con toda precision y
claridad explica San Ireneo . En el Eon Jesis se
juntaron, como en la caja de Pandora, las perfec-
ciones de todos los que le habian precedido: flor,
fruto, estrella, armonia y hermosura perfectisima
del pleroma, mereci6 Jesus los dictados de =wrip
(Salvador), Xguatég (Cristo), Adyos matpwvupixag (Ver-
bo procedente y manifestativo del Padre), en todo y
por todo, porque en él se refunden todos los Eones
v todas las cosas. A semejantes conceptos corres-
ponde la férmula numérica del anillo; la cual, si
mal no juzgo, abarca los vocablos siguientes:
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JORUEE [ & o o Trgodg o v . o 588
Salvador. . . . . Yothp o v . 0w 1408 )
Cristo. . . . .« « Xpotdg. « « .. 1480 > 4527
Vierbo . - i «n AéYyog v wun 373

n "Avlideg. L .o 378

Los cuatro primeros vocablos estin sacados de
la féormula suministrada por San Ireneo; pero es
muy posible que los dog postreros, cuya sumi nu-
meral equivale & 751, se expresasen de otra mane-
ra, por ejemplo & Bulidc (Bl Bythos, 6 el primer Eon),
¢ bien siguiendo el pensamiento intimo de la gnosis
por mdvzy anhss (del todo patente, enteramente lumi-
noso), 0 quizd por otros nombres aljamiados del
hebreo, que figurmy en los ritos de la iniciacion
Marcosiana, tales como Baseud (en el nombre), goua
xadoustd (Espiritu Santo), Messiz (Mesias), Nalagla
(vastago de Jehovi, Nazareno), ete.

Cifra de tres series misteriosas, segun lo explico
4 Marcos la tétrade soberana, ha de estimarse el
nombre ‘lygosz. Su ntmero es 883, compuesto de
8 unidades, 8 decenas y 8 centenas. Comprende
todas las letras del alfabeto; v asi Jesus en el Apo-
calipsis, denominase « y w. Esto mismo, afiadia
Marecos, lo anuncian misticamente los Evangelios,
narrando ¢omo al ser bautizado Jesus en el rio Jor-
dan, descendié el Espirvitu Santo sobre él en figura
de paloma; ave cuyo nombre griego (mepotepd)
forma el nimero 801, equivalente A la suma del «
v w. La primera letra del nombre '[neelg vale 10.
Combinandose por multiplicacion con la segunda
que vale 8, produce 80; y elevandose & su cuadra-

"y Nombre de varia significacion segin la raiz de que se
deriva: I‘w[JO; (flor) v ﬁa\w; {sol) precedido de 2v?.
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do para multiplicarse otra vez, produce 800, resul-
tando asi con s6lo dos letras la suma total & que
asciende todo el nombre. Podriamos sospechar que
los ocho pares de letras distribuidos simétricamente
en las facetas del anillo, obadecen & esta tltima
combinacion, siendo representado por cada par un
vocablo entero, verbigracia Upev (colmena) por
ug, Gdv (huevo) por wo, mauzl (Ay) por wz, ete.; pero
sobre lo infecundo y vano de este método, trope-
zariamos con que las dos letras de cada faz del
anillo separadas y & buena distancia una de otra,
excluyen la suposicion antedicha.

Lo peculiar del sistema de Marcos no estd sola-
mente en la aplicacién del vocablo Treod; & la
introspeceién que hizo del alfabeto griego, sino
también en la del nombre Xgstdis, que fingié 6
crevo haber oido de la boca de la Verdad. Es cierto
que las 24 letras de la tabla allabética se distribu-
yen, como antes que ¢l lo habian notado los gra-
maticos, en

9mudas. .. ... B, %o ¥.% % 850
8 semivoecales. . . A, u, v, 0 0§, & .
7 vocales. . . %5 €5 Ny by Oy Us W04

observacion preliminar que debe hacer quien qui-

siere penetrar y dominar el mecanismo del lengua-
je helénico. Marcos, partiendo de este principio,
ideo lo siguiente: dié por supuesto que la contex-
tura de "Avlpwros v 'Exxirgsia es perfectisima, por-
que cada uno de estos nombres consta de ocho
letras. A esta conjugacién 6 par de Eones atribuia
las siete vocales, que suenan por si solas y dan la
vida, 6 el alma, & lag consonantes. De éstas, las
nueve mudas se adjudican & la primera tétrade
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inefable, y las ocho semivocales & la conjugacion
de Adyos y Zwi#, cuyos nombres juntos dan 8 letras.
Para nivelar por un mismo rasero del niimero 8 las
tres series de 9 mudas, 8 semivocales y 7 vocales,
entendia que la 7 de la primera serie descendid a
la segunda y se puso en lugar de la o la cual & su
vez se metié entre las vocales, al lado y como sus-
tituible de la vocal .. Hagamos la prueba de seme-
jante procedimiento en el letrero del anillo, v al
momento toda su oscuridad se disipa. No se ven
sino vocales, que son la vida y los cielos del siste-
ma del heresiarca; los niumeros 8, 80 v 800 se desta-
can combinados en disposicion armoénica, y no se
ocultan los nombres del uise (3vfisdhmou) ¥ de 'lad,
que se refieren al nombre del Redentor 'lnsoue. Bl
de 'laey es bien conocido por otra inseripeién griega
de Astorga.

El adepto de la secta, cuando era bautizado
segin su rito, pronunciaba la férmula sacramental,
cuyo tenor nos ha conservado San Ireneo™': «He sido
confirmado y redimido, ¥ redimo mi alma de la
esclavitud del mundo presente y de todas las cosas
que al mundo atafien, por virtud del nombre de
Iao, la cual redimio su alma para completa reden-
cion (de tinieblas) en Cristo, el (IE6n) viviente.» Tan
pronto como el nedfito habia pronunciado la pro-
testacion de su fe Marcosiana, y antes que fuese
ungido con el erisma de opobélsamo, decian en coro
todos los asistentes & la ceremonia: «La paz sea con
todos en quienes descansa este nombre.»

La redencion que obtuvo ’Ayaudl, sobrenombra-
da 'lzw, por gracia del Salvador Paraclito que Cris-
to le envid, pertenece & la realidad cosmogodnica

(") Contra haer., 1, 21,
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que se obré fuera del pleroma, segiin la explicaban
los gndsticos. No he de llevar mi excursion mdis
lejos, porque lo dicho basta para dar cabal idea de
la significacion del anillo, La cabala themurica,
que Marcos bosquejé describiendo el cuerpo de la
Verdad, tiene mil otras aplicaciones conforme 4 su
gistema., Asi el nimero 888 directo del nombre
Trooug es el themurico del segundo Eén Xy, La
suma themiurica de los nombres ’I'.e,cmG;—l—Em—f,p—!—
Xpiotde,. conviene & saber, el numero 681, es el
directo, 6 gematrico, del primer Eén Bufid:.

Madrid, 30 de Enero de 1903,
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APENDICE II

EPIGRAFIA ROMANA DE ASTORGA

INFORME DEL R. P, FIDEL FITA, INDIVIDUD MERITISIMOD DE LA REAL ACADEMIA
DE L4 HISTORIA (1)

Laudable ha sido v ha de ser la instalacion de
las lapidas romanas en un local ¢ Museo publico,
& cargo y bajo la custodia de los Municipios, de las
cindades 6 villas, donde tan preciados monumentos
se descubrieren. Piginas auténticas y fundamenta-
les de la historia de los pueblos, el que asi las con-
serva instruye & sus moradores, y contribuye pode-
rosamente al mancomunado estudio de nacionales
Vv extranjeros.

El Municipio de Astorga vié tiempo atrds, no sin
sentimiento, como no pocas de aquellas preseas
monumentales, luego que se descubrian se trasla-
daban & Ledn, 6 mas lejos; y que las mas de aqué-
llas & las cuales no habia cabido la misma suerte,
corrian peligro de menoscabo por estar expuestas
al aire libre, algunas con acceso dilicil y conve-
niente, v todas sin clasificacion metddica. El deseo

("y Publicado en el Boletin de la doeta Gorporacion, t. XLIIL,
phgs, 207-223.
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de proveer al resguardo de tan caras prendas de
historia patria lag tuvo largo tiempo incrustadas
por la parte de adentro en un paredon, & uno y
otro lado de las puertas de entrada del paseo pi-
blico, cuyo nombre de la Sinagoge excita dolorosos
recuerdos 1. Los mas de los propietarios particula-
res se refraian de ceder 6 depositar las lapidas
romanas, para que asi figurasen al descubierto;
v los eruditos que daban cuenta de ellas en pais
extranjero, por ejemplo el sabio Hitbner, no podian
menos de reflejar en sus obras, leidas por todo el
mundo, la ingrata impresion que aquello les produ-
cin. Ahora va es otra cosa. Las lapidas, decoro-
samente expuestas en el Museo municipal, van
aumentando su nimero con los nuevos descubri-
mientos y con la espontinea donacion, ¢ depdsito
de confianza, que hacen los propietarios de ellas;
en términos que hay que reformar por varios lados
las deseripeiones, interpretaciones y copias difundi-
das en todo el mundo sabio por el segundo volumen
del Corpus inscriptionum latinarum,

A este nuevo estado se ajusta la Monografia inti-
tulada Epigrafia romana de la ciudad de Astorga,
que nuestro antiguo correspondiente . Marcelo
Macias ha escrito v publicado en los nueve nime-
ros del Boletin de la Comisidon de Monwmentos histdri-
cos y artisticos de Orense '? desde el mes de Octubre
de 1901 hasta el actual de Febrero de 1903, Tenien-
do &4 la vista los monumentos originales, 6 bien las
mas autéuticas copias de algunos que se han perdi-

("' Véase el tomo VIL del Boletin, pags. 149 y 150. No se ha
recogido aidn, que yo sepa, ningin monumento de la que fué
poderosa aljama hebrea de Astorga,

(%) Nimeros 29-:), '
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do, el Sr. Macias hace la resefia de 58 inseripeiones
romanas, histéricas de Astorga, casi todas halladas
en esta cindad. Ha tenido en cuenta todos los escri-
tos de Hitbner sobre el asunto; ha examinado dete-
nidamente en sus propios originales los epigrafes
que se conservan, notando las dimensiones, cuali-
dad, estado, adornos artisticos y caracteres paleo-
graticos; ha dado interpretacion y explicacion so-
bria, clara y razonada de los letreros, por manera
que en adelante el Museo municipal de Astorga
posea sobre este ramo de la historia patria cumpli-
do esclarecimiento.

Una inscripeion insigne, que reflejaba el sinere-
tismo del culto romano-helénico a Jupiter, y del
pérsico al Sol invicto Mithras, en el decurso del
siglo I1I, se guardaba en el XVII en las casas de
Ayuntamiento de la ciudad, y desaparecidé en la
nueva obra que se hizo en el siglo siguiente (Hiib-
ner, 2634). Tres signos militares, 6 quiza tirsos, y
dos medias lunas al uno y otro lado del signo cen-
tral, esmaltaban el exergo superior de la inserip-
cion:

Ifovi) ofptimo) m(awximo), | Soli inwvicto, Libero |
Patri, Genio praetor(ii), | Q(wintus) Mamil(iuvs) Capi-
tolinus | twrid(icus) per Flaminiam | et Umbriam et
Picenum, | leglatus) Aug(usti) per Asturiam et | Ga-
llaeciam, dwr leg(ionis) VII gleminae) pliae) fe(licis), |
praeffectus) aer(arii) Sat{urni), pro salute | sua et
suorum.,

Clon esta inseripeion, lastimosamente extraviada
6 perdida, da prineipio el Sr. Maecias &4 su reseiia
epigrifica. Expone discretamente la significacion
é importancia de cada uno de sus ineisos, siendo
muy de notar la explicacion que hace del titulo de
dux, «jefe, 6 candillo del ejército sin mando territo-
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rial. Este cargo, creado 4 consecuencia de la sepa-
racién de los dos érdenes civil y militar, empieza a
conferirse en el reinado de Septimio Severo, y se le
encuentra establecido ya de una manera general
en el afio 237 1. El cardcter puramente militar de
dicho cargo responde & la genuina significacion de
dux (d ducendo), jefe 6 adalid que guwia al combate.
En tiempo de Constantino llamaronse duces (duques)
los jefes militares que mandaban las tropas de una
provincia.» Quizi revolviendo los legajos de escri-
turas que hayan quedado, relativos & la obra de
las casas de Ayuntamiento en el siglo XVIII, se
podra seguir la pista de tan codiciada presa, averi-
guando el sitio donde fué & parar y se esconde.

No seria menos interesante el indagar el parade-
ro que cupo 4 la segunda lapida (Hitbner, 2635), que
resefia el Sr. Macias, y que fué redactada en el
siglo IV con estilo muy parecido al de la'primera:

I{ovi) ofptimo) miaximo) | [ Fab(ius)] Aco(nius) Ca-
tulli | nus, vir consu | laris, praeses | prov(inciae)
Calleciae, | pro salute sua | suorumque | omnium
posuit.

El examen ocular y atentisimo de la tercera
(Hitbner, 2643), que se halla en el Museo municipal,
y mide 0’85 m. de alto por 0’55 de ancho, ha procu-
rado al Sr. Macias la ocasion de fijar la lectura del
nombre del dedicante de la lapida, Truttedins Cle-
mens, proc(urator) Asturiae et Gallaeciae, & los Manes
de su esposa Marrinia Procula, y de inferir «de la
elegancia de los caracteres que este epigrafe es
probablemente del siglo I.» No indica Hitbner las
dimensiones de la cuarta (2642), ni las de la quinta

(") «Lampridio, Alec. 51.—Capitolino, en la Vida de Gor-
diano 111, habla también de duces honorati.y
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(2638), que estuvo partida en dos pedazos, empotra-
dos & bastante distancia uno de otro en el pareddn
del paseo ptblico, y que ahora se ven conveniente-
mente ajustados en el Museo municipal. Ambas
inscripciones son asimismo de gran precio; porque
en la cuarta se menciona Calpurnius Quadratus
proc(urator) Augusti, y en la quinta sale nombrado
un sacerdos Romae et Auwgusti ad Lucum Aug(usti),
flamen provinciae Hispaniae Cliteriovis, trib(unus) mi-
I(itum) leg(ionis) I Italicae, Por igual tenor, en las
demas que atesora la coleccién de Hiibner, algo
halla siempre el Sr. Macias que retocar ¢ que afia-
dir de verdadero aprovechamiento. Véase, por
ejemplo, eomo discurre acerca de los cuatro prime-
ros renglones de la inseripeion sexta (Hithner, 2639):
Qwintus) Cumelius | Qwinti) [f(ilius) Flab(ia) Celer
Brac(ara) | v(eteranus) [leg(ionis) 1T Ad(iutricis) hiic)
s(itus) an(morum) LXXV, «Esta inscripeién fué envia-
da por el insigne Jovellanos 4 la Academia de la
Historia (5, 1817, p. x11), vy dada & conocer por don
José Ortiz, de quien la tomd Hiibner. Estuvo en una
ventana de la escalera de la carcel, donde la copid
D. Eduardo Saavedra, valiéndose de una escala.
Cuando se derribé la cdarcel, D. Andrés Martinez
Salazar la vié entre los escombros, y no contento
con copiarla, logréd del Alealde que se la trasladara
4 la Casa consistorial, donde se conserva @, Mide

(') A este ilustre astorgano y al erudito y concienzudo autor
de la Historia de Astorga, D. Matias Rodriguez. Diez, mis muy
caros amigos, se debe el que hayan sido trasladadas & las Gasas
consistoriales las lipidas que estaban en el paseo piblico, y que
con ellas se guarden algunas otras que han aparecido despuds,
¥ que, gracias 4 la constante solicitud y diligencia del Sr. Ro-
driguez por cuanto pueda iluslrar y enriquecer la historia de
dicha eiudad, no se han perdido,
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1’40 m. de alto por 0’54 de ancho, y como se ve en
la transcripeiéon que hemos hecho en vista del ori-
ginal, tiene una ranura que corre de arriba abajo
por el principio de los renglones, hecha para adap-
tar & ella la reja de hierro de la ventana. El ancho
de la ranura es, en todos sus puntos, de 0052 m., y
no hay en ella mas espacio que para una letra del
tamafio de las demdas, de donde resulta que en la
linea 3.* debe leerse V * LEG, v no VET * LEG,
como lee Hiibner.»

«La linea 2.* es la que ofrece alguna dificul-
tad. Kl sabio epigralista berlinés, en vista de
que la tribu de los Bracarenses era la Quirina,
convierte el BRAC en BRIC, optando por una de
estas dos interpretaciones: Q. f(ilius) Fab(ia) Celer
Bri[ax(ia)], 6 Q. f. Alrn(ienst)] Celer Bri[a(ello)]; pero
es el caso que el epigrafe dice clarisimamente
AB y BRAC, como leyeron Jovellanos y Saave-
dra; y el que la tribu de los Bracarenses fuese
la Quirina, no es, & nuestro juicio, razén bastante
para enmendar la inscripeién en una de las for-
mas que propone Hiibner. Sabido es que en el
ultimo siglo de la Republica, las tribus perdieron
el caracter geografico, de ecircunsecripeion 6 domi-
cilio, que habfan tenido desde un principio, para
tomar el personal hereditario 6 puramente de fami-
lia. De aqui que, durante el Imperio, la indi-
cacion de la tribu no sirviese para otra cosa que
para distingnirse los ciudadanos romanos de los
que no lo eran; y por eso tal indicacion vino 4
ser inutil, y muy rara vez se la encuentra en
los monumentos, desde que Caracalla extendié el
derecho de ciudadania & todos los habitantes del
Imperio. Bien pudo suceder, pues, que Quinto Cu-
melio Celer fuese bracarense, v sin embargo estu-
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viese adscrito &4 la tribu Fabia, como se declara
en el epigrafe» M,

«Fs de advertir que el poco espacio de la ranura
solo consiente suplir la F de FAB; la otra F que
debia seguir 4 la Q, para expresar la fliliacion de
Cumelio, no cabe alli, é indudablemente se la omi-
tid al esculpir el epigrafe» 2,

En tan dilatado campo de observacion y ejerci-
cio no debe parecer extrafio que al Sr. Macias se
puedan hacer algunos reparos de escasa monta;
pero que importa sefialar, antes que en forma de
libro, con oportunos fotograbados, se publique su
trabajo tan meritorio. En las inscripciones 14.%,
18.%, 19.% y 20.* (Hitbner, 2656, 2646, 2652 v 2648)
salen varios nombres griegos, sobre los cuales no
resplandece el limae labor et mora de Horacio. Auvdt,
loupasds, Sdowves, tmiwdrane desvirttian su ortografia; y
lo que peor es, en la 18." Eustomus (elozopog) Cojea
sonando Eustonus; y en la 19.% fddwog (roseo) se
expone por el geografico Poduwg (natural de la isla
de Rodas). Tampoco apruebo que los nominativos
latinos de la 8." declinacion, terminados en o, como
Senecio (inscr. 13.%, Hitbner, 2657) se traduzcan en
romance, como si fuesen de la segunda.

(') Tampoco repugna, antes bien es cierto, que en varias
ciudades de Espafia, por sucesiva colonizacién 6 reparto de
poblacion romana, vieja y nueva, cupiese doble, y aun triple,
afiliacion de tribus.

(*} No tengo por indudable la omisién. La primera F pudo
ser de menor tamafio, como lo es la vocal de BRAC en la misma
linea, También las dos efes pudieron atarse una con otra opo-
niendo sus dos trazos horizontales y apoyindolos con elegante
simetria en el anico vertical y comin & las dos,

(*) Hemos corregido las ervatas y descuidos que en la eseri-
tura y terminacion de algunos nombres sefala el sabio fildlogo y
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Como era justo, el Sr. Macias atiende con singu-
lar interés 4 las inseripciones relacionadas con los
estudios geograficos. La 25." de su reseiia (Hiitbner,
5662), que afortunadamente se conserva en las
Casas consistoriales, ofrece un problema de resolu-
cion dificil. Fs el cipo funeral de Cayo Pelgo
Camalo, de la tribu Seaptia, hijo de Lucio, cuyas
designaciones llenan con letras grandes, pero no
bellas, las tres primeras lineas. En las dos siguien-
tes esta la dificultad. El Sr. Saavedra las copi6 de

esta maneras: ‘
il VALER-EVEX
IPVIANLYI'H-S'S

Hiibner asi:

4.8 VALEREVEX
5. VIAN-LVI - H'S'E

El Sr. Macias atestigua que «en la 4." aparecen
separados VALER y EVEX, como copié Saavedra,
v en la 5% no se dice H'S'S como leyd éste, sino
H-S'E, como rectificé Hitbner, de donde resulta que
no se trata de dos difuntos, sino de uno solo.» Para
bien plantear el problema, ya que sobre la lectura
tan discordantes andan los pareceres, es necesario
publicar la fotografia del monumento. Entretanto
sospecho que el verdadero sentido sea wvaler(iensis)

epigrafista, y asignado i ééawoq la significacion de riseo, que
en rigor le corresponde. Por lo que hace & Fustonus, no nos
npllcamos el reparo; pues no digimos que procediese del grie-
go surr"ouo;, aunque bien pudiera ser que no luese Kustonus,
sind Kustomus, como ahora advertimos en el lugar correspon-
diente.

Los n. 14, 18, 19 y 20 de las inscripciones arriba citadas,
corresponden, respectivamente, al 24, 12, 20 y 27 de la seccidn
de lag lumerarias,—MM.
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evfocatus) ex [elh(orte) VI, anfnorum) LVI, hic) s(itus)
est). La cohorte seria la de los vigiles, 6 quizd la
seata pretoriana, y para sospecharlo me fundo en
las inscripeiones 2610, 5232 v 6087 de la coleccion
de Hitbner,

Atinado, nuevo y justisimo es el comentario que
el Sr. Macias ha hecho de la inseripeion (Hiibner,
2047 L{ueius) Cosconius Liucii) flilius) | Vallaten(sis)
awgur | hiic) s(itus) efst). S(it) t(ibi) tlevra) l(evis).
« Vallata», dice, «patria del augur Lucio Cosconio,
era la mansion mas proxima 4 Astorga, de la cal-
zada que partia de esta ciudad, dando origen 4 las
vias 82 y 34 del Itinerario de Antonino, una de las
cuales iba &4 Tarragona y la ofra 4 Burdeos, 6 1a
Aquitania. Generalmente se la reduce & Villadan-
gos, pueblo situado entre Astorga y Ledén, en la
carretera que une estas dos poblaciones; pero en
nuestra opinion no debio de estar alli, sino en Villar
de Mazarife 6 de Manjarin, como le llaman los pai-
sanos, donde aun se conservan restos de la calzada
romana. Esta lipida es el tinico monumento epigra-
fico en que aparece la mansion de Vallata.» Por mi
parte aiadiré, en comprobacion de lo asentado por
nuestro docto correspondiente, que pertenecen al
ayuntamiento de Chozas de Arriba, asi Villar de
Manjarin como Vanuncia, y que en este ultimo
lugar (mal escrito Vanenza) fué probablemente
sepultado Cosconio,

Once inscripciones de Astorga v de época roma-
na, desconocidas & los lectores de Hitbner, resefia
el Sr. Macias, Estimo que deben reproducirge en el
Boletin académico por el mismo orden con que han
sido publicadas (36.%-43.%, 49.%, 52." «, b) ¥y el resu-
men de lo principal del estudio que ha hecho acer-
ca de ellas nuestro sabio COI'I'FESPOBdiEl]tE{l
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Hosetin

Q' VARIVS
BEBVRRIF
MATERNYVS
SEVYRARHRVS
TRANSMINI
AN-XIIX
H-S"EST

Es de granito, en buen estado de conservacion:
alta, 1’30 m.; ancha, 070. La posee D. Leoncio
Nuiiez en su casa de la calle de la Catedral.

Quinto Vario Materno, hijo de Reburro, y falle-
cido en edad de 18 afios, fué¢ de la gente de los
Seurros, del convento juridico de Lugo, y natural
de Transminio, lugar situado en el distrito de aque-
lla gente (Sewrbi de Plinio, Xeougloi de Ptolomeo),
cuva variante onomastica se depura por esta ins-
cripeion que corrige el texto vulgar de Plinio. Pto-
lomeo asigno la ciudad Tahauivy por capital de los
Seurrog, nombre que se ha supuesto estar viciado,
en razén de que el ITtinerario de Antonino coloca
entre las estaciones de Luco Augusti (Lugo) y Ponte
Neviae (paso del rio Navia) la estacion de Timali-
no; mas los que esto creen no han observado que
son muchas las variantes del Itinerario (Timalino,
Tomalino, Ticoalino, Tunalino), v que el trabajo
principal consiste en escoger y fijar la forma del
verdadero nombre. Este parece que fué Transmi-
wiuwm, al otro lado del Mifio 0 oriente de la cuenca
del mismo rio, respecto de la ciudad de Lugo. Esta
es la primera de las inseripciones espafiolas donde
salen nombrados los Sewrros, en cuya comarca, y
por ventura como capital, quiza debe incluirse la
villa de Sarria.
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9
2.
Noseton

BAEBINVS
LATRO-NIG
RI - I » VXAMA
IDARCENS
IS~“ANXII]
HEsEE

«Uipo de granito, procedente de un derrumba-
miento de la muralla sobre el corral de una casa
del arrabal de Rectivia. Recogido por el Ayunta-
miento, fué llevado & las Casas consistoriales, donde
se conserva. Mide un metro de alto por 049 de
ancho, y el tamaiio de las letras es de 0’'08.»

Bebio Latrén, hijo de Niger, tenia 13 afios de
edad cuando fallecio en Astorga.

«La ciudad de Uxama Barca estaba en el pais
de los Autrigones (Ptolomeo, 2, 6, 53), y no debe
confundirse con la Uxama de los Ale\'nuoq que
figura en el nim. 16.%, apellidada por aquel ged-
grafo 'Agyaiia 0 "Agyiia (2, 6, 56); ¥ en algunas ins-
cripeiones Argela (J A}qe?mdlm, O Argaela, Argaelo-
rum, e

«LLos Autrigones eran uno de los grupos ¢ fami-
lias en que se dividian los Berones, que habitaban
al Sudeste de los cantabros. Estrabon les lama
Alldtrigas. Eran rivales de los cantabros y aliados
de los romanos, v su delensa fué el prefexto que
Roma buscod para declarar a aquellos la guerra.
Leovigildo di6 el nombre de Autrigonia 4 lo que
hoy se llama Cantabria, cuando en el afio 579 divi-
dié 4 Espafia en varias provincias. Uxama Barca
corresponde al lugar de Osma de Valdegobia, par-
tido judicial de Amurrio, en la provincia de Alava.»
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«liste epigrafe es tanto mas interesante, cuanto
que en la coleccion de Hitbner sélo hay otro en
que se haga mencion de ('xama Barca, encontrado
junto al pueblo de Quintanilla de las \ iflas, cerea
de Lara de log Infantes, provincia de Burgos.»

La ingeripeion de Quintanilla (Hitbner, 2854 que
estaba empotrada en la ermita de Nuestra Sefiora
de las Vifas, deberia ser reconocida por la Comi-
sion de Monumentos de Burgos. Sus copias difieren,
pero convienen tanto entre si como con la nueva
ingeripeion del nombre geografico Urama Ibaven.
Con esta forma epigratica parece que puede recti-
ficarse, 6 por lo menos explicarse la de Ptolomeo:
ObEapa Bedpxa. -

La raiz Ihar con la significacion de vega, valle,
6 llanura riberefia, se encuentra en muchos nom-
bres geograficos del pais vasco-navarro,

3.

e M
SN LPITCTO
PLAGIDINO
AN-LV-8SVLPI
CIVS-MESSoR
PATRONO - ODTT
MO-F (-

«Esta lapida, de marmol gris, fué encontrada al
rebajar la muralla, con el plausible intento, aun no
realizado, de convertirla en hermoso paseo desde
el jardin hasta el amplio solar del antiguo castille.
Aparecidé partida en dos pedazos, uno de los cuales
se lo llevé un labrador del arrabal de San Andrés,
vy el otro un vecino del de Rectivia. Habiendo visto
uno de ellos D. Matias Rodriguez, no sélo averigno
el paradero del otro, sind que, con celo digno del
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mayor aplauso, procurd que el Avuntamiento los
recogiera y trasladara & la Casa consistorial, don-
de se conservarn.»

«Mide 1'05 m. de alto por 0’66 de ancho; el tama-
fio de las letras es de 0°07, y los puntos son triangu-
lares. En la parte inferior vense muy bien esculpi-
dos y agrupados con arte un casco con cimera de
crines y cola flotante, dos lanzas y una espada; &
un lado un peto y al otro un escudo, y en los extre-
mos dos jarrencitos, de los que salen sendos tallos
ondulantes, formando sencilla greca de hojas en
relieve, que sube por uno y otro lado del epigrafe
hasta la parte superior, hoy mutilada. El casco y
el peto figurados en la lipida indican que Sulpicio
Placidino fué jefe militar; pues sdlo los centuriones
y jefes militares llevaban ecasco coronado por un
penacho, & con cimera de erines v cola flotante;
v desde la reorganizacion del ejéreito en tiempo de
Camilo, s6lo algunos jefes usaron la coraza de dos
piezas, peto v espaldar; la de los simples legiona-
rios estaba formada de liminas metalicas, y se
Hamaba lovica segmentata,»

4.

DM
IVNIAE *© BLAFSIL
LAK ANN-XX
IVLIVS = OCVLATI

VS | VXORI |
PIENTISSIMAE

«Pequefia lapida de 042 m. de alto por 027 de
ancho, extraida de la muralla el afio 1895, v conser-
vada en el Ayuntamiento. La parte superior afecta
la forma de frontdén con una roseta i cada lado.»

Contribuye este epigrafe a4 fijar la dudosa lectu-
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ra del epigrafe 5741 de Hiitbhner, que se halld 4
orillas del rio Pilofia, v se conserva en Villamayor,
del partido judicial de Infiesto (Asturias).

118

T1 * IVLIO * VEGETO
SABINYS - LIB

«Lapida de marmol, de hermosos caracteres de
la época Antoniniana. Tiene 0°'80 m. de largo por
0’30 de alto, y el tamaio de las letras es de 007,
Tué extraida del cimiento de uno de los cubos de la
muralla, y llevada & la Casa consistorinl, donde
permanece.»

Quizd no fué sepuleral, sind puramente honori-
fica, y dedicada por el liberto Julio Sabino al pie de
la estatua de su patrono, cuvo prenombre parece
que deba leerse Ti(berio), mejor que 1'(ito).

13,
Toselan
s - A
TeREY - MARTIALL
PosEY  BERVLLA - MARITO

PLENTISSINO
AN'" LXXXV "L +S- K

«lista lapida fué extraida de L muralla y utili-
zada para umbral de una puerta en la planta baja
del Seminario. Alli estuvo hasta hace poco que
repard en ella el docto candnigo D. Antonio Ber-
jon, y con muy plausible acuerdo, hizo que se la
colocara de la manera mas conveniente en una
pared del jardincito de dicho Establecimiento. Mide
0'83 m. de alto, por 0'38 de ancho. Sobre el epigrafe
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hay un bello roseton encerrado entre dos lineas
que simulan un frontén, adornadas por la parte
exterior de rayitas, y completan el decorado dos
hojas como de yedra y dos & modo de corazones en
los dngulos de la parte superior.»

El Sr. Macias aprovecha la ocasion de advertir
acerca del cognombre de Septimia Berulla, cémo
éste «se deriva de la voz griega Bfguldoes,» en cas-
tellano berilo, pero de género femenino en grie-
go: y como aparece en las inscripciones 2233, 3599
y 6006 de Hitbner. La P que precede al nombre
Sep(timia) no es prenombre, sino primera letra, 6
sigla, de plosuwit).

T

DM
1V L=
AM MAE
MAT -
SANCTIS
SIMAK MIN
CIRT FIL

sLapida de marmol que se conserva empotrada
en la fachada de una casa de la calle de San Mar-
cos, del arrabal de San Andrés, sirviendo de ante-
pecho de una ventana. Mide 0'73 m. de alto por 0’61
de ancho; decoran la parte superior dos rosetones,
v la inferior estd mutilada, Ofrece este epigrafe la
particularidad de que la mayor parte de las aes y
emes presentan la misma forma que tenian en la
escritura cursiva, mientras que algunas otras y las
enes llevan en los extremos superiores, achatados,
las rayitas 6 cuernecitos con que aparecen frecuen-
temente adornadas, 4 partir de Diocleciano.»

Compara el Sr. Macias el sobrenombre Amma de
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la difunta con otros ejemplos del mismo que se
notan en las inseripciones de Iria y Palencia. Con
¢é1 pueden relacionarse el éuscaro amd (madre), el
castellano ama (nodriza) y el latino amita (tin); y a
la misma idea corresponde el dictado mat(ri) sane-
tissimae, que se atribuye & Julia Amma, antes de
expresar su filiacion Min(icii) Ciri fil(ine). Analogo
A este 1ltimo es el nombre de Minicia Atta, que se
desprende de una lipida sepuleral descubierta en
Leon (Hitbner, 2684, pag. 913), también quebrada
por su parte inferior, donde seguramente se lee:

Do M s
MINIGIE
ATTEANNO

nV XXXI o

BEste letrero leonés, atendida su forma paleogra-
fica, se reduce al siglo TIT y IV. Quiza fué cristiano,
como el que vamos examinando de Astorga. La
cruz marcada en el cuerpo de la inscripeion, 6 en
la mitad de su frente, caracteriza los antiguos epi-
tafios cristianos de la region galaica, hallados en
San Pedro de Arcos v en San Eusebio de la Pero-
ja, La misma cruz, acompafiada mas tarde del »
y w, 6 sustituida por el crismén, califica, 6 mejor
dicho, eristianiza las siglas D(is) M{anibus), dandoles
diverso sentido @, que explican otras, por ejemplo,

(*)  Boletin, tomo XLII, piginas 156 y 141,

(*)  Le Blant, Tuscriptions chrdtiennes de lie Gande, niime-
ro 321 B. 361-362, 470 B, ete. Paris, 1856. —Al enlrar en prensa
este informe, recibo carta del Se. Macias, fechada en 20 de
Fehrero, donde atestigua que el signo de ln ceuz en la inserip-
cion aslorgana no es adventicio, y que su palo de eruz latina no
es perpendicular, sino inclinado hacia la derecha.
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Dfeo) M{agno) Blonae) M{emoriae). Era natural que
los primitivos fieles indicasen su esperanza de la
resurreccion final, anunciada por Job y prometida
por Jesucristo, con arreglo a la doctrina del Apos-
tol San Pablo, en su epistola & los Romanos (x1v, 8):
Sive entm vivimus, Domino vivimuws: sive morimur,
Domino morimuwr. Aclararan la cuestion otras ins-
cripeiones, menos dudosas, que realmente proven-
gan de la primitiva cristiandad de Astorga, harto
numerosa y floreciente en la segunda itad del
siglo I11.

8.

DM
SIMILIAVGVSTORYM
NOSTRORVERN..
VIXIT ©AN - X

«Dfis) Mfanibus), Simili Augustorum nostror(um)
vern[ae]. Vieit an(nos) X,..» '

«Cipo marmoreo de 048 m. de alto por 045 de
ancho, mutilado por la parte inferior, que proba-
blemente contendria el nombre del dedicante. Apa-
recio en el derribo del trozo de muralla contiguo
ala casa de la ealle de la Catedral, de mi amigo
D. Leoncio Nifiez, que la guarda con lag otras dos
que ya hemos resefiado. A juzgar por las lefras,
del siglo 11T 6 IV, los Auvgustos & que se alude en
el epigrafe, tal vez sean de la época de la Tetrar-
quia. Sabido es que se llamaba werna al esclavo
nacido en la casa de su sefior.»

El esclavo Sémilis nacio probablemente en algu-
na casa 6 finea de la comarca de Astorga, patri-
monio de la Casa imperial, administrado por el
empleado 6 dispensador de los Césares entonces
reinantes, el cual erigiria el monumento. Conforme
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4 esta explicacion procede la de ofro epigrafe de
Astorga, reseiiado por Hithner bajo el niimero 2645:
D(is) M{anibus) | Awgustalis = servi fide | lissimi | Lu-
pianus Aug(usti) dispfensator).
0.
Anillo gnostico de oro con inscripeion griega.
De este objeto preciosisimo he dado ya cuenta & la
Academia ',

10.

<l 1867, al desembrozar de orden del Ayunta-
miento parte del alcantarillado romane de la ciu-
dad, aparecieron, entre otros objetos, una mdano
colosal de bronce 2, dos pequefios toros, & cosa
parecida, del mismo metal, en mediano estado de
conservacion; un denario de la familin Egnatuleia
v monedas de cobre de algunos emperadores; un
dgata de anillo con grabado de lo mas fino, repre-
sentando un guerrero, y varios [ragmentos de vasos
de barro. El Gobernador civil de la provinecia @,

(") Boleting o XLIL pdgings 80y 144-153. En Ta 80,
lin, 258, v oen Lo 154, Tine 31, se deslizavon, vespectivamente, dos
errores de fmprenta: 23, por 29, v cUg pror E:..;- Kin L 151, lin. 8.4,
donde se da el nonhre ".'\v“)'r",) oz por equivalente del mim, 378,
se e paso el advertiv que tanpoco es improballe otra conibi-
nacion, como sevin g H (le € 0 la ogdoada), contrapuesto
al T4 Ay Té Q del Apocalipsis.

) Gompdarense los lotograbados de otras manos epigrificas,
insertos en el Boleltin académico, tomo X, pig. 242; X1, 329,

("y Do Manuel Maria Bodvignez Monge, Su hija v heredera,
Do Carmen, que veside en Madeid (ealle de la Flor baja, 21, no
conserva ninguno de estos ohjetos; los cuales [ueron en huena
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que & la sazon se hallaba en Astorga, se llevo a
Leon los objetos encontrados, excepto los fragmen-
tos de ceramica, que recogid mi querido amigo el
Sr. Martinez Salazar. En uno de éstos se ve un
conejito muy bien figurado, y en otros dos sendas
marecas 0 estampillas, que dicen asi:

& | exor - Vi, 1 ANL |

Ea of(ficina) Ul[pi|ani.
De la oficina de Ulpiano,
b | PAT TR !

Otro alfarero de aquel mismo nombre (Ulpiano)
aparece en ofra estampilla encontrada en Villa-
franca de los Barros (Hithner, 6257 216), Fita, B. de
la A4,, t. XXV, p. 55.)»

La estampilla descubierta en Villafranca de los
Barros, omite la preposicion ex: la de Astorga, de-
signada por el Sr. Macias con la letra «c», tiene
puntos de semejanza con la de Tarragona (4970 504)
T PATERNI y la de Cartagena (6257 193) P - TER.

Finalmente, con buen acuerdo ha ilustrado el
Sr. Macias su doctisima disertacion con un apéndi-
ce de seis inseripciones no inéditas, pero insignes y
directamente relacionadas con la ciudad de Astor-
ga. Da remate &4 este apéndice una noticia, que
seguramente apreciaran 6 tendrian en mucho los
continuadores de la obra inmortal de IHithner:

«Cuando en el pasado mes de Septicmbre V' me

parte cedidos 4 D, Rieardo Velazquez Boseo, hoy individuo de
uiiiero de lg Real Acadewia de Bellas Arvtes de San Fernando,
(') 1o,
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hallaba en Astorga ocupado en la investigacion y
estudio de los monumentos epigralicos reciente-
mente descubiertos, mi querido amigo, el laureado
escritor gijonés y meritisimo jovellanista D. Julio
Somoza, me noticio lleno de jubilo dos felicisimos
hallazgos literarios, hechos en (iijon, de extraordi-
nario interés para la epigraftia espafiola: el de una
copia, sacada en la biblioteca de Ia Universidad de
Salamanca por Jovellanos y su secretario D. José
Acevedo Villarroel, de una obra inédita del insigne
obispo de Segovia "' D. Diego de Covarrubias de
Leyva, titulada Enchividion *—y no citada, por
Nicolas Antonio, ni otros bibliografos—que contiene
un tratado de Epigrafia espafola con 156 epigra-
fes y algunas disertaciones sobre varios puntos de
erudicion, y el de la mayor parte de los Mss.
de Jovellanos que se creian perdidos, y que con
otros muchos papeles (ue le pertenecieron, estaban
arrumbados en un desvin.»

«Entre éstos hay un legujo de Ldpidas é inscrip-
ciones, la mayor parte de Galicia, 12 pertenecientes
a Astorga, que mi buen amigo se apresurd a4 remi-
tirme. Por fortuna las 12 existen atn, ¢ indudable-
mente fueron copiadas del original, puesto que por
aquel entonces ninguna de ellas habia sido publica-
da, siendo muy extrafio que entre dichos epigrafes
no figure el de Q. Cumelwus, n. 6 de esta coleccion @,

(') Anos 15641577, Antes Lo (ué de Giadad Rodrigo (1559-
1564),

(*) Gein indieo que ol oviginal del Euelividion fué encon-
trado por Jovellanos en- el Colegio mayor de San Bartolomé de
Salamanei,

() Hithner, 2639, La exteaiezs puede cesar, dado enso fque
el legujo se escribiose anles que Jovellanos hiciese repiro en
asliy insceripeion,
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pues consta que Jovellanos envié copia de é1 4 la
Academia.»

«Las transcripciones 4 gue nos referimos sélo
difieren en tal cual letra de las que aqui publica-
mos: pero en la de Proculus Tritalicum, n. 16 1,
vense, 4 manera de siglas rituales, £+ M- C, v alli
no hay, ni gse conoce que haya habido jamas seme-
jantes letras. La interesante lapida Memmius Ber-
barus @ aparece ya partida en dos pedazos, y el
epigrafe €' - Pelgus, n. 25 @, tan dificil de restaurar
con seguridades de acierto, estaba por entonces
tan borroso y deteriorado como cuando lo copiaron
Hiitbner y Saavedra.»

Hiibner cité y manejo la obra epigrifica de
D. Diego de Covarrubias, titulada Enchividion, y
frangerita asimismo por Jovellanos . Poseia este
ejemplar D. Valentin Carderera, y.de su cotejo
con el que ha descubierto D. Julio Somoza pueden
resultar enseiianzas ttiles,

Madrid, 13 de Febrevo, 1908,

(') Hibner, 5077.
(*) Hibner, 2038.

(*)  Hiibner, 5662,

(") Corpus incsriptionwin latinarum, vol 11, pig. X1, nia-
mero 20. Berlin, 1869,
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APENDICE T1II

URNA CINERARIA DE VIDRIO

ENCONTRADA EN ASTORGA

Esta urna cineraria se compone de un vaso eslé-
rico de vidrio azulado, & manera de orza, contenido
en otro de plomo, con tapa y de la misma forma,
ambos en perfecto estado de conservacion, como se
ve en la adjunta fotografia, que los representa por
separado. El de vidrio, cuyo espesor es de 0002 m.,
menos en el reborde de la boca, que tiene 0003,
mide cerca de 020 de alto por 021 de cabida en
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la parte mas ancha; el didmetro de la boca es de
0'14 m. y el del fondo, de 0'10. El de plomo tiene de
alto 0'23 m, y 0'004 de espesor; la tapa, 025 de dia-
nietro, v el fondo, 0°13.

Aparecio en Noviembre de 1888, en las inmedia-
ciones de Asforga, v fu¢ adquirida, cuatro o cinco
afnos después, en Ledn por nuestro querido amigo,
el ilustrado arquedlogo y coleceionista de Santiago,
D. Rieardo Blanco Cicerdn, que la conserva con la
mayor estima en su rico museo, y ha tenido la hon-
dad de facilitarnos la fotogralia que aqui reprodu-
cimos. Las circunstancias del descubrimiento se
declaran minuciosamente en ¢l documento que, &
modo de auténtica, acompafiaba & la urna, cuando
la adquirid el Sr. Blanco Cicerdn, y que & la letra
dice asi:

«En Noviembre de 1888, fué¢ hallada esta vasija
de vidrio, resguardada o metida en una funda de
plomo, dentro de un sepulero, al parecer romano,
como & un metro de profundidad de la superficie
del terreno, por los operarios empleados en la cons-
truecién del ferrocarvil de Astorga 4 Plasencia, en
el término nombrado Prado Ofofio, como 4 un kild-
metro de Astorga, inmediato 4 la finca de D. Mateo
[turriaga que atraviesa la via férrea. El sepulero
estaba consfruido de mamposteria por el exterior,
y por el interior, forrado de ladrillones cnadrados,
de unos 40 centimetros de lado. La vasija contenia
un espeso liquido negruzeo v una masa informe,
que pudo haber sido el cuerpo de alguna criatura,
v que arrojaron al proximo rio Jerga los que la
habian hallado, adquiriendo vo lo demas. Astorga,
24 de Septiembre de 1880.—Fl Coronel Comandante
retirado, Justo Torvens y Nadal.»

Esta ultima parece ser la fecha en que el sefior

il
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Torrens se deshizo de tan interesante objeto. La
masa informe que a dicho sefior le parecio el cuer-
po de alguna criatura, y en la que alguien ha crei-
do ver sangrientas reliquias de algin martir, no
era, & nuestro juicio, otra cosa que las cenizas del
muerto, recogidas después de la cremacion del
cadaver, 6 quizd huesos caleinados, mezclados con
tierra roja hecha barro y endurecida después, como
se han encontrado en otras urnas por el estilo de
esta, v el espeso liquido negruzco, seguramente se
formaria con la humedad filtrada por la boeca de la
urna, cuya tapa se hallaba simplemente sobre-
puesta.

Ademdas de las urnas esféricas de vidrio y de
barro ordinario, las habia de piedra, sencillas, de
forma rectangular, con la tapa en figura de tejado
4 dos vertientes, v también muy artisticas de mar-
mol, va de forma esférica, ya cuadradas, 6 figu-
rando un monumento arquitecténico, decoradas
con primorosas figuras y relieves, & los que solia
servir de motivo la cartela que contenia la inserip-
cién en que constaba el nombre del difunto. Algu-
nas de estas urnas de piedra tenfan un hueco inte-
rior, en el cual se depositaba, dentro de una caja
de plomo con tapa, el vaso esférico de vidrio, que
contenia las cenizas y & veces también anforitas de
perfumes, como la cuadrangular encontrada en
Cabeza del Griego, que se conserva en el Museo
Arqueolégico nacional.

M. M.

— .
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Sulpicius Rufus, 63.
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Tyche, 50.
V.
Valerins Auctus, 25.
Valerius Fuscus, 29,
Valerius Licinianus, 14.
Valerius Natalis, 52,
Val{eria) Arabica, 9.

). Varius Maternus . Rebu-

rri, 43.
Visalus, 33.
Visalia f, Visali, 33.
Ulpianus, 55.

Res sacra

Dii Deaeque.

Caraedudis, 2.
Fortuna, 4.

Gienius convent. Asturicensis, HY.

Genius praetorii, 5.
loes, 7.

lupiter 0. m., b, 6.
Liber Pater, 5.

dii Manes, 16-19, 21, 97, 29, 32, 34, 36, 41, 45-48, 62-65.

dii inferi Manes, 13,
Satorni aerarium, 5
YL -
—IpUTlE, 1.

Sol invietus, 5,
Vaceaburius, 3.
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Vagodonnaegus, 1.
Zevg, 1.
Sacerdotes provinciales et municipales.
augur Vallatensis, 60,
avium inspex blaesus, 25.
flamen provinciae Hispaniae Citerioris, 10,
flamen des. pro. H. C., 8,
[lamen] provinciafe H. C.], 4.
sacerdos Romae et Augusti, 8.
sacerdos Romae et Aug. ad Lucum Aug., 10.
|sacerdos] urhis Romae [et Aug.], 9.

111

Res publica romana
Imperatores.
Augusti lib., 19,
Augustorum nostror. verna, 41.
imp. Nerva, 58.
imp. divus Vespasianus, 9.
Honores muneraque publica civilia.

| M. Licinius Crassus et )
consules < L. Galpurnius Piso. - ol
( Glabrio et Homullus,
iuridicus per Flaminiam et Hombriam et Picenum, 5.
legatus Aug. per Asturiam et Gallaeciam, 5.
pracfectus aerarii Saturni, 5.
praeses prov, Gallwciae, 0.
procurator Augusti, 10,
proecurator Asturiae et Gallaeciae, Dalmatiae et Histriae, 16.
vir consularis, 6.
Officia publica minora.

dispensator Augusti, 17, 18.
ex-tabularius, civis Asturicensis, G4.

aerarivm Saturni, 5.
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legio

Cohortes.
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Res militaris

11 Adiutrix, 11,
VI Vietrix, 9.
VII Gemina, p. fe., 5.
VII Gemina, p. fel., 61.
VII Gemina, Alexsandriana, p. [, 13.
VII Gemina?, 14,
X Gemina, 49.

cohors IV praetoria, G2,

Centuriae.

VI Asturam, 9.

7 Prisci, (2.
0 Silii, 49.

Alae.

ala....

&

*3

Munera militaria.

heneficiarius consularis, 61.

dux leg. VII Geminae, 5.

miles leg. 11 Adiutricis, 11.

miles leg. VI1 Geminae?, 14.

miles leg, X Geminae, D Sil(ii), 49.
miles col. IV practoriae, T Prisei, 62.
praefectus coli. VI Asturum, 9.
praefectus equitwm alae, .., 9,
tribunus mil. leg. 1 ltalicae, 10.
tribunus mil. leg. VI Vietricis, Y.
veteranus leg. 11 Adintricis, 11.
veteranus leg. VII Geminae, 13,
veteranus, 63.
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Dona militaria.

donis donatus corona aurea, hasta pura... ab inmp. divo
Vespasiano, ).

V
Res geographica
Provinciae et regiones.

provineia Hispania Giterior, 8, 10,
provineia [H. G ], 9.
Asturia, 5, 16,
Asturicensis convent., 59,
Dalmatia, 16.
Flaminia, 5,
Gallaecia, 5, 6, 16,
[istria, 16,
Pieenum, 5.
Umbria. 5.

Civitates.

Asturica Augusta, 1.
Asturiea, 20, 51, 58, 62, (3,
Asturicensis civis, 61, G4,
Asturicensgis?, 8,

ceres Civis, 20,

Bracara, 11.

Gurunda, H1.

Castulonense wmunicip., 14.
Hasta, 49,

Lucus Augusti, 10,

loma, 22,

Transminium, 43.
Uxsamensis, 24,

Uxamai Barcensis, 42,
Valeria?, 12,

Vallatensis, 0.

Loela, 23, 51,
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Gentes et gentilitates,
gens Avolgigorum, 51,

»  Cabruagenigorum, 51,

»  Tritalicum, 24.

o Visaligorum, 51.

v Zoelarum, b1,
Astares, v. eohortes.
Cilena, 21.

Orniacus, 51,
Seurrus, 43.
gentilitas Desoncorum

i ex gente Zoelarum, 51.
» Tridiavorum \ g , o

Tribus.

Aniensis, 10,
Fabia, 11.
Galeria, 14.
Pollia, 49.
Pomptina, 62,
Quirina, 8, 9, 63.
Scaptia, 12.

VI
Res municipalis

res publica Asturica Augusta, 1.
municipium Castulonense, 14,
Munera municipalia.

magistri Asturicae Augustae, 1.
magistratus Zoelarum, 51.
ex-tabularius, civis Asturicensis, 04,

Sacerdotes, v. Res sacra.

Artes et officia privata.

grammaticus, civis....., 20,



(B iNDICES

figuli:
Agius, 57.
Fortis, 54.
Ulpianus, 55.

VII

Res domestica

heres, 11.

libertus, 11, 12, 22, 25, 44, 1.
libertus Augusti, 19.

liberta, 38.

patronus optimus, 48,

patronus optimus bene merens, 61,
servus, 30, 81.

servus fidelissimus, 18,

serva, 30, 31.

verna Augustorum nostrorum, 41,

Cognati atque affines.

coniux, 50.

coniux pientissima, 27.
coniux rarissima, 17.
coniux sanctissima, eastissima, 16,
contubernalig, 30, 31,
filius piissimus, 64,

filia pientissima, 28,

frater, 25, 30.

maritus, 40,

mwaritus incomparabilis, 13,
maritus pientissimus, 47.
maritus piissimus, 36,
mater, 35, 64.

mater sanctissima, 45,
pater, 11, 30, 35, 64,
sobrinus pientissimus, 635,
sobrini, 33,
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soror, 26, 38,

soror pientissima et sanctissima, 34,
sorores, 4.

uxor, 19,

uxor oplime de se merita, 29.

uxor pientissima, 40.

uxor piissima, 21,

uxor sanctissima, 15.

VIII
Res epigraphica

Verborum orthographia.

Al pro AE, Uxamai, 42.

FE pro AR, sanctissime, 34.

O pro V, antiguom, 1.

€ pro G Callieciae, 6.

XS pro X, Alexsandrianae, 13.
Uxs(amensis), 24.
Exsuperta, 37.

V omissum, posit, 65,

N omissum, Aniesis, 10.
Asturicesis, 64.

Apices.

de Procillie, 20.
Pellide, Visaliae, Cieside, 33.
luniae, 46,

aé Bladsilae, 46.

¢ Zoeldrum, 51.

i CC.'IS, ol
sororibus, 33.
Tridiavorum, 51,
uxori, 15, 46,

i Laaei Lasi, 20,
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Signa interpunctionis.
Ay 24, 20, 35, 39, 47, 48, 49,
&, 16, 23, 33, 34, 42, 48,
/7, 46, 51.
1. 8, 45,
v, 23, 44
», 15.
Interpunctio syllabaris.
32, 46,
Verborum separatio neglecta.
41, G4, 65,
Irregularis syllabarum divisio.
20, 37, 42, 65.
Litterarum formae.
A, 63, 65,
A, M, 4.
U, 65.
punctis formatae, 52,
Numeri,
XXIIX, 31.
KIIX, 43.
Ponderum notae.
P11*¢g)+ VIII,:52.
Grammatica quaedam.

alis alivem pro alius alivin, 51,
avivm ingpex pro avivon auspex, 25,
idem pro item, 51.
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